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Vorberatung am 2. Juli, 1949.
9 Uhr morgens.

Einleitung von Br. J. J. Siemens, Coaldale. Er heisst alle An-
wesenden herzlich willkommen, ldsst das Lied singen: Ich brauch dich
allezeit und leitet im Eingangsgebet. Dann liest er Ebr. 12, 2: lasset

- uns aufsehen auf Jesum. Dieses ist das Geheimnis des christlichen
Lebens und Glaubens. So wollen auch wir aufsehen auf Jesum im
Bewusstsein unseres eigenen Unvermdgens der grossen Aufgabe und
Verantwortung gegeniiber. Schauen wir auf ihn mit grossen Er-
wartungen und im tiefen Gefiihl der Dankbarkeit.

Mehrere Briider beteiligen sich am Gebet.

Br. H. H. Janzen iibernimmt nun die Leitung. Nach etlichen '
einleitenden Bemerkungen geht man iiber zur Tagesordnung.

1. Wahl der Gehilfsschreiber: Br. Abr. Block und H. H. Redekop.

2. Ernennung der Komitees:

a) Zihlkomitee: H. Koop, East Chilliwack; Ben Ratzlaff, Linden;
John Siemens, Main Centre; Isaak Tows, Arnaud; Dietr. Klassen,
Virgil.

b) Resolutionskomitee: Dav. Pankratz, Coaldale; Is. Thiessen,
Leamington; J. F. Redekop, Abbotsford.

¢) Beschlusskomitee: H. S. Rempel, H. Harder, Herm. Voth.

d) Das Revisionskomitee wird laut Beschluss der letztjdhrigen
Konferenz vor der Tagung der Konferenz vom Leiter ernannt. :

3. Zeiteinteilung: auf Vorschlag der Gemeinde am Ort wird fol-
gende Zeiteinteilung angenommen:

Sonnabend: 9.00—11.45; 2.00—4.30; 7.30—9.30.

. Sonntag: 9.30—11.45; 2.00—4.00; 7.30—9.00 oder 9.30.

An den Arbeitstagen: 9.00—11.45; 1.30—4.00; 5.00—6 oder 6.30;
Abendsevammlungen beginnend 7.30.

4. Annahme des Konferenzprogramms: Die Blitter werden ver-
teilt, das Programm gelesen und mit einer Verinderung angenom-
men, nimlich Punkt 18: “Sonntagsschulsache” wird auf Dienstag
nachmittags verlegt, weil einige Glieder des Komitees nicht linger
bleiben konnen.

5. Aufnahme neuer Gemeinden. Weil keine Anmeldung desbeziig-
lich vorliegt, wird der Punkt vom Programm genommen.

6. Einreichung der Fragen aus den Provinzen und Gemeinden. Es
sind folgende Fragen eingelaufen:

(1) Neue Statuten fiir die Nervenheilanstalt “Bethesda.”

(2) Doppelliste der Glieder in einigen Gemeinden.

(3) Bittgesuch des Missionskomitees von B.C.

(4) Materielle Unterstiitzung fiir Schw. Anna Thiessen.

(5) Bittgesuch der Gemeinde La-Glace.
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(6) Vertretung in den verschiedenen Komitees von Nord- und
Siidsaskatchewan.
(7) Zeugnisse der Glieder, die den Wohnort verlegen.

Alle dies Fragen werden von der Konferenz angenommen und
dem Fiirsorgekomitee zur Durchsprache und Vorberatung iibergeben,
um dann spater konkrete Empfehlungen machen zu koénnen.

7. Ordnung fiir den Festsonntag. Es wird beschlossen, dass die
Konferenzleitung und die Briider am Ort méchten die Briider zur
Predigtarbeit einladen. — Bestimmung der Kollekten: beschlossen,
vormittags flir Judenmission und Russenmission, nachmittags fiir
Aussere Mission, abends fiir Nervenheilanstalt zu sammeln.

8. Eingaben der Delegatenliste. Die Vertreter der einzelnen Ge-
meinden werden gebeten, die Namen der Delegaten beim Schreiber ein-
zureichen, so auch die Liste der Prediger und Diakonen. Was diese
letzte Liste betrifft, so ist solche von dem Nord-Saskatchewaner
Kreis schon durch den Schreiber daselbst angefertigt worden. Die
Konferenz erkennt das an und beschliesst, dieses in Zukunft fiir alle
Provinzen so zu halten und die fertigen Listen, nach Provinzen ge-
ordnet, beim Schreiber einzureichen.

9. Vorstellung der Ordnungsregeln fiir die Sitzungen der Konfe-
renz. Diese werden vom Leiter vorgelesen laut Statuten der Kana-
dischen Konferenz S.43.

10. Nach einigen Bekanntmachungen von den bestehenden Ko-
mitees wird Br. J. A. Tows, Coaldale, gebeten, Schluss zu machen. Er
richtet einige Worte an die Konferenz und leitet im Gebet.

SONNABEND-NACHMITTAGS (Jugendversammlung).

Br. H. F. Klassen leitet diese Versammlung. FEr weist hin auf
den Zweck solcher Jugendversammlung.

Es sind 2 Briider gebeten worden, bei dieser Gelegenheit mit
Ansprachen zu dienen.

Br. H. H. Janzen liest 2. Tim. 3, 10-17 und spricht iiber das
Thema: “Die Ideale der Briidergemeinde und ihre Bedeutung fiir un-
sere gliaubige Jugend.”

Br. B. B. Janz griindet seinen Vortrag auf 2. Sam. 20, 8; 2. Kor.
2, 11; 1. Joh 2, 15. Sein kurzes aber vielsagendes Thema ist: “Kuss
und Dolch”

Beide Briider kommen in den Ausfiihrungen auf Glaubensleben,
Ethik, Moral und zeigen die positiven und negativen Folgen der ver-
schiedenen Handlungsweisen. Beide Vortrige waren lehrreich und
beherzigenswert. Eine Kollekte wurde gehoben zum Zweck geistlicher
Pflege der glidubigen Jugend von Paraguay.

Sonnabend-abends.

Diese Versammlung ist im Interesse der Sonnt.-Schule. Der Be-
richt wird spéter unter Punkt “Sonntagsschulsache” im Konferenz-
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buch wiedergegeben werden. _
Einleitung: Br. D. Pankratz — 1. Sam. 1, 24; Luk. 1, 41-42. Er
zeigt zwei Bilder. “Das Kind im Hause, das Kind im Tempel.
Vortrag von Br. J. A. Téws: Die Bedeutung des Einflusses von
S.Schule und Heim in der Entscheidungsperiode (10-12) des Kindes.
1. Welche Bedeutung hat die S.Schule fiir die Entscheidung? Sie
liegt auf dem personlichen, materiellen und sozialen Gebiet.
II. Welche Bedeutung hat das Heim? Hier kommt der Familien-
gottesdienst und die Mutter in Betracht.
Vortrag von Br. A. H. Unruh: Thema — Jesus der Meister-
Lehrer.
I. Die Botschaft, die er brachte.
II. Die Art und Weise seines Lehrens.
III. Die Arbeitseinteilung. :
Zur Abwechselung diente die S.Schulkasse mit Liedern.
Schlussgebet von Br. C. D.- Tows.

KONFERENZSONNTAG.

Vormittags — Innere Mission.

Br. Jak. Siemens, Leiter der Ortsgemeinde, heisst die Versamm-
lung willkommen und fordert Br. Is. Thiessen, Ont., auf, die Ge-
betsstunde zu leiten.

Br. Thiessen liest Ps. 52, 10-11; mehrere Briider beten.

Der Chor dient mit entsprechenden Liedern.

Die erste Ansprache von Br. J. A, Harder, Yarrow. Text. Kol
2, 8. 9. 16-19; er fiihrt drei Gedanken aus:

1. Lasset euch niemand berauben (V.8).

2. Lasset euch niemand Gewissen machen.

3. Lasset euch nicht das Ziel verriicken. 5

Die zweite Ansprache von Br. A. H. Unruh: Text. Mark. 9, 14ff.
Auf Grund dieser Worte zeigt er: Die Gemeinde auf der Bewihrungs-
statte.

Sie ist in der Welt, umgeben von einer Volksmenge, darunter
disputierende Gelehrte, ebenso auch gebundene Menschen. Sie ist
vielfiltig eine Gemeinde, die noch die Schrift weiss und debatieren
kann, aber an Kraft und Hilfe versagt. Doch sie hat einen kraft-
vollen Heiland.

Nachmittags — Aussere Mission.

Abends — Evangelisation.

1. Ansprache von Br. F. C. Peters, Ont. Text —Jer. 8, 18-22.
Thema: Warum ist dir nicht geholfen? — Antworten: Nicht weil
dein Schade nicht bekannt ist, weil kein Arzt da ist, oder weil
keine Arznei vorhanden ist, sondern weil du nicht willst.

2. Ansprache von Br. J. Quiring, Winnipeg: Apg. 24, 24-27; Thema:
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Der Aufschub des Heils. Der Bruder fiihrt aus, wie eine’ heilsver-
langende Seele doch aus Liebe zur Siinde und falscher Anschauung
iiber Gnadenzeit die Annahme des Heils aufschiebt und unter dem
Zorn Gottes bleibt. Beide Briider wenden sich an Unbekehrte, doch
das Heil in dem Herrn Jesus jetzt anzunehmen.

2. Geschiftssitzung, Montag-morgens.

1. Nach einigen Liedern von der Versammlung wird Br. B. B.
Janz zur Konferenzpredigt aufgefordert. Er liest Ebr. 6, 1-3. An
Hand des Gedankens: Vom Anfang christlichen Lebens, fiihrt er uns
Positives und Negatives in der M.B. Konferenz von indem er auf
Wiedergeburt, Taufe, Wandel, Glaubensbekenntnis, Organisation, Ge-
meindezucht und Busse hinweist. Die Versammlung lauscht auf-
merksam den Ausfiihrungen des Bruders zu, geht innerlich mit und
ist Gott und dem Bruder dankbar fiir die warmen und offenen Worte
der Ermahnung und Ermunterung.

Mehrere Briider aus der Versammlung beten.

Br. J. A. Harder spricht im Namen der Provinz B.C. ein offenes
Wort und sagt, dass viele Geschwister ihrer Provinz in der Ver-
gangenheit oft in Selbstgefilligkeit iiber ihren wirtschaftlichen Auf-
schwung gesprochen haben. Manche Briider waren dariiber besorgt.
Gott hat nun zugelassen, dass die Verhiltnisse sich so gestaltet, dass
sie ihre Ohnmacht erkannt haben. Dadurch sind sie gedemiitigt wor-
den. Die Briider legen nun ein offenes Bekenntnis ab, wie sie es
auch dzheim auf ihrer Provinzialversammlung getan und sagen, dass
sie gefehlt haben und bitten um Verzeihung. Die Konferenz erkennt
mannigfaltige Vergehungen in den eigenen Provinzen, vergibt aber
den Geschwistern gern und beweist das mit Aufstehen.

2. Platzordnung der Delegaten. Die Namen der Delegaten werden
aufgerufen und' die Briider gebeten, ihre Plitze einzunehmen. Es
ergibt sich folgende Delegatenliste:

Ontario:
Virgil: Abr. Block, D. Klassen, J. Derksen, F. F. Kroker.
Leamington: D. D. Derksen, Isaak Thiessen.
Kitchener: Fr. C. Peters, Nic. Fehderau.
St. Catharines: G. J. Epp.
Port Rowan: Jacob A. Penner.
Vineland: Peter F. Gorzen, Heinr. Wiebe.

Manitoba:
Morden: F. H. Friesen, Wm. J. Wiebe, Abe A. Voth, D. J. Rei-
mer, J. H. Klassen, S. H. Janzen.
Gnadental: H. Kuhl, H. P. Harder.
Elm Creek: Jacob G. Wiens, Abr. Janzen, H. H. Enns.
Newton Siding: Alb. Mann, Jac. Nikkel, A. A. Lowen.
Springstein: Peter Diick, Heinr. Penner, Joh. J. Friesen.
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Arnaud: H. P. Tows, 1. 1. Téws, D. F. Pauls, H. A. Sukkau.
Steinbach: Jac. P. Epp, Jac Wittenberg, Jac. Wiebe.

N. Kildonan: A. P. Dirks, I. W. Redekop, H. W. Redekop, Jac.
Spenst, P. Dick, J. H. Unruh, C C. Warkentin.

‘Winnipeg, Nordende: A. H. Unruh, A. A. Kroker, H. Regehr,
J. H. Quiring, J. A. Téws, G. D. Hiibert, J. Pankratz, Isaak
Ewert, C. A. DeFehr, C. C. DeFehr, Wm. DeFehr, Aron Janzen,
H. F. Klassen.

Winnipeg, Siidende: H. H. Janzen, Peter Schréder, Dav. Klassen.
Niverville: D. Dick

La-Salle: C. Wall, A. P. Enns.

Kronsgart: A. Heyde, John Labun.

Grossweide: J. J. Neufeld.

Winkler: H. H. Redekop, P. H. C. Penner, John H. Penner, John
G. Braun, Isaak R. Dick, P. P. Nickel.

Manitou: Gerh. Klassen, H. Goossen, Jak. Lepp.

Boissevain: D. D. Derksen, Aron Peters, Gerh. Peters.

Siid-Saskatchewan:
Elim: A. G. Redekopp, J. J. Knelsen.
Reinfeld: C. C. Penner, H. F. Klassen.
Herbert: J. M. Neufeld, F. F. Braun, Wm. Falk, Dan. D. Wlebe,
B. F. Redekop, David Redekop, John Regier.
Gnadenau: Henry Siemens.
Greenfarm: J. J. Thiessen, Joh. Giinther.
‘Woodrow: Art Martens, Ed. Croissant, Ed. Lautermich.
Bethania: Joh. Kroker.
Main Centre: Abr. P. Janz, John Siemens, Jacab H Martens,
Ben Schréder, Joh. D. Gortzen.

Nord-Saskatchewan:
Hepburn: F. P. Kroker, F. J. Birg, P. P. Friesen, P. P. Berg-
mann, Heinr. Thiessen, Joh. Block, H. H. Stobbe, J. H. Epp,
John C Willms, Jacob Boldt P. D. Schmidt, G. G. Braun, Johann
Andres, Joh. Hiibert.
Borden: Isaak H. Block, H. H. Block, J. B. Stobbe.
Aberdeen: A. K. Krahn.
Saskatoon: H. S. Rempel, B. L. Sawtzky, P. J. Funk.
Waldheim: J. E. Regier.
Bruderfeld: John J. Gossen, Henry Braun, H. M. Willems, H. A.
Willms.
Dalmeny: Henry J. Birg, Frank Bartch, C. J. Lepp, J. E. Quie-
ring, John Voth, J. E. L. Barg, John H Schmith, John Gétz,
George Gortz, John Gotz, jr., J. M. Lepp.
Glenbush: N. H. Pauls, H. D. Zimmermann, D. P. Isaak, J. Krahn,
Is. Bergen.
Watrous: P. D. Janzen, P. Rogalsky, H. Thiessen, E. Schrider.
Foam Lake: Gerh. Petkau,
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Alberta:

Coaldale: Jac. Siemens, B. B. Janz, Dav. Pankratz, Joh. Téws,
B. Sawatzky, Ab. Tows, H. H. Kornelsen, Ab. Willms, H. Rem-
pel, Fr. Koop, Joh. Wall, Jac. Diick (nord), Jac. Diick (Diak.)
Jac. Wiens, P. D. Thiessen, P. H. Regehr, B. Dick, N. Thiessen,
Dav. Ewert.

Lindbrook: Peter Gortz, Peter J. Warkentin.

Gem: H. H. Siemens, J. Pankratz, G. Friesen, N. Goossen, H.
Wiebe, P. P. Doerksen. )
Vauxhall: D. P. Petkau, Bernh. Epp, D. D. Berg, Diet. Thiessen.
Pincher Creek: D. Diirksen.

Namaka: G. Dirks, A. G. Martens, D. Kroker.

Grassy Lake: D. Diick, D. Penner.

La Glace: A. H. Konrad, J. H. Kroker, C. Friesen.

Linden: Ben Ratzlaff, Dav. Klassen, Sam Ratzlaff.

Br. Columbia:

Chilliwack: H. Fast, D. Schulz, J. Wiens, D. Geddert, J. Bergen,
G. Geddert.

East Aldergrove: Jak. Nickel, Gerh. P. Warkentin.

East Chilliwack: A. Janzen, H. A. Koop, Joh. Esau, Sen., Joh.
Esau Jr., Joh. Voth, Jac. Fast, N. A. Rempel.

Arnold: J. P. Braun, J. Neumann.

Matsqui: G. A. Konrad, Joh. A. Janzen, Willy Wiens, Joh. P.
Willms, Anton J. Léwen, Abr. Warkentin.

Kelowna: J. J. Unger.

Yarrow: A. Nachtigal, C. D. Téws, D. Diirksen, G. Regehr, J. A.
Harder, D. Giinther, D. Rempel, H. Baumann, A. A. Wiens,
J. P. Martens, Herm. Klassen, J. J. Derksen.

Siid-Abbotsford: H. H. Nikkel, J. J. Stobbe, J. F. Redekop, F. C.
Thiessen, Isaak Janzen, A. J. Stobbe, Herman Voth, Hr. Krahn,
H. Epp, H. Miiller.

Sardis: J. B. Harder, C. Penner, Dav. Braun, Peter Penner, Peter
Dyck, D. Hoppe, Jac. F. Janzen, Willy Berg.

Vancouver: Jac. Voth, Heinr. Klassen, Peter Nickel.

Strawberry Hill: Paul Wiebe, Abram Voth, Jacob Voth, H. D.
Friesen.

North Abbotsford: Herm. Lenzmann Sr., Johann Sudermann, Ar.
A Tows.

3. Begriissung der Giste: Folgende Briider und Schwestern wer-
den als Gidste der Konferenz vorgestellt und von dieser willkommen
geheissen: A. E. Janzen, P. E. Schellenberg, P. C. Grunau, G. W.
Peters, Peter Pauls, Peter Balzer, Gustav Ratzlaff, Geschw. J. H.
Lohrenz und Geschw. J. J. Dick.

4. Griisse an die Konferenz sind eingelaufen: Telegramm von Br.
C. F. Klassen, Telegramm von den russischen M.B. Gem. in Arelee,
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Sask., Brief von Geschw. H. Thielmann, Japan, iibermittelte Griisse
von Br. A. B. Peters, B. B. Fast, C. C. Peters und Geschw G, N.
Hiebert.

Die Konferenz dankt fiir die Griisse und beauftragt das Sekre-
tariat, die Griisse mit beigefiigtem Schriftwort brieflich und die weit-
entfernten telegraphisch zu beantworten. .Es werden in die Griisse
auch eingeschlossen Br. H. S. Voth, die Missionsgeschwister und
M.C.C.-Arbeiter.

Protokoll der Vorberatung wird gelesen und angenommen.

5. FEingabe von Manitoba an die Kan. Konferenz:

Werte Konferenz:

Die Provinz Manitoba hat auf der letzten Konferenz die Frage
der Nord-End Kapelle, Winnipeg, aufgenommen. Vor etlichen Jahren
hatte die Kan. Konferenz die Br. B. B. Janz, H. A, Willms, und John
P. Wiebe bestimmt, mit den Manitobaern Briidern diese Frage zu
untersuchen. Die Br. B. B. Janz, H. A. Willms sind auf dieser Kon-
ferenz zugegen. Die Bitte von Manitoba geht dahin, dass die Kan.
Konferenz einen dritten Bruder bestimmen mdochte, damit diese Frage
untersucht und wenn méglich, geklirt werden kdnnte.

Im Auftrage der Man. Konferenz,
' C. C. Warkentin.

 Beschluss: Die Briider von Sask. mdchten an Stelle des Bruders
J. P. Wiebe einen andern Bruder wihlen und spéter der Konferenz

bekanntgeben.
Resultat dieser Wahl (spiter eingereicht): J. M., Neufeld.

Ein Quartett von Gem, Alta., dient in freundlicher Weise mit
einem Liede.

6. Aussere Mission: Einleitende Bemerkungen von Br. H. H.
Janzen, Mitglied des Komitees. Er liest Rom. 15, 14-21, macht einige
Bemerkungen beziiglich der Missionsarbeit auf Grund der gelesenen
Verse und fordert Br. A. E. Janzen, den Schreiber-Schatzmeister der
Bundesmission, auf, den Bericht zu geben. Br. Janzen ladet auch
noch die Briider B. Epp und Ernst Schmidt ein auf der Plattform
Platz zu nehmen. Dann liest er folgenden Bericht:

Teure Delegaten und Geschwister:

“Siehe, das ist mein Knecht — ich erhalte Thn — und mein Aus-
erwdhlter, an welchem meine Seele Wohlgefallen hat. Ich habe ihm
meinen Geist gegeben; er wird das Recht unter die Heiden bringen. ..
Ich, der Herr, habe dich gerufen in Gerechtigkeit und habe dich bei
deiner Hand gefasst und habe dich behiitet und habe dich zum Bund
unter das Volk gegeben, zum Licht der Heiden, dass du sollst 6ffnen
die Augen der Blinden und die Gefangenen aus dem Gefdngnis fithren,
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und die da sitzen in der Finsternis aus dem Kerker.” Jesaja 42, 1. 6. 7.
Dieses Schriftwort bewahrheitet sich im Herrn Jesus, im jeglichen
Sinne des Wortes, auch heute noch, unter den armen Heiden.

Weil ich nur eben von der Reise zu den Missionsfelden heimge-
kehrt bin, so hatte ich nicht die Zeit einen vollen Bericht zusammen-
zustellen, und so werde ich deshalb nur im Uberblick etliche Tatsachen
schriftlich anfiithren.

Die Felder:

Afrika. In Afrika, im belgischen Congo, wird auf beiden Fel-
dern im Segen gearbeitet. Auf dem sogenannten Bololo Felde, wie
auch auf dem Kwango Felde waren Seelen zum neuen Leben ge-
kommmen und warteten auf die Taufe. Geschwister Aaron A Janzen
kehrten am letzten Tage meines Zugegenseins auf Kafumba zuriick.
Schwester Susie Brucks hat seitdem ihre Reise nach Belgien ge-
macht, wo sie studieren wird, ehe sie ihren Urlaub nach Hause antritt.
Geschwister Henry Brucks, wie bekannt, studieren auch zurzeit in
Belgien.

China. — Laut eben erhaltenen Nachrichten arbeiten Geschwister
Roland Wiens auf dem Shanghang Felde weiter, obzwar die Kom-
munisten auch diese Stadt und Umgebung eingenommen haben.
Schwester Bena Bartel schreibt vom westlichen Felde in China von
einem Tauffest und von andern Segnungen. Geschwister P. P. und
Harold Baltzer sind der politischen Unruhen halber auf dem Heim-
wege und gedenken am 19. Juni an der Weskiiste zu landen.

Indien. — In Indien sind die Zustinde verhaltnismissig ruhig, so
dass die Missionsgeschwister im Segen weiterarbeiten diirfen. Ge-
schwister Dilwyn B. Studebaker sind wohlbehalten auf dem Felde an-
gekommen und stehen schon im Sprachstudium. Geschwister J. J.
Dick samt Kinder sind gliicklich zur Erholung nach Canada heimge-
kehrt.

Brasilien. — Die Arbeit im Kinderheim bei Curitiba steht jetzt
unter der Leitung von Schwester Linda Banman. Die Wirtschaft und
Bauarbeit iibersieht Bruder Heinrich Friesen. Obzwar die Arbeit
heimatlose Kinder christlich zu erziehen nicht leicht ist, so enthilt
sie doch eine grosse Seligkeit.

Colombien. — Bei La Cumbre im Valle Gebiet, wie auch im Choco,
arbeiten unsere Geschwister mutig weiter. Anfianglich, wie auf an-
dern Stellen, gibt es viel Bauarbeit zu tun, damit auch jetzt gekdmpft
wird. Besonders erfreulich sind die geistlichen Friichte. Im Choco
wie auch bei La Cumbre sind Seelen zum Glauben gekommen und
bauen sich an Sonntagen unter der Leitung des Missionaren.

Bruder David Wirsche kehrt in Bilde auf Urlaub zuriick. Ge-
schwister Daniel A. Wirsche méchten auch noch in diesem Herbst ihre
Ferien antreten.

Paraguay. — Die kleine Lengua Indianergemeinde auf der Mis-
sionskolonie im Chaco ist ein Beweis der Gnade Gottes unter diesem
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Volk. Einer unter ihnen predigt schon, und andere zeugen. Mit
der Chulupie Sprache wird gearbeitet. Sobald unsere Missionare diese
teilweise beherrschen, sollen auch die das Evangelium hoéren. Ein-
richtungen sind getroffen, dass, so der Herr will, ein Missionsge-
schwisterpaar dem Nord Paraguay Flusse entlang arbeiten wird.

Indiahoma. — Bei Indiahoma hat das erste Schuljahr mit India-
nerkindern geschlossen. Die Wirkung des christlichen Unterrichts auf
diese braunen Kinder ist erfreulich. Die Missionsgeschwister stehen
jetzt im Bau eines Kellerraums fiir ein Schulgebidude. Im vorigen
Jahr war der Unterricht in einem schuppenartigen, alten Hiuschen.
Schwester Ruth Wiens ist Lehrerin und Mlssmnar D. J. Gerbrandt
hilft im Bibelunterricht.

Lawton. — Die Lawton View Mission arbeitet im Segen unter der
Leitung der Geschwister Frank Nickel weiter. Etliche Wochen wur-
den besondere Evangelisationsversammlungen abgehalten, wo Seelen
zur Busse angeleitet werden durften, und zum Frieden kommen.
Wihrend dem Jahre ist auch noch Bauarbeit an den Gebiuden fertig
geworden.

Canada. — Die Missionsarbeit in Canada, nimlich bei Grand
Forks, B.C., bei Arelee, Sask., und in Ontario, die frither unter der
Behorde fiir Aussere Mission stand, ist laut Konferenzbeschluss seit
Neujahr von dem Kanadischen Komitee fiir Innere Mission betreut
worden.

Die der Konferenz vom Herrn anvertraute Aussere Mission ist
herrlich und gross. Gebe der Herr doch, nach Seiner Barmherzigkeit
so recht die Fiahigkeit, die Krifte, und die Mittel, diese Arbeit zu
bewiltigén.

Die Arbeiter:

(a) Auf Urlaub heimgekommen seit Juni 1, 1948
Afrika: Schwester Susie Brucks, bis Belgien.
China: Geschwister P. D. Kiehn.

Indien: Geschwister J. J. Dick.
Brasilien: Geschwister Jacob D. Unruh.
Paraguay. Geschwister Bernard P. Epp.

(b) Ausgegangen seid Juni 1, 1948

Afrika: Geschwister Aaron A. Janzen,
Geschwister Henry Brucks, bis Be]gxen.

Indien: Geschwister Dilwyn B. Studebaker.

Brasilien Schwester Linda Banman.

Colombien: Geschwister Harry K. Bartel,
Schwester Ruth Lowen.

Indiahoma: Geschwister Herman J. Neufeld,
Schwester Ruth Wiens.

(c) Im Plane auszugehen:

Indien: Geschwister Ernest E. Schmidt.
Afrika: Schwester Clara Redekop.
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Literatur. — Die folgenden Drucksachen wurden im verflossenen
Jahr verfertigt:
(a) What Hath God Wrought (India)
(b) Paraguay Chaco Indian Mission (Paraguay)
(¢) M.B. Mission in West China (China)
(d) The Lord’s Way for Me to Escape War Imprisonment (China):
(e) Colombia News and Views (Colombia)
(f) The Story of Post Oak M.B. Mission (Second Printing)
(North America)

Auserer Mission — Jihrlicher Kassenbericht.
1. Juni 1948 bis 1. Juni 1949.

Kassenbestand am 1. Juni 1948

T. 8. Av Kasse .wmmsnscsemm: $ 2,603.58

Kanadd Kasse sy 5,326.34 $ 7,929.92
Einnahmen vom 1. Juni 1948 bhis 1. Juni 1949:

U. S. A. Kasse

Laufende Einnahm. 129,816.33

Jubil. Opfer ..csem. 46,034.14 175,850.47

Zinsen erhalten. ..o 11,864.83

Riickerhalten ....ccceccvcveeneieninens 1,936.53

Bonds verkauft .......coceeeeeenees 9,510.00

Reserve zuriickerhalten .......... 23,000.00 222,161.83

Kanada Kasse
Laufende Einnahm. 71,354.69

Jubil. Opfer ... 7,541.41 178,896.10

Zinsen erhalten s 1,723.50

Riickerhalten cussasssssssmsn 1.000.00

Bonds verkauft ......c.... .. 25,000.00 )

Reserve zuriickerhalten ... ... 3,200.00 109,819.60 331,981.43

339,911.35

Ausgaben vom 1. Juni 1948 bis 1. Juni 1949:

U. S. A. Kasse 224,397.08

Ranadd, KASSe saeursssmssmsseisismimmassissss 107.737.46 3832,134.54
Kassenbestand am 1. Juni 1949

VLS. AL KOSSE wrensesmivsemiiseomiapsimmmiaroissssivormnes 368.33

Kanada Kasse covssssssissssissegessssosrasons 7,408.48 7,776.81

Bericht der Ausgaben (nach Feldern)

U...S...A. Kanada Total
35,676.30 15,513.10  51.189.40
16,931.74 22.31 16,954.05
48,574.65  70,852.66 119,427.31

1. Afrika
2. China
3. Indien
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4. Nord Amerika

Indianer 17.451.27 17,451.27

Mexikaner 38,510.82 3,510.82

BUSSEI fav-uaisdessnssissivnissrssanacsss 610.98 610.98
5. Siid Amerika

Brasilien 8,947.67 4,353.18  13,300.85

Colombien .... 81,210.53 5,252.92  36,463.45

Paraguay 7,275.67 4,472.60 11,748.27
6. An andere Gesellschaften

P OYSONEN en it itensnetassdivarses 7,705.62 5,423.30 13,128.92
I Pensioniskasse i trensons 3,694.68 3,694.68
8. Reserve, Anlagen ... 20,372.64 20,372.64
9T Administrationy B NN 23,045.49 1,236.41  24,281.90

224,397.08 107,737.46 332,134.54
Totale Ausgaben (an andere Gesellschaften u. Personen 13,128.92)

Der Konferenzleiter macht aufmerksam auf die Summen der
Einnahmen fiir die Aussere Mission und zeigt, dass die Summe von
Kanada nur halb so gross ist wie die von den Staaten, die Glieder-
zahl aber fast dieselbe, und bittet die Konferenz, dieses zu bedenken
und in die Gemeinden mitzunehmen um anzuspornen, mehr fiir die
Aussere Mission zu geben.

Br. J. H. Lohrenz betet zum Schluss dieser Sitzung.

3. Geschiftssitgung — Montag nachmittags.

Einleifung von Br. Peter Pauls, der als Gast auf dieser Konferenz
weilt, mit Hagg. 2, 5, Lied und Gebet.

Lied von einem Quartett.

Fortsetzung — Aussere Mission:

Die Konferenz driickt ihre Freude dariiber aus, dass es zum er-
stenmal in der Geschichte unserer Mission mdglich gemacht worden
ist, dass ein Bruder aus der Behorde die einzelnen Missionsfelder be-
suchen konnte. Es folgt nun eine Besprechung der Berichte; manche
Fragen werden von Br. A. E. Janzen erlduternd beantwortet. Dar-
auf einigt man sich zur Annahme folgender Resolution:

Mit innerer Teilnahme vernimmt die Konferenzversammlung den
Bericht von der Ausseren Missionshehorde iiber dieses grosse Werk.

Dankbarkeit erfiillt unsere Herzen fiir den Segen des Herrn in
der Ausseren Mission im vergangenen Jahr. Die Konferenz dankt
der Behorde fiir die getane Arbeit und anerkennt die Einsicht, dass
sie einen verantwortlichen Bruder gesandt hat, die Felder zu bereisen.
Sicherlich wird dieser Besuch das ganze Werk wesentlich befruchten.
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Auch wire es gut, solchen Besuch in einer Zeit von etwa 5 Jahren
zu wiederholen. Wir preisen den Herrn fiir die Bewahrung des Bru-
ders A. E. Janzen auf der weiten Reise.

Die Konferenz bittet das Aussere Missionskomitee Einsicht zu
nehmen, ob es nicht notwendig und moglich wire, die Zahlungen
an die Missionsgeschwister zu erhchen.

Besonders erfreulich ist die Tatsache, dass so viele junge Ge-
schwister aus der Kanadischen Konferenz willig sind, in die Mission
zu gehen. Wir wollen uns ermuntern, dass unsere Willigkeit zum
Geben nicht hinter der Willigkeit zum Gehen zuriickbleibe.

Wir sind dem Herrn dankbar fiir die Bewahrung und Ausrii-
stung aller unserer Geschwister auf den Feldern und geben ihnen das
Wort Hagg. 2, 4: “...seid getrost...und arbeitet; denn ich bin mit
euch, spricht der Herr Zebaoth.”

Wir wollen auch weiter beten und wirken, damit wir als Kon-
ferenz dem Missionsbefehl unseres Meisters nachkemmen.

Das Protokoll der letzten Situng wird gelesen und mit einer Bei-
fiigung angenommen.

7. Publikation.
A: Publikationshaus in Hillsboro.

Weil von dort niemand erschienen ist, liest Br. H. F. Klassen,
Glied des Komitees, die Berichte.

Werte Konferenzdelegaten und Freunde

Gruss mit 1. Kor. 15, 58: “Darum, meine lieben Briider, seid fest,
unbeweglich, und nehmet immer zu in dem Werk des Herrn, sintemal
ihr wisset, dass eure Arbeit nicht vergeblich ist in dem Herrn.”

Auf Wunsch der Publikationsbehoérde zu Hillsboro wurde Br. H.
F. Klassen von Winnipeg, Glied der Behorde, ernannt, das Publika-
tionshaus auf der Nordlichen Distriktkonferenz zu vertreten. Ich
unterbreite somit den folgenden Bericht:

Das Bestreben der Publikationshehérde und des Arbeiterpersonals
ist, vor allem das Drucken und die Verbreitung christlicher Literatur
und es ist uns darum zu tun, mit Gottes Hilfe immer die Wiinsche
und Bediirfnisse unserer Konferenz zu beriicksichtigen und auszu-
fiithren.

Ein Baumeister ist beauftragt worden, noch in diesem Sommer,
so bald wie moglich, mit der Konstruktion eines 30 Fuss grossen An-
baues an der hinteren Seite des GebZudes zu beginnen, um mehr
Raum fiir den Arbeits- und Lagerraum zu schaffen. Beides, der
Buchhandel und auch die Office sollen verbessert werden, damit die
Arbeit hier erfolgreicher kann getan werden.

Plane fiir eine mehr versténdliches englisches Sonntagsschulheft
sind vervollstéindigt worden mit der Zustimmung des Sonntagsschul-
komitees. Die Herausgabe eines mindestens 64-seitigen Heftes mit



T

etwa sechs Abteilungen, soll mit Januar 1950 beginnen. Dieses Vier-
teljahresheft wird von einer Anzahl unserer Briider redigiert werden,
um so ein passendes und notwendiges Kommentar zu schaffen. Wir
glauben, dass dieses ein Schritt in die rechte Richtung ist. Dieses
vierteljahrliche Sonntagsschulheft wird auch passend sein fiir Er-
wachsene, einschliesslich solcher im Hochschulalter.

Indem die Scripture Press gradirten Lektionen von der Konfe-
renz befiirwortet wurden und von den meisten unserer Sonntags-
schulen gebraucht werden, schien es nutzlos, das Drucken der Lek-
tionen fiir die jiingeren Schiiler fortzusetzen. Das Sonntagsschul-
komitee wird wohl iiber diese Sache mehr in Einzelheiten berichten.

Das Lektionsheft, unser deutsches -Vierteljahresheft, nach dem
National S.S. Gang, wird auch ferner alle Aufmerksamkeit erhalten,
um den Bediirfnissen derjenigen entgegenzukommen, welche das
Sonntagsschulmaterial in der deutschen Sprache vorziehen.

Der Zionsbote, welcher nach fast ausschliesslich in deutsch ge-
druckt wird, dient unserer Konferenz mit Berichten von Geschehnissen
und Ergehen in den verschiedenen Gemeinden und von den Missions-
feldern. Derselbe bringt auch manche lehrreiche und erbauliche Ar-
tikel, sowie auch Verhandlungen der National Sunday School Lek-
tionen. Mehr unserer Geschwister, die noch deutsch lesen, sollten
dieses wochentliche Blatt bestellen.

Der Christian Leader, welcher zweiwdchentlich im Druck er-
scheint, ist besonders fiir die jungen Leute bestimmt, und es wird
anhaltend damit gearbeitet, dass Blatt in jedes Heim unserer Kon-
ferenz einzufiihren. In diesen Tagen, wo unserer Jugend so viel
verschiedenartige Literatur geboten wird, sollten Bestrebungen, sie
mit unserer eigenen Literatur und mit den Tatigkeiten in unsern Ge-
meinden bekannt zu machen, unterstiitzt werden und dieses kann ge-
tan werden, indem man hilft, dass der Christian Leader in jedes
Heim Eingang findet. Bestellung dieses Blattes wird viel dazu bei-
tragen, dass es immer mehr seiner Bestimmung als Jugendblatt ent-
sprechen kann. :

Das Hillshoro Journal ist beides, eine allgemeine und lokale Zei-
tung, deshalb kann es auch nicht die besten Dienste leisten denen, die
ausserhalb der Hillsboro Umgegend wohnen. Dies ist eine Ursache,
weshalb sich die Leserzahl desselben nicht so vergrossert wie wir
wiinschen, sondern seit mehreren Jahren unverindert geblieben ist.

Es kann zu dieser Zeit kein vollstindiger finanzieller Bericht ge-
geben werden, da unser Geschiftsjahr am 30. September schliesst.
Unsere gegenwirtigen Kontos zeigen jedoch einen normalen Fort-
gang des Geschifts wahrend der ersten acht Monate des 1. Jahres in
Druckerei- und auch in der Handelsabteilung. Wir bitten um Eure
Unterstiitzung in jeder mdglichen Weise.

Drei Glieder sind unserem Personal seit letzten Herbst hinzuge-
fiigt worden. Br. Elmer E. Sawatzky iibernahm die Arbeit im Buch-
handel und hilft in der Officearbeit. Es wird ihm auch geniigend
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Zeit gewihrt, die Bediirfnisse unserer Konferenz beziiglich Biicher-
und anderem Kirchenmaterial zu studieren und zu befriedigen. Die
Liicke, welche im Januar in unserer Buchfiihrung entstand, ist durch
Br. Wllbur J. Reimer gefiillt worden. Er hilft auch im Bedienen der
Kunden und mit der allgemeinen Biiroarbeit. Ein Br. Eddison Schmidt
wurde als Linotypist angestellt. Das Arbeitspersonal mochte nach
dem Willen Gottes handeln, um seine besten Dienste dem Druck und
der Verbreitung christlicher Literatur zu weihen. Es ist unser
Wunsch vor allem nach dem Reich Gottes zu trachten und aus dem
Grunde beginnen wir jede Woche mit einer kurzen Erbauungsstunde
des ganzen Personals.

Wir erkennen, dass das Publikationshaus viele Pflichten hat.
Daher bitten alle Arbeiter um die Fiirbitte der Geschwister, damit
Gott uns Gnade geben und uns fihig machen moge, unsere Aufgaben

nach seinem Willen auszufiithren.
Euer Bruder, A. J. Voth.

Folgend ist der Rechenschaftsbericht bis zum 30. September 1948:

October 1, 1947, to September 30, 1948
Income for the Current Year

Books and Stationery ............ R e T $ 3,677.51
AQVETHISINE  ccveerorsiirsinsoorsesssesssaesiseruessonsosssnsasossssasssssssessssisssasisassn 5,252.57
TOD: TWOTK ccivcassvonsasasssexssnsmaenssnernesranonassonsasnssobaans sirssnarstrsi vassuonsvan 8,456.61
FAONSDOEE  cecnctevesrmssarsamnnrsnnammmsmnsarsnimntinassies $STiSEr SRR A s RS AR AR SRR AN 4,220.43
Journal ..o senasneak RS R P— 3,835.79
CHPISEIAN: LiOAAET .....ovensneessmmeerissinssssasiismsssatanmsstismpssssuissssenins sy 2,339.93
Sunday School LeSSONS ...cccvcriiesesienisisisserosssssesssnssisssnsnssens 7,639.12
33 1 e 613.00
TREETEEE. oosossesisisimsssisssmssssssssssmsss 08 vEFuasseaasAvasassasivessrssvsmwrssmsassoosanss 288.73
Total TNCOME susimmmosisimsamossniressninzimonsasnonssesssn $36,323.69

Disbursements and Depreciation:
Building, Depreciation ... 235.19
Furniture and Fiiitures, Depreciation . 101.07
Maschinery, Depreciation ......coceveveveeieeiuennne .. 450.00
RePairs soisauumniimssnoomsoies 1,035.00
Paper and Material 6,900.50
Expense: Light, Heat, Power, etc. ..cccocviiniiinicnniiininiiinininnns 3,194.08
Fostamel it 5 1,082.96
] R e 20,295.80
Net Gain for the Year 3,029.09
LA, cosismmummvesissassssrsotsinycisesssosornanns $36,323.69

Financial Statement:

Capital ACCOUND irvivssiisisssissnssssssssssisstassmssassasarsciossumnsssasnsassosnsne $30,000.00
Surplus ($22,253.99 and $3,029.09) . 25,283.08

Bullding  seeenvmmscmsinsitisimmssmsssimssosse $ 5,700.00



Furniture and Fixtures ..o, 700.00
MACKINETY  covererceercscsnsissessesnssssnsessnstsssassessesnssssssnns 4,450.00
Merchandise, INVentory ..., 6,693.45
S. S. Lessons, Inventory ... 687.30
Advertising Inventory ..., 757.37
Job Work, Inventory ....... 8 2,466.40
Paper, Inventory .... 5,314.00
T b o e e ot e e B LR ... 6,240.00
Building and Loan Shares ... ... 1,000.00
Bank Time Deposits . 3,500.00
Book Accounts Outstanding 2,349.64
Gash on Hand ..ee.seeens 150.26
Bank ACCOUNL .uecvrercivrneirsieisnessnnsssnsssssnosssesssssnseses 15,274.66
POLAL coieivessssosintosinmmsiatsonisen $55,283.08  $55,283.08

Es werden etliche Fragen beantwortet, der Bericht gutgeheissen
und angenommen.

Resolution: — Mit regem Interesse vernimmt die Konferenz den
Bericht von unserem Publikationshause in Hilsboro, Kansas. Sie ist
tief iiberzeugt von der grossen Bedeutung des gedruckten Wortes, dass
in die Gemeinden und Heime durch den Zionsboten, “Christian Leader”
und- sonstiger christlichen Literatur kommt,

Die Konferenz wiinscht dem Geschiftsfiihrer dem Editor und allen
seinen Mitarbeitern Gottes reichen Segen und Erfolg im Ausbau der
ganzen Publikationssache, Wir wiinschen und empfehlen, dass jedes
Heim unserer M.B. Gemeinden die oben erwihnten Blitter bestellt und
liest.

B. Christian Press.

Bericht von Br. H. F. Klassen gelesen:

Werte Briider: —

Da diese Konferenz mit 405 Aktien an der Christian Press, Ltd.
beteiligt ist, ist es wohl auch zweckmissig, hier einen kurzen Bericht
su . erstatten. Im Oktober 1945 wurden von Briidern unserer Kon-
ferenz die Aktien, welche Rev. H. Neufeld und Familie eigneten, er-
worben. Spiter hat die Verwaltung auch die noch in den Ver. Staa-
ten stehenden Aktien gekauft. Heute sind alle Anteilscheine in un-
seren Hinden und alle Zahlungen sind restlos beglichen. Das Unter-
nehmen ist zwar schuldenfrei, ist aber zu klein, um allen Anforde-
rungen zu entsprechen. In dem kleinen Hause ist eine Erweiterung
der Produktion und Erhohung des Umsatzes unmoglich.

Soviele-von Euch Teilhaber sind, haben im Mai d.J. ausfiihrliche
schriftliche Berichte erhalten iiber die geschiftliche Entwicklung und
den gegenwirtigen Stand der Dinge und ich brauch die Information
also heute nicht widerholen. Hoffentlich sind hier aber heute auch
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solche, die noch Teilhaber werden wollen und deshalb gebe ich einen
allgemeinen Uberblick: Es sind heute noch etwa 500 Shares (Aktien)
unverkauft und wer solche erwerben mochte, wende sich bitte an
Br. C. C. Warkentin, dem Sekretir-Kassenfiihrer des Direktoriums.
Seit der Ubernahme haben wir zweimal zu je 5% Zinsen auf die in
Shares angelegten Gelder gezahlt. Der Brutto-Umsatz des ganzen
Geschiftes hat sich wie folgt gesteigert: 1945 — $20.700; 1946 —
$29,300; 1947 — $33,400 und 1948 — $46,300. Die Ausgaben wuch-
sen auch dementsprechend, aber aus dem Reinverdienst der 3 Jahre
sind alle Ankaufsschulden in Summe von $19,000 gedeckt worden.

Die Bldtter “Mennon. Rundschau” und “Christlicher Jugend-
freund” sind unser Eigentum und ausserdem werden bei uns im Auf-
trage dieser Konfrenz das “Konferenz Jugendblatt” und 4 Serien
deutscher Sonntagsschulhefte fiir Schiiler und Lehrer gedruckt. Fiir
andere Kirchen und Missionsgesellschaften drucken wir Zeitungen und
Journdle in Deutsch, Italienisch, Norwegisch, Finnisch, Ungarisch,
Ukrainisch und Russisch. Ausserdem werden natiirlich Druckauftrige
verschiedener Art ausgefiihrt. Soweit der Raum es ermoglicht, wird
der Buchhandel mit Bibeln und deutschen christlichen Biichern be-
trieben.

Unsere Zeitschrift, die “Mennonitische Rundschau” ist ja Euch
und noch tausenden deutschlesenden Mennoniten bekannt. In den
letzten Jahren nahm die Leserzahl stark zu wu. die M.R. geht hinaus in
alle Weltteile. Wenn unser Dienst auch so zugenommen hitte, wiren
wir Gott dankbar, aber ich firchte, die werten Abonnenten miissen
recht oft Nachsicht mit uns iiben. Das bezieht sich auf die editorielle
Arbeit und auch auf die technische Ausfiihrung, die noch immer Druck-
fehler u.a. zuldsst. Es soll jedoch immer besser werden, darnach
streben wir. Der religiése Teil des Blattes soll zur geistlichen For-
derung der Leser dienen und soll unsern Prinzipien entsprechen. Der
Nachrichtenteil soll die Weltlage kurz beleuchten und Mitteilungen aus
allen Gegenden bringen, wo Mennoniten wohnen. Die “Mennon.
Rundschau” ist somit nicht ein Konferenzorgan, sondern dient Men-
noniten aller Richtungen.

Obzwar ich der editorellen Arbeit nur einen Teil meiner Zeit wid-
men kann, versuch ich nach Kriften Gott und Mitmenschen in
Schwachheit zu dienen. Weil es tatsichlich unmoglich ist, alles Ein-
gesandte immer sofort zu drucken, besteht die Gefahr, dass sich das
briiderliche Verhiltnis zwischen manchem Einsender und dem Editor
triibt, wenigstens vonseiten des Einsenders. Das ganz vorzubeugen
steht nicht in unsern Kriften und wir hoffen, auf Wunsch, immer
alles kliren zu konnen, Wir haben noch nicht in allen Siedlungen
Berichterstatter und bitten daher, dass sich Personen, die Interesse
dafiir haben, es mal versuchen méochten. Es steht uns nicht zu, zu
fordern, dass jedermann die “Rundschau” beziehen muss, aber wir
schitzen es sehr, wenn jede mennon. Familie, wo noch deutsch ge-
lesen wird, “Rundschau” auch “Jugendfreund” halten wiirde. Fiir
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nur 50c extra geht mit der “Rundschau” der ‘“Christl. Jugend-
freund”. Werbt bitte neue Leset und wir verschicken gerne Probe-
nummern, wenn IThr Namen einsendet. Darin liegt fiir jedem unter
uns die Moglichkeit, das Fortbestehen deutscher christlicher Blitter
zu unterstiitzen.

Am M.B. Bibel College in Winnipeg erteilte die “Christian Press
Ltd.” im verflossenen Schuljahr 2 “Scholarships” fiir die besten Stu-
denten in deutschen Unterrichtsfichern. ($75.00 und $50.00)

Im Direktorium der Christian Press Ltd. sind gegenwirtig die
Briider: Jak. Janzen, B.C.; B. B. Janz, Alta.; B. Redekop und F. P.
Kréker, Sask.; C. A. DeFehr, Fr. Friesen, C. C. Warkentin und H. F.
Klassen, Manitoba und John Wall, Ontario.

Unsere gegenwirtige Aufgabe, ein grosseres Lokal zu bauen oder
zu kaufen, sollte von unsern Teilhabern und durch Anleihen unter
uns finanziert werden. Es ist eine solide Kapitalanlage und fiir lang-
jahrige Anleihen gibt es bedeutend bessere Zinsen, als in den Banken.

Letzten Endes sehen wir ja alle die Hauptbestimmung unserer
Drukerei, des Verlagshauses, des Buchhandels u.a.m. nicht im grosse
Profite machen, sondern im gottwohlgefilligen Dienen. Dafiir haben
wir ein weites Feld, solange der Herr noch Gnadenzeit schenkt, und
wir schauen durchaus mutig und zuversichtlich in die Zukunft. Wir
schitzen auch Eure wohlmeinende Kritik, aber auch Ermutigung und
Fiirbitte.

Wir danken auch fiir die Gelegenheit, vor diese Konferenz treten
zu diirfen.

H. F. Klassen,
Editor und Direktor.

Br. C. A. DeFehr, Vorsteher der Publikationshehdrde fiir Chri-
stian Press, macht noch etliche erklirende Bemerkungen und fordert
auf, Anteilscheine zu kaufen und die Blatter zu beziehen.

Nach etlicher Besprechung wird folgende Resolution angenom-
men:

Der Bericht von dem Editor der “Christian Press, wurde von der
Konferenz mit Interesse angehort. Als Mitteilhaber an diesem Ge-
schifte, ist es der Konferenz vom Werte, festzustellen, dass das Ge-
schift micht nur einen materiellen Gewinn, sondern auch einen Zu-
wachs neuer Leser zu verzeichnen hat. Die Konferenz schitzt die
Gelegenheit, durch gewisse Blitter der Christian Press ihren geist-
lichen Einfluss in viele Heime zu tragen. Dieses ging sogar weit
iiber die Grenzen unseres Landes. Der Bericht zeigt klar, das weine
Notwendigkeit fiir Ausbau vorliegt. Deshalb empfiehlt die Konferenz
den einzelnen Geschw. und ‘Gemeinden den Ankauf der noch iibrigen
Anteilscheine. Auch hat die Konferenz den Mut sich bittend an die
Behorde vom Publ. House in Hillsboro zu wenden, dem jungen Ge-
schift von Christian Press eine helfende Hand zwecks Ausbau zu
bieten. Bei dieser Gelegenheit wiinscht die Konferenz dem Ge-
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schiiftsfiihrer, Editor d. Rundschau und ganzem Personal, Gottes rei-
chen Segen fiir die weitere Arbeit.

Lied von einem Quartett.

8. Sonnt.-Schul-Kemitee der Generalkonferenz:
Br. A. A. Kroker, Glied des Komitees, gibt folgenden Bericht:

Werte Konferenz!

Wir glauben, dass die Hauptaufgabe des General-S.S.Komitees
die ist, eine Einheit in der christlichen Erziehung unserer Kinder im
Generalmassstabe anzustreben. Wenn wir in Zukunft eine Konferenz
bilden wollen, gleiche Begriffe der bibl. Lehre haben wollen, uns alle
fir unsere gemeinsame Mission interessieren wollen, gleiche Be-
griffe iiber bibl. Ethik und Gemeindelehre haben wollen, dann ist es
notwendig, dass wir auf allen diesen Linien in dem Unterricht un-
serer Kinder eine Einheit schaffen und bewahren.

Wir haben uns bemiiht in den letzten Jahren, dieses zu unserem
Hauptziel zu machen. Wir einigten uns daher auch zur gemein-
samen Herausgabe von S.S.-Material und planten auch mehr gleich-
miéssige Ausbildung unserer S.S.-Lehrer. Es gibt auf diesen Ge-
bieten manche Hindernisse. Es tut uns leid, berichten zu miissen,
dass durch verschiedene Verhiltnisse wir genétigt worden sind, das
angefangene Werk der gemeinschaftlichen Herausgabe von S.S.-Ma-
terial vorldufig niederzulegen. Wir hoffen aber, mit Gottes Beistand
die Hindernisse zu iiberwinden.

Wir griissen die Konferenz mit den Worten des grossten Kin-
derfreundes: “Lasset die Kindlein zu mir kommen und wehret ihnen
nicht, denn solcher ist des Himmelreich.”

Euer Vertreter im General S.S.-Komitee.

Der Bericht fiihrt zu einer Besprechung. Es werden Fragen ge-
stellt und sachlich beantwortet. Dann wird der Bericht mit Dank
angenommen. Die Konferenz wiinscht dem Komitee Gottes Segen,
spricht aber ihr Bedauern aus, dass die Sache, wie im Bericht er-
wéhnt, zum Stillstand gekommen ist und wiinscht, dass sie wieder
aufgenommen werde. .

9. Tabor Colle gé.

Br. J. Quiering, Glied des Komitees fiir Tabor College, macht
einleitende Bemerkungen, weist hin auf die Bedeutung und den Geist
der Schule. Er empfiehlt die Anstalt und schliesst mit der Bitte,
die Schule als unsere Schule anzusehen und zu tun, was wir kénnen,
die Schule zu heben, indem wir sie moralisch, finanziell und mit Fiir-
bitte unterstiitzen.

Er bittet Br, P. E. Schellenberg, den Prisidenten von Tabor
College, den Bericht zu geben.
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Bruder Vorsitzer, werte Delegaten und Freunde:

Dieses sind Worte der Dankbarkeit dem Herrn und den Geschwi-
stern gegeniiber fiir das Vorrecht, das uns war wiederum ein Jahr
des Dienstes in der Schulsache dem Herrn und unserern Gemeinden
zu widmen und zu beschliessen. Weiter diene dieses den Geschwi-
stern, den Gemeinden und der werten Konferenz als Worte der Auf-
munterung fortzufahren, sich an diesem Werk der Schule zu beteiligen.

“Darum, meine lieben Briider, seid fest, unbeweglich, und nehmet
immer zu in dem Werk des Herrn, sintemal ihr wisset, dass eure Ar-
beit nicht vergeblich ist in dem Herrn.” (1. Kor. 15, 58) Diese Worte
des Apostels an die Korinther mehr als irgend andere Worte der hei-
ligen Schrift sind den Arbeitern in unserer Schule als Gruss von
Freunden und Geschwistern iibersandt worden. Wir teilen diese Auf-
munterung jetzt mit unseren Geschwistern im Norden.

Wihrend des eben beendigten Schuljahres bestand die Schule
aus 336 Studenten (1948 Sommerschule eingeschlossen), 23 Lehrer
und den vielen Geschwistern und Freunden der Schule, die auf ver-
schiedenster Art und Weise mitarbeiteten. Die Studenten kamen von
15 Staaten der Vereinigten Staaten, fiinf Provinzen Kanadas, von
Deutschland und Italien, von Paraguay und Brasilien. Sechsundacht-
zig Prozent dieser Studentenschaft waren Glieder der Gemeinden der
Mennoniten Briider-Konferenzen. Dreizehn Benennungen mehr waren
vertreten in den anderen 14 Prozent.

Die Klasse von 1949, bestehend aus 57 Mitglieder, die die ver-
schiedene Kurse der Schule absolvierten, teilte sich wie folgt: Bachelor
of Divinity — 2; Bachelor of Theology — 3; Graduate of Theology
— 2; Bachelor of Arts — 24; Associate of Arts — 10; Academy Di-
ploma — 16. Diese jungen Leute sind bereits daran ihre weiteren Pline
zur Verwirklichung zu bringen. Eine Anzahl dieser steht gegenwar-
tig in Diensten in den Gemeinden und in der Konferenz. Andere sind
auf verschiedenen anderen Stellen dienlich. Ein anderer Teil der Klasse:
macht. Fortsetzung im Studium. Da sind die die in Tabor College:
weiter arbeiten. Andere besuchen Schulen hoheren Unterrichts um:
sich da fiir spezielle Dienste vorzubereiten.

Zur finanziellen Unterstiitzung steuerten die Gemeinden durch.
Kollekten und persénliche Gaben seit dem 1. September, 1948 die:
Summe von $35,312.37 bei. Durch Schulgelder und sonstige Zahlun-
gen trugen die Studenten die Summe von $44,832.59 bei. Diese Ein-
nahmen ermbglichten es der Schule die Stellen in der Fakultat, in -
der Geschiftsfithrung, und in der Uberwachung der Gebiude zu be-
setzen, sowie die Bibliothek, die Laboratorien und Klassenzimmer mit
den noétigen Ausriistungen zu bestellen, und weitere Anlagen fiir die
Schule zu machen. So weit ein kurzer Uberblick iiber Schuljahr
1948-49.

Wie stehen die Geschwister in Kanada zu den Bestrebungen der
Konferenzschule in Hillsboro. Hier kann die Erfahrung schon etwas
reden. -
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Die Mitwirkung der Briider aus dem Norden in der Schulsache
der Konferenz hat fiir die Sache einen sehr grossen Wert. Wir ge-
denken da besonders an die Mithilfe der Briider H. S. Voth, J. G.
Wiens und A. H. Unruh, die der Kanadischen Konferenz als Ver-
treter in der Schulbehérde gedient haben und Bruder J. H. Quiering,
den gegenwirtigen Vertreter. Diese Briider haben in den Be-
sprechungen und an der Entscheidung mancher Fragen teilgenom-
men. Nicht nur war ihr Zugegensein eine Vertretung der Geschwi-
ster, sondern es war in vielen schweren Problemen eine Aushilfe.

Die Studenten von Kanada, die von Jahr zu Jahr die Schule be-
suchen, dienen ebenfalls im Aufbau der Schule. Besonders haben
diese dazu beigetragen, in der Schule einen gesunden Geist zu schaffen
und zu pflegen. Die Statistik der Schule zeigt, dass in den letzten
sieben Jahren 43 Studenten, die aus den Gemeinden Kanadas kamen,
Kurse absolvierten wie folgt: Bachelor of Arts — 20; Bachelor of
Theology — 11 Akademie — 5; Graduate of Theology — 4; Associate
in Arts — 2; Bachelor of Divinity — 1. Unter diesen sind einige der
tiichtigsten Arbeiter aus unserer Schule.

Die Gemeinden in Kanada haben das Werk mit Gebet und Mittel
unterstiitzt. Auf den nérdlichen Konferenzen haben die Vertreter
stets eine freundliche Aufnahme und ein sympathisches Ohr gefunden.

Fiir uns in der Schule sind diese Zusammenwirkungen mit unse-
ren Geschwistern in Kanada eine grosse Ermutigung. Dafiir sind
wir herzlich dankbar und wagen es zu hoffen, dass in der Zukunf
dieses nur noch in griosserem Masse geschehen mdochte.

Einunvierzig Jahre haben wir jetzt an unserer Schule gearbeitet.
Diese wurde einmal von unseren Vitern uns zu Gute angefangen.
Nun haben sie dieses Werk uns iiberlassen. Viel Segen ist von dieser
Stitte in die Gemeinden und in unsere Kreise und iiber unsere Kreise
hinweg geflossen. Die Schule hat heute dieselben Maglichkeiten, die
die Viter sahen. Zweck der Griindung der Schule war einmal eine
‘Gelegenheit fiir eine christliche Bildung nach den Grundsitzen der
‘Mennoniten Briider von Nord-Amerika zu bieten durch Unterricht in
biblischen, akademischen, kollegialen und anderen Fichern, je nach
den Bediirfnissen unseres Volkes und den fiir diesen Zweck zu Gebote
stehenden Mitteln. Weiter ist es Zweck der Schule behilflich zu sein
unseren Gemeinden und Kreisen mit entsprechenden christlichen Ar-
beitern zu versorgen. Nicht ausser acht zu lassen ist die Tatsache,
dass die Schule viel dazu beitrigt eine Einheit in unserer Konferenz
zu pflegen. Solche Bediirfnisse sind nie grésser gewesen. So ein
‘Werk wie unsere Schule kostet viel, aber ohne so ein Werk zu sein,
kostet mehr.

Wir haben uns ein grosses Feld iibernommen. “Und des Landes
ist noch sehr viel iibrig einzunehmen.” (Josua 13, 1) Es gilt jetzt
weiter zu bauen. Um den Erwartungen derer die ein Interesse in
dieser Sache haben gerecht zu werden ist es notwendig, dass die
Arbeit der Schule den Idealen einer Bildung und einer christlichen
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Bildung mehr und mehr entspreche. Dieses gilt besonders (1) in
der Vermehrung des christlichen Einflusses im Gang der Schule und
in der Vertiefung des christlichen Lebens in der Schule, (2) in der
Vergrosserung und Verstirkung des Lehrerpersonals zur Pflege und
zum Unterricht der jungen Leute; (3) im Erwerb von grdsserem
Vertrauen und grdsserer Beteiligung in der Unterstiitzung der Ar-
beit; (4) in dem Vermehren der Anziehungskraft junge Menschen
anzuspornen von den Gelegenheiten in der Schule Gebrauch zu ma-
chen; (5) in der Erlangung einer volleren Anerkennung im Staate
und in Schulkreisen; (6) in dem Versorgen einer gesunden finan-
ziellen Grundlage fiir die Schule; (7) in der Anschaffung von mehr
Réumlichkeiten fiir die Bewirtung der Studenten und um Klassen-
raum zu gewinnen, und andere mehr.

Der Geist der aus der Gefangenschaft zuriickgekehrten Juden,
die die zertretenen Mauern Jerusalems wieder bauen, kann uns wohl
beseelen. Im Buche Nehemiah sagt es von denen: “Und das Volk ge-
wann ein Herz zu arbeiten.” (Nehemiah 3, 88) Mochte der Herr
dieses weiter in uns wirken, inbezug der Schulsache.

Der Vater der Vereinigten Staaten sagte einmal so: “Einhundert-
tausend Mann, wenn sie einer nach dem anderen kommen sind nicht

imstande das Tonnengewicht zu riicken. Wenn aber 50 Mann mit
vereinigter Kraft Hand an dieses Tonnengewicht legen, wird es ohne
weiteres weiterbefordert.” So auch in unserer Arbeit.

Daher kommt wiederum der Ruf an uns herzhaft, kriftig und
einheitlich mit des Herrn Hilfe unser Werk weiter zu bauen “sinte-
mal ihr wisset, dass eure Arbeit nicht vergeblich ist in dem Herrn.”
Dazu verhelfe uns der Herr in unseren Schulunternehmungen.

P. E. Schellenberg.

Resolution: — Bei dem Anhoren des Berichtes der Briider J. H.
Quiering, unseres Vertreters im Komitee und P. Schellenberg, des
Prasidenten vom College, werden unsere Herzen mit Dankbarkeit er-
fiillt gegen den Herrn fiir die Anstalt. Es ist erfreulich, dass die
Schule den eingeschlagenen Weg, unseren jungen Menschen eine se-
kulire Ausbildung mit christlicher Weltanschauung zu geben und
Arbeiter fiir unsere Gemeinden auszubilden, einhidlt. Moge der Herr
auch zu dem Ziele, dieses Werk zu stdrken und auszubauen, Gnade
geben.

Der Umstand, dass in den letzten 7 Jahre 43 Studenten von
Kanadan das College absolvierten, bestirkt uns in dem Bewusstsein,.
dass es unsrere Schule ist.

Wir als Kanadische Konferenz danken dem Komitee fiir seine
treue Arbeit und den Briidern fiir den sachlichen, anregenden Bericht,
und wiinschen ihnen und der Fakultit Gottes Beistand in der Zukunft..

Wir wollen das Werk weiter unterstiitzen, indem wir fiir das-
selbe beten, die friiher beschlossenen Kollekten zweimal jihrlich,
piinktlich sammeln und unseren jungen Menschen, die sich eine All-
gemeinbildung aneignen wollen, raten, diese Schule zu besuchen.
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10. Stadtmission der Generalkonferenz:
Br. J. A. Téws, Winnipeg, ist Glied dieses Komitees. Er leitet
ein und bittet Br. J. Pankratz den Bericht iiber die Judenmission in
Winnipeg zu geben.

‘Werte Konferenz!

“Siehe, Tage kommen, spricht Jehovah, da ich mit dem Hause
Israel und mit dem Hause Juda einen neuen Bund machen werde...”
Jer. 31, 31.

Was Gott und diesen neuen Bund betrifft, so ist alles, was not-
wendig war, getan. Von der Annahme dieses Bundes héngt vieles ab,
was uns als Gemeinde Jesu Christi angeht.

Israel mit diesem neuen Bund bekannt zu machen ist die Haupt-
aufgabe der Judenmission. Alle moglichen Mittel, die zur Verherr-
lichung des Herrn und zum Heil des jiidischen Volkes beitragen, wer-
den hierzu gebraucht. Das beste Mittel ist die Bibel selber. In
unserem Falle mit dem Juden gebrauche ich nach Moglichkeit die
hebriische und jiidische Bibel.

In letzter Zeit haben wir, die wir mit dieser Arbeit von Gott be-
traut worden sind auch noch ein anderes Mittel gebraucht, es sind
die Briefe, die an iiber 8,500 Juden gesandt wurden. Bezahlt es sich
solche Ausgaben zu machen? Wenn wir es nach Dollar und Cente
berechnen, dann kommen wir doch in die Enge, denn der Herr ver-
gleicht die Menschenseele mit den Giitern dieser Welt und sagt:
«“Was hiilfe es dem Menschen, so er die ganze Welt gewdnne und
nihme doch Schaden an seiner Seele.” Also ist das ganze Weltall
nicht mit einer Seele zu vergleichen, denn der Wert einer Seele ist
unbeschreiblich héher in Gottes Augen. Durch die ausgesandten
Briefe wurden 2 Juden sehr erregt und liessen uns ihre Ansichten auch
gleich wissen. Wenige, vielleicht 4 Briefe kamen zuriick mit dem
Vermerk, dass sie nicht gewiinscht seien. 3 Judenfrauen baten per-
sénlich um ein Neues Testament. Eine derselben sagte, dass sie ganz
in die Enge gekommen sei und nun zum Worte Gottes Zuflucht neh-
men wolle und diese Frau wohnt auf unserer Strasse. Einschaltend
méchte ich hier sagen, dass das Erwerben des neuen Missionsheimes
sich zum grossen Segen auswirken wird, Hiermit sind wir in den
neuen jiidischen Distrikt gekommen, der uns mit jungen Juden zu-
sammenfiihrt, die dem alten Orthodoxenwesen des Judentums abge-
sagt und dem Christentum etwas mehr zugeneigt sind, welches viele
Juden schon lange befiirchtet haben und mit aller Macht uns hin-
dernd in den Weg treten.

Was mich jedoch am allermeisten erfreute und Mut gab auch
weiter mit den Briefen und ihrer Mission fortzufahren, war ein Be-
such zweier junger Manner. Sie machten sich die Mithe unser Heim
aufzusuchen und willigten ein mehr als eine Stunde an Hand des
Wortes Gottes iiber Jesus Christus zu sprechen. Sehr gerne und mit
dankbarem Herzen nahmen oder richtiger erhielten sie 2 neue Testa-
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mente auf ihre Bitten hin. Einem dieser jungen Méinner sandte ich
auch noch eine ganze Bibel.

Wasfiir Friichte haben Haus- und Hospitalbesuche gebracht? —
Hierdurch kam das Wort nicht nur zum Juden, sondern auch zum
Heiden, der im namlichen Krankenzimmer mit ihm lag. Die Ewig-
keit kann nur offenbaren, auf welchem Boden die Worte, die in Buch-
form ausgeteilt wurden, gefallen sind.

Lange stand ein Jude mir sehr kritisch gegeniiber, bis ich eines
Tages ihm ein jidisches Evangelium gab und wie ungesucht ich
ihm etwas aus demselben vorlas. Diese Tatsache, dass ein Nicht-
jude sich um die Juden derart bemiihte, seine Sprache und Schrift zu
erlernen machte solchen Eindruck auf ihn, dass er zu mir folgende
Worte sagte: Habe ‘Sie immer von der Seite mit Misstrauen beschaut,
aber nun glaube ich es, dass es Thnen Ernst ist um mich. Bitte kom-
men sie 6fters, ich mochte hieriiber mehr horen.

Betet fiir diese Arbeit, die zu seiner Zeit ganz bestimmt seine
nachtrigliche Frucht bringen wird.

Euer im Herrn Gebundener unter den Juden,
J. Pankrtz.

Lied vom Quartett. Der Leiter spricht dem Quartett einen Dank.
aus fiir den im Leufe des Tages geleisteten Dienst durch Gesang.

Schlussgebet von Br. J. A. Tows.

\
4. Sitzung — Monntagabends.

Einleitung von Br. C. D. Téws: Lied — Ich weiss nicht, warum
Gottes Gnad, — und Gebet.

Protokoll der letzten Sitzung wird vorgelesen und angenommen.

Fortsetzung, Stadtmission.

Br. J. A. Téws gibt Erkldrung.iiber die Entstehung der Juden-
mission in Winnipeg. Es sind nur Geschwister Jak. Pankratz von dem
Komitee der General-Stadtmission angestellt worden. Es arbeiten
auch andere Gesellschaften oder auch einzelne Personen in Juden-
mission; es hat das aber nichts mit unserer Generalkonferenz zu tun.
Zu beachten ist auch, dass wir auf diesen Linien vorsichtig sein soll-
ten; denn es sind etliche Gesellschaften nicht unserer Unterstiitzung
wert.

Br. Tows, der der Kassierer fiir diese Mission in Canada ist, bittet
nun, wenn ferner die jihrlichen Kollekten fiir die Stadtmission der
Generalkonferenz gehoben werden, solche micht nur als vom Kreise
aus zu schicken, sondern die einzelnen Gemeinden dabei beim Namen
zu nennen, um den personlichen Kontakt herzustellen, ihnen den
Dank abzustatten und die notwendigen Berichte zu geben. Die Kol-
lekten sind an den Kassierer der Kanadischen Konferenz, Br. C. A.
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DeFehr, Winnipeg, zu schicken. Die Gemeinden méchten beachten,
dass die General-Stadtmission jetzt 2 Arbeitszweige hat: a) Stadt-
mission in Minniapolis mit Geschw. C. L. Fast als Arbeiter; b) Ju-
denmission in Winnipeg mit Geschw. J. Pankratz als Arbeiter.

Es folgt eine rege Besprechung, und Fragen werden beantwortet.
Es wird noch einmal mehrseitig darauf hingewiesen, dass wir doch
die volle Unterstiitzung den Bestrebungen unserer Konferenz zuwen-
den mochten, anstatt das Geld an fragliche Missionen zu schicken.

Br. Téws liest den Bericht von der Stadtmission in Minniapolis:

Werte Geschwister im Herrn:

Wir griissen Euch mit Eph. 6, 23-24. Gerne mochten wir uns
Eurer Gemeinschaft erfreuen. Das ist uns aber nicht vergdnnt.

Wir erinnern uns an 1. Sam. 12, 24, wo wir lesen: “Fiirchtet nur
den Herrn und dienet ihm treulich von ganzem Herzen; denn ihr habt
gesehen, wie grosse Dinge er an euch tut.”” Zwei Punkte sind zu
bemerken: erstens, die Erinnerung, was Gott getan hat und dann die
Ermunterung zum treuen Dienst.

In der Arbeit der Stadtmission merken wir auch, was Gott getan
hat. Wenn wir an die Fiirchte der Arbeit denken, dann bekennen wir,
dass andere gesit haben, und wir geschnitten haben; andere haben
gepflanzt, wir haben begossen, aber Gott hat das Gedeihen gegeben.
Unsere Sonntagsschule ist uns eine Freude. Wir merken, dass die
S.-Schule zugenommen hat. Besonders schitzen wir die Piinktlich-
keit der Kinder. Das Wort wird treu gelehrt, und der Herr wird die
Frucht geben. Es ist uns eine Freude gewesen, verlorenen Seelen zu
sagen, dass wir einen Heiland haben, der retten kann. Letzten Herbst
hatten wir die Gelegenheit, drei Seelen zu taufen. In der Sommer-
Bibelschule waren 130 Kinder. Dieses sind etliche der Segnungen,
die der Herr uns gegeben hat.

Wenn wir die vielen verlorenen Seelen sehen und dann bedenken,
was unser Gott getan hat, dann sind wir ermuntert, viel mehr fiir ihn
zu tun. Wir empfehlen uns Eurer Fiirbitte.

Eure Geschwister im Herrn,
Chester u. Elfreda Fast.

Es werden die Berichte mit Dank angenommen. Die Konferenz
dankt auch dem Komitee und den Arbeitern der Stadtmission der Ge-
neralkonferenz und muntert sich auf, intensiver zur Arbeit zu schrei-
ten und weiter mit Gebet und Gaben zu unterstiitzen.

Der Sekretir wird gebeten, an Geschw. Ch. Fast einen Gruss zu
schicken.

Dann wird folgende Resolution angenommen:

Innerlich befriedigt folgte die Konferenz den Mitteilungen von
unserer Winnipeg Judenmission und dem schriftlichen Berichte von
der Minniapolis Stadtmission. Tief iiberzeugt wurde die Konferenz
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von der Wichtigkeit und Bedeutung dieser Missionen. Befriedigt
driickt sich die Konferenz dariiber aus, eine Mission unter Israel un-
terstiitzen zu diirfen, deren Grundlage und Motive klar sind. Nicht
fraglich, wie heutzutage bei vielen die an unsere Tiiren klopfen, durch
verschiedene Pamphlete unter frommer Fahne. Daher empfiehlt die
Konferenz allen unsern Gemeinden das Werk unter Israel in unserer
Wpg. Stadtmission unter dem Namen: “Wittnes to Israel” kriftig zu
unterstiitzen. )

Wir wiinschen der Judenmission in Wpg. wie auch der Mission
in Minneapolis mit allen ihren Arbeitern Gottes reichsten Segen und
befiirworten die bestimmten Kollekten nicht zu unterlassen, sondern
zu verstirken und in der Fiirbitte nicht miide zu werden.

11. Direktorium der Generalkonferenz. Br. P. C. Grunau berichtet
im Namen des Direktoriums. Dieses bestet aus 9 Gliedern, wovon
2 aus Kanada sind: Br. Fr. J. Birg, Hepburn und B. G. D. Pries,
Winkler. Die Aufgabe des Direktoriums besteht darin, die Interessen
der Konferenz zu vertreten und den Missionsfond und das Eigentum
der Konferenz nach bestem Verstindnis zu verwalten. Das Finanz-
komitee bemiiht sich , die Gelder anzuwenden. Frither schaute man
sich um nach solchen Gelegenheiten; heute kann man nicht alle An-
fragen befriedigen. Die Absicht ist, jedem entgegenzukommen und
briiderlich zu sein.

Br. H. J. Wiens, Dinuba, ist der Feldmann oder Feldsekretir. Die
Noten, die gegeben werden, sind ein Werk der Konferenz. Wir ge-
ben das Geld fiir das Werk des Herrn. Wir sollten nie Noten zuriick-
fordern, ehe sie bezahlt sind. Auch nimmt das Direktorium gern Ver-
michtnisse entgegen, wie Land, Heime, od.a.m.

Br. Grunau bittet, den Feldsekretir, Br. Wiens, freundlich auf-
zunehmen und ihm kriftig mitzuhelfen und somit die Sache zu un-
terstiitzen. Er empfiehlt das Direktorium und ihren Dienst der Fiir-
bitte der Konferenz. Dann liest er folgenden Kassenbericht:

Financial Report and Statement of the Borda of Trustees
showing the condition of the Conferenve of the Menn. Br. Church
of North America from January 1, 1949, to April 1, 1949
ASSETS Debits Credits
Notes & Mortg. ........ $197,459.55 $22,500.00 $ 6,264.63 $213,694.92

Bonds ' cinbivissiosini 55,218.00 00 2,000.00 53,218.00
Endow. F. Notes ...... 200,878.48 .00 8,107.30 192,771.18
Real Estate ..o 44,100.00 5,700.00 2,500.00 47,300.00
Cash—

Buhler State Bank ... 4,195.59 .00 .00 2,747.34
1st Nat. Bank, Hillsb. 3,217.89 42,614.30  44,924.60 1,471.86
Can. Bank, Winkler 2,467.48 .00 .00 3,351.46

Totals .ucimesisons $507,586.99 $70,814.30 $63,796.53 $515,554.76
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LIABILITIES Debits Credits
Miss. Endow. Fund....$346,423.66 $ 00 $ 205.00 $346,628.66
Educat. End. Fund.... 107,932.88 150.00 .00 107,782.88
Trast Fund ceesases 50,223.96  15,000.00  17,200.00 52,423.96
Recovery Fund ......... 294.66 .00 .00 294.66
Unearned Int. Acct..... 545.00 .00 .00 545.00
Reserve Fund 2,116.83 1,723.85 6,486.62 6,879.60

1100371 |- SRR $507,536.99 $70,814.80 $63,796.53 $515,554.76
RECEITS DISBURSEMENTS
Intr. Received $5,844.70 To Treasurer, for Service......... $ 225.00
Rents 7 ... 641.92 To Ass’t Treasurer, Canada ......... .00
For Clerical Help ..c.covevineee .. 195.00
For Traveling EUpenses ......c.c... 283.02
Conference Expense Account ....... 546.12
Taxes and Insurance ... 151.59
Postage, Printing, Stantionery ...... 57.25
To A. G. Harder, per contract ....... .00
Acquisition COSt .cocevereenccicninisiiians
Miscellaneous Expenses ..
Annuity Interest ....oeveevcenisieeninns
Total Receip. $6,486.62 Total .o $1,723.85
Reserve Fund.. 2,116.83 Reserve Fund ... 6,879.60
Totals wusvoisseses $8,603.45 $8,60.45

Respectfully submitted,
J. D. Wiebe, Treasurer.

Br. J. F. Redekop liest einen Punkt des Protokolls der Provin-
zialkonferenz von B.C. folgenden Inhaltes:

Fondkasse — B.C.

In jeder Lokalgemeinde soll ein Vertreter fiir die Fondkasse er-
nannt werden, welcher die Gelder fiir diese Kasse entgegennimmt.
Dem Vertreter der Fondkasse von der Bundeskonferenz sollen die
Tiiren in B.C. gedffnet werden in die Gemeinden, sie zu besuchen und
Gelder zu sammeln.

Dieses gilt als Information.

Die Konferenz vernimmt mit besonderem Interesse den Bericht
von Br. P. C. Grunau und dankt fiir denselben. Sie anerkennt mit
Freuden und Dank, dass das Direktorium der Bundeskonferenz den
Gemeinden in der Kanadischen Konferenz finanziell so tatkraftig
durch Anleihe geholfen hat. Wir danken dem Direktorium fiir ihre
Dienste und wiinschen ihnen auch ferner Gottes reichen Segen.

Schluss der Sitzung mit Gebet von Br. P. C. Grunau.
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Montag Abend.

Es war dieses als Missionsabend vorgesehen worden. Eréffnung
von Br. E. Schmidt: Jos. 1, 1-9; Matth. 28, 18-20.

Br. A. E. Janzen stellt die Missionsgeschwister vor. Anwesend
sind: Geschw. J. J. Dick, Indien; Geschw. J. H. Lohrenz, Indien; Br.
B. P. Epp, Paraguay; Br. P. P. Balzer, China; Br. E. Schmidt, an-
gehender Missionar fiir Indien.

Br. A. E. Janzen liest Apg. 18, 9-10: “Ein grosses Volk in dieser
Stadt”. Das ist wahr auch in Bezug unserer Felder. Br. Janzen, der
die Gelegenheit hatte, die Missionsfelder zu besuchen, teilt nun etwas
mit von seinen Beobachtungen und Eindriicken.

Die Felder sind nicht leicht, dennoch weise gew#hlt. Sie sind
durchweg auf dem Lande, nicht in den Stddten. Die Verbindungen
sind gut; oft Hauptwege, zuweilen auch ein Fluss nahebei.

Die Missionsarbeit besteht in Predigen, Lehren und Heilen. Viele
Friichte der Arbeit sind entstanden. Ausser in Brasilien hat die ein-
heimische Gemeinde Fuss gefasst.

Br. Janzen fordert nun einzelne Missionsgeschw. zu kurzen Mit-
teilungen auf: die Briider P. P. Balzer, B. P. Epp, Br. J. H. Lohrenz,
Schw. Lohrenz, Schw. J. J. Dick. Br. Janzen zeigte Bilder vom Mis-
sionsfelde. Zwischen den Ansprachen und Mitteilungen werden von
einem Quartett entsprechende Lieder gesungen.

Br. J. J. Dick betet zum Schluss.

5. Sitzung — Dienstag morgens.

Die Sitzung wird eréffnet mit einer Gebetstunde, geleitet von
Br. N. H. Pauls mit Lied: Thr Streiter Zions schwingt die Fahn und
Schriftwort nach Eph. 6, 10-18. Mehrere Briider beten.

Lied von einem Quartett: Preist ihn.

Der Konferenzleiter bittet alle Delegaten, doch unbedingt 'bis zum
Schluss der Konferenz zu bleiben, und auch an jeder Sitzung teilzu-
nehmen, und somit die Pflichten als Delegat der eigenen Gemeinde
gegeniiber zu erfiillen.

Man geht nun iiber zur Tagesordnung.

12. Nervenheilanstalt:

Bericht vom Komitee:

Werte Konferenzgeschwister:

In Gal. 2, 20 heisst es: “Ich lebe aber; doch nun nicht ich, sondern
Christus lebt in mir. Denn was ich jetzt lebe im Fleisch, das lebe ich
im Glauben des Sohnes Gottes, der mich geliebt und sich selbst fiir
mich gegeben.” Wie gerne moéchten wir dieses Wort in unserem
Leben verwirklichen. Dass doch alle unsere Handlungen vom Glauben
und von der Liebe zum Herrn getragen werden mochten! Das ist
unser Verlangen im Komitee. Der Herr hat sich im vergangenen Jahr
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zu der Arbeit bekannt. Von innerer Uberzeugung getrieben kénnen
wir Euch sagen, die Arbeit ist nicht vergeblich gewesen in dem Herrn.
Der grosste Teil der Arbeit des Komitee’s im vergangenen Jahr
war dem Neubau gewidmet. Auf der Konferenz im vorigen Jahr
bekamen wir den Auftrag, die Gemeinden zu bereisen um Sammlun-
gen zu machen fiir den Bau des neuen Hauses. Leider gestalteten
sich die Umstinde damals so, dass es nicht moglich war, den Auf-
trag sofort auszufithren. Wir versuchten aber bei allen Gelegenhei-
ten, die sich boten ein Wort einzulegen fiir Bethesda. Die Briider D.
D. Derksen und H. S. Rempel haben die Sache in Manitoba und
Saskatchewan vertreten. Die Ontario Gemeinden sind immer leicht
zu erreichen. Im Spitherbst des vorigen Jahres wurde es moglich,
dass Br. J. K. Janzen die Gemeinden in B.C. und Alberta besuchen
konnte. Die Arbeit hatte Erfolg. Das Herz der Geschwister wurde
erwarmt fiir das Werk. Ende Januar war die zum Anfang des Baues
notwendige Summe von $20,000.00 schon um $1,000.00 iiberstiegen.

Um nun alle notwendigen Schritte in die Wege zu lenken, hielten
wir am 11. und ‘12. Febr. eine volle Komiteesitzung ab. Da es sich
bei der Sitzung auch um die weitere Finanzierung des Baues han-
delte, so hatten wir Br. G. D. Pries, den Vorsitzenden unseres Direk-
toriums und die Ontario Mitglieder desselben eingeladen. Es war
ein Sitzung, auf der der Herr uns spiirbar nahe war. Wir konnten
verschiedene Angelegenheiten regeln.

Die Exekutive hatte mit dem Bauplan schon Vorarbeit getan. Da
ein von einem authorisierten Architekten gemachter Bauplan bis zu
$2000 und dariiber kostet, so waren wir dankbar, dass ein lieber Bru-
der, Toly Isaak von Kitchener, der fiir einen Architekten arbeitet,
bereit war, den Plan in seiner eigenen Zeit, unter der Aufsicht des
Architekten, zu entwerfen. Der Architekt war dann willig denselben
zu bestdtigen. Fiir seine Arbeit nahm er $1000. Br. Isaak tat seine
Arbeit unentgeltlich.

Der Kontraktor, der wie wir hofften, den ganzen Bau iiberneh-
men wiirde, ging mit seinem Preis bedeutend héher, als er die im
Bauplan enthaltenen Vorschriften sah. Da wurden wir uns einig, die
Arbeit selber zu tun. Wir haben wohl einen Kontraktor angenommen,
der fiir die Ausfiihrung des Baues gemiss dem Bauplan verantwort-
lich ist. Aber das Anstellen der Arbeiter, das Herbeischaffen des
Materials usw. ist unsere Sache. Selbstverstindlich ist das schwerer
fiir das Baukomitee und besonders fiir Br. Wiebe. Aber um die Un-
kosten soviel wie moglich in der anfinglich in Aussicht genommenen
Hohe zu halten, waren die Briider zu diesen Opfern bereit.

Der 18. April war der bedeutende Tag, an dem die Arbeit des
Neubaues mit feierlichem Gebetsgottesdienst im Beisein vieler Gottes-
kinder begonnen wurde. Und der Herr hat weiter Gnade gegeben.
Hier moéchten wir eine Anerkennung aussprechen fiir die Mithilfe, die
die Geschwister der nichsten Gemeinden und besonders von Vineland
bei dem Bau schon geleistet haben.
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Da die legalen Schritte der Uberschreibung der Anstalt auf die
Kanadische Konferenz noch immer nicht durchgefiihrt sind, so ist es
nicht moglich gewesen, die notwendige Anleihe zu machen. Bis jetzt
hat die Kasse ausgereicht, aber bald wird mehr Geld fehlen. Wir
hoffen, dass der Bau nicht aufgehalten wird durch Mangel an Mitteln.
Am besten wire es, wenn wir so stark sammelten, dass eine Anleihe
nicht notwendig wire. Ganz darohne wird es wohl nicht gehen, aber
wir konnten uns doch viel Zinsen ersparen. Je mehr wir sammeln,
desto weniger brauchen wir borgen.

" Versuche durch personliche Kontakte mit den Gesundheitsmi-
nistern von Ontario und von Kanada finanzielle Mithilfe fiir den
Neubau zu erlangen sind soweit aussichtslos, weil Bethesda nicht als
offentliche Anstalt, “Public Institution” betrachtet wird. Im Ubrigen
sind die Beziehungen mit der Regierung befriedigend.

Das grésste Bediirfnis fiir uns heute ist eine Krankenschwester.
All unsere Aufrufe und Versuche diesbeziiglich scheinen vergeblich zu
sein. Ist der Neubau erst fertig, dann brauchen wir drei Kranken-
schwestern. Konnten wir als Konferenz uns diese Angelegenheit zum
Gebetsgegenstand machen? Auch wiirden wir dankbar sein fiir Rat
in dieser Beziehung. Wir hoffen doch, dass wir zur rechten Zeit die
notwendige Hilfe bekommen werden.

Im Grossen und Ganzen sind wir dankbar fiir das verflossene
Jahr. Wir preisen den Herrn fiir seinen Beistand, denn von seiner
Hilfe sind wir bestédndig abhingig. Anerkennend gedenken wir als
Komitee der Dienenden im Heim. Treu haben sie gearbeitet. Moge
der Herr sie auch weiter stirken! Die lieben Hauseltern, Geschwister
Wiebe arbeiten unermiidlich. Mége der Herr ihre Treue lohnen! Wir
als Konferenz wollen all der Arbeiter fiirbittend gedenken, denn es
ist ein Dienst, der der tiglichen Kraft von oben bedarf. Den Ge-
meinden mdochten wir hiermit danken, dass sie uns nicht im Stiche
liessen. Wir danken fiir die Gebete und fiir die Gaben. Wir danken
fiir Eure Geduld mit uns als Komitee. Es war unser Bestreben, dem
Herrn und Euch treu zu sein und doch empfinden wir unsere Unzu-
linglichkeit im, Dienst.

Bethesda ist ein Glaubenswerk. Es erfordert Opfer und bringt
manche Schwierigkeiten, aber auch grossen Segen. Lasset uns dieses
anvertraute Pfund treu verwalten zur Ehre des Herrn und zum Segen
der armen Kranken, die der Pflege so notwendig bediirfen.

dm Namen des Komitees, Isaak H. Tiessen.

Bericht vom Hausvater:

Werte Konferenz:

Fast unglaublich schnell ist wiederum ein Jahr dahingeflossen.
Ein Jahr das vieles Erfreuliche aber auch manches Schwere mit sich
gebracht hat. Wir wollen uns aber weniger mit dem Schweren und
mehr mit dem Erfreulichen beschiftigen. So macht es auch der
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Psalmist David in Psalm 103, Vers 2, indem er seine Seele zum
Loben und Danken auffordert und sagt: “Lobe den Herrn meine Seele
und vergiss nicht, was er dir Gutes getan hat.”

Wenn wir auf das zuriickgelegte Arbeitsjahr schauen, dann haben
wir viel Ursache, dem Herrn fiir seine Hilfe und seinen Beistand zu
loben und zu danken. Der Herr gab Gnade zur Arbeit, die nicht immer
leicht ist, sondern im Gegenteil immer wieder der Stirkung vom
Herrn erfordert um nicht miide zu werden. Ein Umstand ist uns
darin in besonderer Weise behilflich und zwar das wir uns dessen be-
wusst sind, dass wir nicht von uns selbst oder von Menschen auf
diesen Posten gestellt sind, sondern von Gott.

Wenn ich nun iiber den Gang und Stand der Dinge im Heim be-
richten mochte, so gedenke ich folgende Punkte zu beriihren:

1. Betreuung der Kranken. — Wir sind, solange uns das ge-
genwirtige Haus zur Verfiigung steht, hauptsichlich nur auf Pflege-
methode angewiesen. Hoffen aber sobald der Neubau fertig ist und
wir darauf eingerichtet sind, auch medizinische Heilmittel anzuwenden.
Trotzdem wir hauptsichlich nur auf Pflege angewiesen waren, hat
der Herr sich zu unserem schwachen Bemiihen bekannt und wir durf-
ten 2 Patientén entlassen indem wir sie fiir gesund erkldrt hatten.
Wenn diese zwei gewesene Patienten auch heute noch im Heim sind,
so ist es nicht weil sie da sein miissen, sondern weil sie da bleiben
wollten. Sie haben sich beide sehr gut bew#hrt bis heute. Helfen
beide in der Arbeit, welches fiir uns eine grosse Hilfe ist. Mit anderen
Patienten ist es besser geworden, die vorher sehr iibel daran waren.
Es wiirde zu weit fiilhren, wenn ich auf die Einzelheiten eingehen
wollte, deshalb werde ich bei dieser Gelegenheit darauf verzichten.
Etlichen Patienten durften wir einen letzten Liebesdienst erweisen.
Andere plegen wir one eine wirkliche Verdnderung in iherm Kran-
kenzustand zu bemerken, aber wir freuen uns, dass es ihnen im Heim
gut geht, was schon viel bedeutet. Damit erfiillt das Heim schon
einen guten Teil seiner Bestimmung.

In der Pflegearbeit helfen uns ein Bruder und vier Schwestern.
Sie heissen wie folgt: Bruder G. Diick, Schwester Gertr. Wiebe, Marg.
Willms, Mary Enns und Kath. Gorzen. Eine graduierte Kranken-
schwester kommt tdglich ins Heim fiir eine Stunde und verrichtet,
nach Méglichkeit, die von ihr geforderten Verpflichtungen. Der
Arzt kommt zwei mal die Woche ins Heim und inzwischen, wenn es
notwendig ist und tut die Arbeit, die auf sein Gebiet fallt. Die Kran-
kenschwester heisst Neta Enns.

Jeden Sonntag wird im Heim ein spezieller Gottesdienst abge-
halten. Der Gemeindechor in Vineland ist in mehrere Gruppen einge-
teilt und kommt dann, gruppenweise mit einem Prediger ins Heim
und bringt mit Wort und Gesang diesen Ungliicklichen Trost und
Erfrischung. Diese Besuche werden sehr gut aufgenommen und ge-
schitzt. Auch fihrt eine Anzahl der Patienten, sonntéglich, zu den
allgemeinen Versammlungen.
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2. Patienten. — Es sind gegenwirtig 22 Patienten im Heim: 9
weibliche und 18 minnliche. Sie verteilen sich auf die Provinzen in
folgender Weise: B.C. — 4; Alberta — 4; Manitoba — 4; Ontario .
— 10 (6 englischsprechende und 4 Mennoniten.)

3. Die Wirtschaft. — Die Farm hat auch im verflossenen Jahr
einen guten Teil zum Unterhalt der Anstalt beigetragen, woriiber uns
der Kassenbericht ein klares Bild zeigen wird. Sie bietet gleich-
zeitig auch eine gute Gelegenheit die Patienten zu beschiftigen. Die
Farmarbeit wird hauptsichlich von den Patienten verrichtet, die
arbeitsfahig sind.

4. Der Neubau. — Wir sind dem Herrn dankbar, dass wir in
diesem Jahr mit dem Neubau beginnen durften. Auch sind wir den
Geschwistern sehr dankbar, dass sie sich mit Spenden so reichlich
beteiligt haben und es somit moglich machten, dass der Anfang ge-
macht werden konnte. Wie schon vorher bekanntgegeben, ist der
Bau nicht einem Kontraktor iibergeben worden, weil derselbe mit
seinem Kostenanschlag iiber unser Vermdgen gestiegen war. Als
Komitee glauben wir, dass wenn wir das Material selber kaufen und
die Arbeiter anstellen, wir eine bedeutende Ersparnis erzielen koén-
nen. Das bedeutet natiirlich fiirs Komitee mehr Arbeit, aber es ist
ja fiir die Armsten unter den Armen. Der Kostenpreis wird damit
bedeutend reduziert, dass wir vom Heim aus mit den Kranken viel
Arbeit tun. Auch haben sich beim Fundamentgiessen Briider von
Vineland rege beteiligt. Besonders verdienstlich hat sich Br. Toly
Isaak, Kitchener, gemacht indem er die “Blueprints” unter der Lei-
tung des Architekten Mr. B. A. Jones, unentgeltlich, gezeichnet hat.

Die Arbeit am Bau hat bis heute ohne Stérungen getan werden
konnen. Die professionellen Arbeiter sind angestellt, das Material
geordert und es ist erfreulich zu sehen, wie der Bau zusehends wichst.
Wenn die Geschwister als Hinterhalt forfahren werden mit Gebet und
Gaben zu unterstiitzen so diirfte der Bau bis Ende dieses Jahres fer-
tiggestellt werden. Dieses Gebiude wird aus Ziegeln und Haydite
Blocke aufgefithrt. Ausser Tiiren und etlichen Fenstern enthilt es
kein Holz und ist somit fast 100% feuersicher. Es hat drei Stock-
werke: Basement, first floor & second floor. Der basement ist be-
stimmt fiir Kiiche, Essriume, Waschraum, Office, Doktorzimmer,
Empfangszimmer usw. Der first floor ist ausschliesslich fiir Kran-
kenzimmer bestimmt. Der second floor ist fiir Arbeiterquartiere vor-
gesehen. Die Einzelheiten sind auf dem Blueprint zu sehen.

Ich mochte bei dieser Gelegenheit allen Spendern noch einmal
einen herzlichen Dank aussprechen und auch gleichzeitig einen Gruss
von der Hausgemeinde iibermitteln.

Im Dienste des Meisters, H. Wiebe.

In der Besprechung der Berichte werden recht viele Fragen aus
der Versammlung gestellt und von dem Komitee beantwortet.



—34—

KASSENBERICHT
EINNAHMEN:
Kassenbestand am 1. Juni 1948 .....cccccvvivimenieenrernnessenianns $ 2,699.82
Spenden — B. Ci cusovisinsisnissmss
ALA, sinvissmmammmiimsasrssaris
Sask.
1) ¢ e )
Ont.
Unbekannt
e o e S e e 15.00 14,979.86
Aus der Konferenzkasse ...ccccvieveevesieeesisessssssesssssosessessarseses 5,232.01
Kostgelder: Lilly Unrau ....c.ccooeeenenennneenennens $ 72.00
H. WiebhE JP, .ciccrneniimmmmmmnisssusvosssassns 126.00
Ed. Wiebe 180.00 378.00
Farmeinnahmen:
Milch und Cream .....cccceeeevrerreerssessessserssesnnes
Schweine
KAUNE.  cisicmimisosmiissstsisisiiismioes sassinsiissmnsnnssanasssnasss
Kilber ..........
Hihner ...
Eier
Weingarten ............
Tomaten suussussssssisissismsisssavisisssss s smssmmin f
Arbeit mit Traktor ...... {
Verschiedenes 12.00 7,114.61
BT die TRATIERTEN. |5 i immiernmismmie o et e o syt 9,500.27
Gas 79.86
Gas Taxe zuriickerstattet ........ 33.00
Totale Einnahmen .....cccoecevveeeecvenen $40,017.43
AUSGABEN:
Cheques einlosen $ 19.57
] e e e e L e s Rpe B 1,778.37
Anstalt 190.35
GehBILer imimsismisnisssiiism 5,116.00
Neubau ...... 4,130.82
Licht und Kohlen 768.94
Telephon v 75.22
Allgemeine Ausgaben:
Office $102.05
Pationten ..c.o-csivusimsssansiasmisssions 81.00
Verschiedenes 115.50
TAXE vomesvnosrmsismmusisinsss 211.34
Versicherung .uscssssssssssrions 25.00



Rente fiir Land ..o

Krankenschwester 1,002.14
Reparaturen .......cisercrsismessssnanssessissssnsivnsses 269.39
Farmausgaben 2,863.94
Reiseunkosten ( J. Janzen, D. D. Derksen,

H. S. Rempel, H. Wiebe USW.) .cccccvvvisieniinans 540.30

M e iz et e b, et s e & 48.35

S AR ot e T A TP . 984.00

Gae St i . B 435.60
Ausstattung: Office ... ARt e vt e e $ 68.50
Farm ... 324.56
Anstalt oo v 181.11

Kiiche, o .. 515.36 1,089.53

Totale. Ausgaben ......c.ccoummreereussneese $19,312.52
FINNANMEN  vivveirereererrseiemissessessnsasssessesssessessssssssissssenses $40,017.43
AUSZADEN  cceirirerreseensesenstsisisississisnasisssenscasissssusnsasenes 19.312.52

In der Kasse am 1. Juni 1949 . $20,704.91

ANHANG. Fiir die Anstalt von der Farm in Produkten: Milch, Eier
und Fleisch im Werte von ungefihr $1,525.00 verbraucht.
Es ist ein Riickstand in den Zahlungen fiir die Patienten $1,138.55.
H. Wiebe. -
Vineland, Ont., den 22. Juni, 1949.
Die Kopien der Quittungen fiir alle empfangenen Gelder sind vor-
handen, so auch die Belege fiir alle Ausgaben. Die Buchfiihrung
zeugt von grosser Piinktlichkeit, so dass wir dem Bruder H. Wiebe
fiir die selbstlose und korrekte Arbeit zum grossen Dank verpflichtet

sind.
J. A. Kutz, Dietr. Dyck, F. C. Peters.

Auch hier folgt eine lange, rege Besprechung. Darauf werden
die Berichte gutgeheissen und mit Dank angenommen.

Empfehlungen vom Komitee fiir Bethesda:

1. Wir empfehlen der Konferenz auch im kommenden Jahr ener-
gisch Sammlungen zu veranstalten, indem jedes Glied in den Ge-
meinden befragt wird, und dass die Konferenz es dem Komitee gestat-
tet notigenfalls die Kreise zu besuchen, um das Interesse fiir die An-
stalt zu wecken und Sammlungen durchzufiihren.

2. In Fillen, wo Patienten Altersunterstiitzung erhalten, empfeh-
len wir, dass dieselbe ganz als Zahlung zur Verpflegung des Patienten
gezahlt wird.

3. Wir empfehlen der Konferenz fiir die Anstali und namentlich
fiir Geschwister Wiebe zu beten.

Die Empfehlungen des Komitees werden angenommen.
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Wahl des Komitees: Es wird zuvor die Empfehlung des Fiir-
sorgekomitees gelesen, die dahin geht, dass aus Ontario 3 Glieder,
aus jedem andern Kreise je ein Bruder in dieses Komitee gewihlt
wiirde. Dieses wird von der Konferenz angenommen und man schrei-
tet zur Wahl. Fiir jedes zu wihlende Glied werden 2 Kandidaten ge-
nannt. Die Wahl geschieht auf ein Jahr.

Wahlergebnis: Aus Ontario: Is. Tiessen, Jak. Janzen, Peter
Derksen; aus Manitoba — D. D. Derksen; aus Nord-Sask. — H. S.
Rempel; aus Siid-Sask. — C. C. Penner; aus Alberta — Abr. Tows;
aus Brit. Col. — A. Wiens.

Resolution: — Den Dienst an den Armsten der Armen in der An-
stalt “Bethesda” sieht die Konferenz als ihre besondere Aufgabe an.
Die Verwaltung der Anstalt und Wirtschaft durch Geschw. H. Wiebe
findet die Konferenz zufriedenstellend. Dass die Auffiihrung des
Neubaues schon ihren Anfang hat, heisst die Konferenz gut. Er-
mutigt hiermit das Komitee mit der Arbeit fortzufahren. Aus Dank-
barkeit fiir die geistige Gesundheit sollte jedes Glied unserer Kon-
ferenzgemeinschaft die Anstalt kriftig materiell unterstiitzen. Un-
sern Geschw. Wiebe, dem Komitee und dem ganzen Personal, wiinscht
die Konferenz Gottes Gnade und Beistand. Denkt dabei an das Wort
in 2. Chr. 15, 7: “Ihr aber seid getrost und tut eure Hinde nicht ab;
denn euer Werk hat seinen Lohn.”

Das Quartett dient mit einem weiteren Liede.

13. Bericht vom Direktorium der Kanadischen Konferenz:
Werte Konferenz:

Uber den Stand des Konferenz-Eigentums ist folgendes zu be-
richten:

Unsere Bestrebungen wihrend des vergangenen Jahres gingen
dahin, die Frage der Uberschreibung des Kanada Konferenz-Eigen-
tums in den Provinzen auf den Namen dieser Konferenz weiter zu
l6sen. Es geht in dieser Sache nur langsam.

In Ontario haben wir Eigentum im Werte von $85,000.00. Ehe
wir die Uberschreibung dieses Eigentums beendigen kénnen, miissen
gewisse gesetzliche Formalititen, die sich nach der Verschreibung der
im letzten Jahre angekauften 19 Acker gefunden haben, erledigt
werden. Dieses auf dem Gesetzeswege zu tun nimmt lingere Zeit,
scheint aber jetzt zum Abschluss zu kommen. Nachdem dieses be-
endigt ist, soll auch die Verschreibung des Eigentums der Nervenheil-
anstalt, welche heute auf den Namen der Ontario Konferenz lautet,
auf den Namen der Kanadischen Konferenz vorgenommen werden.
Die nétigen Schritte dazu sind in Ontario eingeleitet worden und wir
erwarten weiter keine Schwierigkeiten. Nachdem dieses beendigt ist,
beabsichtigen wir Geld zu borgen, um den Bau des neuen Nervenheims
weiter zu finanzieren. Als Sicherstellung fiir das geborgte Geld
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planen wir eine Mortgage gegen das ganze Eigentum, welches die
Nervenheilanstalt representiert, zu geben.

Das Direktorium mochte hiermit feststellen, dass sich der Be-
such des Br. J. K. Janzen und die Mitarbeit der Br. D. D. Derksen
und H. S. Rempel in den Provinzen, Sask., Alberta und B.C. sehr gut
aufgenommen hat. Folgedessen empfehlen wir:

“dass im kommenden Konferenzjahre, wenn moglich im Herbste
dieses Jahres, wieder ein angestellter Bruder vom Nervenheim aus.
die Gemeinden bereisen méchte, um Geld fiir den Neubau zu sammeln
und alle méglichen Anstrengungen zu machen, die Summe von $25,000
zusammen zu tragen, um so die vorgesehene Anleihe und die entspre-
chende Mortgage zu reduzieren.”

Wir haben besondere Freudigkeit, diese Empfehlung zu machen,
weil dem Direktorium von vielen Seiten Nachrichten aus den Ge-
meinden zugingen, die dahin lauteten, dass unsere Empfehlung, erst
$20,000 zu sammeln, ehe mit dem Neubau begonnen werden konnte,
von vielen Seiten gutgeheissen wurde. Eine besondere Freude war fiir
uns die Tatsache, dass ein Bruder von Ontario, der im vorigen Jahr
unseren Schritt garnicht verstehen konnte, uns jetzt die Hand reichte
mit den Worten: “Der Herr hat alles wohl gemacht.”

In Manitoba wird das Bibel College mit Nebengebduden auf
etwa $60,000 abgeschitzt. Die Uberschreibung dieses Eigentums soll
in Angriff genommen werden, nachdem die Ontario Sache beendigt ist.

Weiter eignet die Konferenz 405 Shares der Christian Press Ltd.
Bei einem Werte von $4,050 schulden wir noch $2,800 an das Geschift.
Wir zahlen $400 jihrlich auf diese Schuld.

In B.C. haben wir eine Station unter den Russen in Grand Forks.
Diese Station ist Eigentum der Ausseren Mission unserer Konferenz
von Nord-Amerika, ist aber auf den Namen der B.C. Konferenz ver-
schrieben.

Total Eigentum der Kanadischen Konferenz in Manitoba und On-
tario $149,050.00 Dagegen steht Schuld an den Missionsfond des
Bundes in Héhe von $22,500.00 Auf diesen Posten werden jéhrlich
$4,000.00 gezahlt. L

An die Christian Press schulden wir $2,800.00. Total schulden wir
$25,300.00.

Wahl der Mitglieder des Komitees:

Vier Briider scheiden aus: Die Zeit der Br. Jak. F. Janzen, Sardis,
B.C.; C. C. Warkentin, Winnipeg, Man.; E. J. Lautermilch, Woodrow,
Sask.; Abr. Téws, Coaldale, Alta. ist abgelaufen.

Die Briider werden auf 3 Jahre gewihlt und miissen aus densel-
ben Provinzen kommen, wie die ausscheidenden Briider.

Eingabe an die Konferenz: — Das Komitee fiir Bethesda hat im
Beisein des Konferenzkassierers, Br. C. A. DeFehr und eines Ver-
treters aus dem Direktorium, Br. C. C. Warkentin die Angelegenheit
einer fiir den Neubau notwendigen Anleihe in der Hohe von $40,000

o
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durchberaten. Wenn méglich, soll die Anleihe bei dem Missionsfond
der Generalkonferenz gemacht werden. Wir bitten nun die Konferenz,
unserem Direktorium den Auftrag zu geben, diese Anleihe durchzu-
fithren.,

Information: — Es ist mit Br. P. C. Grunau Riicksprache ge-
nommen worden dlesbezugllch Die Absicht ist nur soviel von der
Anleihe herauszunehmen, wie notwendig ist den Bau weiterzufiithren
und zu vollenden. Das Komitee plant noch in diesem Jahre in den
Gemeinden Sammlungen zu machen, um die Anleihe so niedrig wie
moglich zu halten.

Das Komitee empfiehlt weiter, folgenden Beschluss anzunehmen :
Die Kanadische Konferenz der M.B. Gem. autorisiert das Direktorium
der Konferenz eine Anleihe in Hohe von $40,000.00 aus der Missions-
fondkasse oder sonst bei einer Gesellschaft zu machen, um den Neu-
bau zu finanzieren.

Es wird nun zuerst der Bericht mit Dank angenommen und dann:
die in der Eingabe vorgesehene Anleihe besprochen.

Man sieht die Notwendigkeit ein, heisst den Plan gut und nimmt:
die Empfehlung des Komitees an, wie in der Eingabe ausgefiihrt.

Die Wahl der Komiteemitglieder: Es scheiden in diesem Jahr
aus: die Briider Jak. F. Janzen, E. J. Lautermilch, C. C. Warkentin,
Abr. T6ws. Man einigt sich, dass ein jeder Kreis die Kandidaten:
wahlen und der Konferenz vorstellen mochte. Aus diesen werden
dann die Glieder gewihlt.

Wahlergebnis: Jak. F. Janzen, B.C.; Abr. T6éws, Alberta; Abr.
Janz, Sask.; C. C. Warkentin, Man. Diese Wahl ist bis 1952.

Die Konferenz dankt noch einmal den Briidern im Direktorium
fiir ihren Dienst und wiinscht ihnen auch weiter Gottes Segen.

Nach einigen Bekanntmachungen wird diese Sitzung mit Gebet.
geschlossen.

6. Sitzung — Dienstag nachmittags.

Erdéffnung von Br. Jak Epp, Hepburn; Schriftabschnitt 2. Kor.
10, 3-5, Lied und Gebet.

Lied vom Quartett.

Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und angenommen.

14. Sonntagsschulsache. Die Briider, die darin arbeiten, werden
gebeten, auf der Plattform Platz zu nehmen

Bericht vom Komitee:

Werte Konferenz:
Wenn wir heute einen Riickblick tun auf die Arbeit, die im ver-
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flossenen Jahr in unseren S.-Schulen getan werden durfte, dann sind
wir von Herzen dankbar fiir die gnddigen Fiihrungen unseres grossen
Gottes. Wenn wir den S.S.-Bericht von 1946 nehmen und etliche Ver-
gleiche anstellen, sehen wir, dass in den letzten drei Jahren sich die
Schiilerzahl fast verdoppelt hat. Die S.S.-Kollekten sind von $8,500
auf $23,000 gestiegen. Wenn auch zum grdssten Teil der Zuwachs
durch den Anschluss von Ontario geschah, so sind wir doch sehr
dankbar, dass, wo viele Gemeinschaften den Verlust ihrer Kinder und
Jugend feststellen miissen, wir einen Zuwachs verzeichnen diirfen.
Dieses schone Bild des Zuwachses befriedigt uns aber lange nicht.
Wir sehen, wie viel mehr wir hitten tun sollen und konnen, um
nicht nur unseren Kindern, sondern auch den vielen erreichbaren Kin-
dern unseres Landes mit dem Herrn Jesus bekannt zu machen. Wir
beten daher: “Herr vergib und hilf uns die kostbaren Gelegenheiten
und die Gnadenzeit auszukaufen.”

Wenn wir von der Arbeit des S.S.-Komitees berichten sollen, so
méchten wir der Konferenz herzlich danken fiir die Einrichtung des
S.8.-Leiter-Kursus an unserem College. Zwei Jahre haben wir nun
die Gelegenheit gehabt, als Komitee zusammen mit anderen Leitern
unsere Probleme zu besprechen und auch zu studieren.

Im ersten Jahr war der Besuch aus den Provinzen schwach. Die-
jenigen, die erschienen waren, waren sehr dankbar. Es war eine
angenehme Uberraschung fiir sie. Im verflossenen Jahr war der
Besuch von den Provinzen noch schwicher, und wir musten uns
sagen, dass wir auf diesem Wege nicht unser Ziel, néamlich die vollige
Einheit und ein gegenseitig besseres Verstindniss erreichen. Fir die
Zukunft empfelen wir daher nicht einen S.S.-Leiter-Kursus. Den
Gedanken der Einheit diirfen wir nicht fallen lassen. Tun wir das,
dann wiirde damit auch die Zusammengehorigkeit der Gemeinden in
Zukunft erschiittert werden. Auch wiirde unsere gemeinsame Mis-
sionsarbeit unbedingt leiden.

Wir haben gegenwirtig an 1000 Sonntagschularbeiter, die in den
S.S. tatig sind. Es geschieht ein bestédndiger Wechsel in den S.-
Schulen. Verschiedener Griinde halber haben wir im néachsten Jahr
eine grosse Schar anderer Lehrer, wie in diesem Jahr. Zum grossen
Teil geben unsere Bibelschulen uns die neuen Lehrer. Es muss daher
eine enge Verbindung nicht nur zwischen den S.S.-Komitees der Provin-
zen, sondern auch derer, die den S.S.-Unterricht in unseren Bibel-
Schulen erteilen, hergestellt werden.

Mit der Herstellung der Lehrer- und Schiilerhefte ist, wie vor-
gesehen und von der Konferenz beschlossen, weiter gearbeitet worden.
Wir bedauern es, dass es wiederholt vorgekommen ist, dass die Hefte
spat in die Gemeinden hineinkamen. Wir nehmen ‘aber sehr be-
stimmte Schritte vor, um dieses in Zukunft zu verhiiten.

Wir sind froh zu berichten, dass in den Provinzen S.S.-Konferen-
zen und auf Stellen auch Kurse abgehalten werden. Wir mdchten
unsere Provinzialen Komitees ermutigen, diese Arbeit zu verstirken;

.
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denn diese Erfrischungs- und Aufmunterungsperioden sind fiir unsere
S.S.-Arbeiter von groser Bedeutung.

Auf der letzten Konferenz in Ontario teilten wir der Konferenz
mit, dass das Gen. S.S.-Komite eine neue Durchrechnung unternom-
men habe, und dass wir fiir das Jahr nichts an die General S.S.-Kasse
zu zahlen haben. Jetzt haben wir die erfreuliche Nachricht fiir die
Konferenz, dass wir weiterhin anstatt 5¢ pro S.S.-Schiiler nur etwas
iiber die H#lfte, nimlich 3e pro Schiiler zu zahlen haben. Diese Zah-
lung geschieht, laut Beschluss, aus der Konferenzkasse.

Wir mochten daran erinnern, dass wir einen stehenden Beschluss
haben, jahrlich aus jeder S.S. 5¢ pro Schiiler fiir die Pensionskasse an
Br. G. D. Pries, Winkler, zu schicken. Es geschieht dieses noch nicht
in allen S.S., daher diese Aufmunterung.

Wir danken der Konferenz nocheinmal fiir ihr einsichtsvolles
Entgegenkommen der S.S.-Sache gegeniiber. Wir griissen alle S.-
Schulen und besonders alle S.S.-Arbeiter mit dem Worte: “Nehmet
immer zu in dem Werk des Herrn, sintemal ihr wisset, dass eure
Arbeit nicht vergeblich ist in dem Herrn.” 1. Kor. 15, 58.

Im Auftrage des Canadischen S.S.-Komitee.

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

(Ich lasse an dieser Stelle den Bericht folgen, der von Br. Is. W.
Redekopp schon Sonnabend abends gegeben wurde. —H. Regehr.)

I. Record System wird wie folgt von den S.S. gebraucht:

Besuch der S.S. ... 76%
PUNKCHCHKEIL .o..covvesesninmisisnsonesnesnssassassnassssisssases 50%
o]l elet e e e e el N Sl o s ol e, 7%
Bibel mitbringen 35%
Heimarbeit .. T e e 52%
Besuch des Gottesdienstes .........ccecccveeveerrernnee 27%
Reports (fiir die Eltern) ......cocveveererenens 19%

II. Gelder der Kollekten verwandt:
1. Innere und #ussere Mission; 2. Bibelgesellschaft; Juden-
mission; 4. S.S.-Administration; 5. Kindermission; 6. Be-
thesda; 7. M.C.C.; 8. Pensionskasse

III. Gesang-Biicher:
Deutsch — Liederschatz, Singvéglein, Ev.-Lieder, Kl. Palme,
Frohe Lieder.
Englisch — Salvation Songs, Special Mission Hymns, Redemp-
tion Songs.

IV. Probleme:
1. Kleiné S.S. — Klasseneinteilung kann nicht dem Alter ent-
sprechend gemacht werden.
2. Landes S.S. — Weg und Wetter hindern Regelmissigkeit
und Piinktlichkeit.
3. Lehrmaterial fiir “intermediates” zu umfangreich.
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5.

Lt

Lehrmaterial kommt nicht zeitig an.
Sprache: a) Wo S.S. Unterricht in eng. Sprache ist verstehen

Kinder und Jugend nicht die Predigt. b) Kinder verstehen
nicht alle deutsch; Eingewanderte verstehen nicht alle englisch.

S.-Schulen die nicht zur Zeit die Fragebogen eingeschickt haben:

1.
2.
3.

4.

5.

B.C.: — Black Creek, Kelowna.

Alberta: — Rosemary, La Glace, Linden, Grand Prairie.
Nord Sask.: — Borden, Foam Lake, Lashburn, Mullinger,
Speedwell, Munson, Maidstone.

Siid Sask.: — Blumenort, Elim, Eyebrow, Friedensheim,
Gnadenau, Greenfarm.

Man.: — Wpg. Siidende, Morden, Grossweide, * Manitou,
Springstein, Griswold, Niverville, Kronsgart, Sperling, Gna-

denthal Lena.

6. Ontario: — Leamington, Port Rowan.

Bericht von dem Kanadischen S.-Schulkomitee:

Das Kanadische S.S.-Komitee tritt vor die Konferenz mit danker-
fiilltem Herzen gegen Gott, der das grosse Werk der S.-Schule unserer
Konferenz so sichtbar segnet und mehr.

Die Kanadische M.B. Kon

ferenz hat wohl 80 S.-Schulen, leider

haben wir nur Information von 59 S.-Schulen erhalten und konnen
daher nicht einen vollstindigen Bericht bringen. Die Daten, die uns

zur Verfiigung stehen, geben vollgendes Bild:

Im Alter von 18-25

B.C. Alta. N.Sask. S.Sask. Man. Ont. Total
S Sehulen ..o 11 T 16 8 il 6 59
e hmert . 200 49 118 52 118 75 612
'S.-Lehrer Gehilfen ........ 124 7 78 40 54 24 327
Sonstige S.-Arbeiter ... 34 6 11 9 — 11 ]
Total S.-Arbeiter ........ 358 62 207 101 172 110 1010
Zahl der S.-Schiieler ... 2992 801 1331 733 984 1056 7897
(Statistikers Bericht zeigt mehr Tichtip .o.ocosiveivene 10298)
Kinder im Alter
von 1 bis 3 Jahren ... 21 18 8 — 15 62
Kinder 4 bis 5 Jahren
(Beginners) ..o.oeeees 320 115 427 52 138 93 845
Kinder 6, 7, 8 Jahre
(Primaries) ..o 382 141 190 108 195 104 1120
Kinder im Alter
011 (JUNIOLS) wercsesmenns 399 211 146 106 225 159 1246
Kinder im Alter von
12-14 (Intermediates) 417 59 148 85 192 139 1040
Im Alter von 15-17
(Seniorg) @ diseenosmnen 323 108 92 71 83 123 800
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(Young people) ........ 376 31 204 67 159 165 1002
Im Alter iiber 25 N

(Adults) .covvrrererrennnns 775 115 406 236 — 258 1790
Man braucht die Deutsch.

Sprache (% ) .......... 94 96 10 10 80 85

Gesang als Gruppen
(Departments) (% ) 60 50 35 12 25 10
Man hat eine Bibliotehk

in S.-Schulen ... 2/11  1/T 4416 — 4/11 1/6
Zahl der Biicher in den
Bibliotheken ................ 300 200 105 — 95 — 700

Total Summe der Kollekten:

Brit. Columbien .......cocoeeeerivvervesvesrerennns $ 7,076.81
ATDETEA  weeeereeeeeeeitiectese et eeeeseeeeseess s es st 1,625.73
Nord SaskatCheWan .......ocvveeeceeeeeosreesssessssssesessenens 3,303.69
Siid Saskatchewan ................... SRR R 1,847.78
Manitoba  .ccecceeevevereeeceeeeee e enenens 5,244.88
ODBATIO 45,-ucmomstessmmmmassersasasssnenssnstsssnssssisrmonyis bosstssamssasssies assns 3,699.65.

Total $21,034.07
(Bericht des Statistiker zeigt wohl richtiger .... $23,272.17

Durchschnittlich hat die S.-Schule $2.27 pro Kind im Jahr gegeben.

Welche Liederbiicher braucht man in den S.-Schulen?: Lieder-
schatz, Singvoglein, Salvation Songs, Ev.-Lieder, Dreiband, KI. Palme,
Sp. Mission Hymns, Redemption Songs, Hymns of Praise, Heimat-
klinge, Frohe Lieder.

Das Komitee griisst alle S.-Schularbeiter mit 1. Kor. 15, 57 und
erwartet, dass Gott auch in Zukunft, wie in der Vergangenheit dieses
grosse Werk segnen wird und befruchten durch seinen guten HI. Geist.

Is. W. Redekopp.

Empfehlungen des Kanadischen Sonntagsschulkomitees:

Um das gegenseitige Verstindnis und die Einheit im Unterricht,
in unsren Zielen und in dem Vorgehen diese Ziele zu erreichen, her-
zustellen und zu erhalten empfehlen wir: i

1. a) Das jede Provinz drei Personen ernennen méchte, die bei
ihnen in Betracht kommen wiirden die Provinzialen S.S.-Kurse zu
leiten oder daran mitzuarbeiten. Nach Méglichkeit sollen bei dieser:
Ernennung die Bibelschul-Lehrer ,die den Sonntagsschulkursus in den
Bibelschulen erteilen, eingeschlossen werden.

b) Das die Konferenz an unserem Bibel College in Winnipeg eine:
10-tigige Konferenz verbunden mit einem Kursus fiir diese von den
Provinzen ernannten Briider einrichten mochte, wobei die Lehrer aus
den Bibelschulen zusammen mit den Lehrern aus dem College den
Unterricht erteilen.
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¢) Das die Konferenz die Reiseunkosten fiir diese drei Briider
aus jeder Konferenz zu der 10-tdgigen Konferenz zu kommen deckt.
Das von Zuhause befreien, so dass die ernannten Briider auch kommen
konnen, miissten die einzelnen Provinzen fiir ihre Briider iibernehmen.

Sonntagsschul-Leiter, der auf eigene Unkosten oder auf Provin-
ziallen Unkosten es moglich machen zu kommen, sind serzlich will-
kommen.

2. Wir bedauern es tief, dass Br. A. H. Unruh der vielen Arbeit
halber sich gendtigt fiihlt die Arbeit als Schreiber der Intermediate
Lehrerhefte niederzulegen. Wir hofften immer, dass wir ihn doch
noch iiberreden wiirden, aber er hat uns seine bestimmte Resignation
gegeben. Wir empfehlen der Konferenz Dr. G. D. Hiibert, Lehrer am
Bibel College, die Arbeit als Schreiber der Intermediate Lehrerhefte
zu iibergeben.

Eine lingere Besprechung der ersten Empehlung folgt. Die
Abstimmung dariiber ergibt 144 dafiir, 47 dagegen. Die 2. Empfeh-
lung ohne Gegenstimmen angenommen. Die Glieder des Komitees
sind dahin auf den Provinzialversammlungen gewdhlt worden und
werden hier der Konferenz vorgestellt: Ontario — Br. F. F. Kroker;
Manitoba — Is. W. Redekopp; Siid Sask. — Paul Neufeld; Nord
Sask. — J. M. Lepp; Alberta — Dav. Pankratz; B.C. — D. K. Diirksen.

Br. A. A. Kroker ist Mitglied des S.S.-Komitees der General-
konferenz und als solcher Vorsitzer des Kanadischen Komitees. So-
mit kommt er jetzt nicht zur Wahl.

Resolution: — Dankbaren Herzens hort die Konferenz den iiber-
sichtlichen Bericht iiber die Arbeit des S.S.-Komitees von Br. A. A.
Kroker., Zeigt doch die Zahl der Besucher der S.-Schulen ein ge-
sundes Wachstum. Wir danken Br. A. H. Unruh fiir seine bisherige
Arbeit im Schreiben der Lehrerhefte und bedauern, dass ihm dieses
in der Zukunft nicht méglich ist. Br. G. D. Hiibert, der nun die Hefte
schreiben soll, wiinschen wir Gottes Beistand in dem Dienst. ..Dem
Komitee sind wir dankbar fiir seine Arbeit. Moge die regelmissige
Bedienung der S.-Schulen mit Lektionsheften gelingen. Die Veran-
staltung einer Konferenz verbunden mit einem Kursus fiir die Briider,
die die S.S.-Lehrer-Kurse in den Kreisen leiten sollen, heisst die Kon-
ferenz gut. Als Konferenz wollen wir die grosse Bedeutung der
Sonntagsschule im Auge behalten und die Arbeit unterstiitzen. ..........

Lied vom Quartett.

15. Schulsache:

1. Bibel College. Die Glieder des Komitees fiir das Bibel College
werden gebeten, auf der Plattform Platz zu nehmen. Br. J. A. Harder
macht einleitende Bemerkungen und fordert auf, den Bericht zu
geben.
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Bericht vom Komitee:

Werte Konferenz!

“Aus seiner Fiille haben wir genommen Gnade um Gnade!”

Im Riickblick auf das zuriickgelegte Schuljahr, wie auch auf die
ganze Zeit des Bestehens unserer Konferenzanstalt kénnen wir be-
stdtigen: “Der Herr hat alles wohlgemacht! Gelobt sei sein herrlicher
Name.”

Der Wechsel der Prasidenten im vorigen Jahr, der uns in ein
ernstes Beten und Ringen fiihrte, hat auf den Gang des Colleges, was
das wirtschaftliche, wie auch das geistige und geistliche Leben be-
trifft, keine negative Folgen gehabt. Im Gegenteil. Durch Gottes
Gnade konnte es unter zielbewuster Leitung ausgebaut werden. Wir
sehen darin klar Gottes Fiihrung, wie wir aus dem Berichte des Lei-
ters des Colleges sehen werden.

Das Komitee hat 2 Sitzungen und die Exekutive mehrere gehabt,
auf denen dasselbe volle Einsicht in die dussere wie auch innere An-
gelegenheit der Anstalt genommen hat. In briiderlicher Eintracht
konnte immer alles geregelt werden. So herrscht auch im College,
wie auch im Dormitorium, wo eine nette Anzahl von Familien mit
Kindern unter einem Dache wohnen, eine gute Atmosphire und
Stimmung. Unser College ist im steten Wachtum begriffen, wie nach
aussen, so auch nach innen. Es hat seine Lebensfihigkeit bewiesen,
was die Finanzierung, und auch das sich mehr entfaltende geistliche
Leben betrifft, trotzdem, dass es zwischen 2 Colleges in derselben
Stadt seinen Weg geht mit dem bei der Griindung bestimmten Ziel,
und trotzdem, dass es keine interdenominationale, sondern eine deno-
minationale Anstalt ist, M.B. Bibel College.

Studenten aus 7 verschiedenen Richtungen nahmen teil am Un-
terricht.

Wir betrachten Lehrer und Studenten als Gebetserhérungen und
beten um neue Studenten. Das schliesst jedoch das Werben nicht aus.
Dank dem Umstande, dass die Konferenz das Werk moralisch und
finanziell unterstiitzt hat und an Produktenlieferung tatkriftig sich
beteiligt hat, wofiir wir als Komitee besonders dankbar sind, haben
wir weder Schulgeld, noch Kost- und Quartiergelder erhoht. Es sind
noch die alten Preise. Auch haben wir diirfen den Studenten, die
sich selbst bekostigen, im Aufbewahrungsraum Platz fiir ihren eige-
nen Produktenvorrat frei zukommen lassen. Uber die Einrichtung
von Raumlichkeiten als Quartiere fiir mannilche Studenten héren wir
in dem Berichte des Présidenten. Es kommt noch als ein besonderer
Punkt in den Empfehlungen. Unser Wunsch und Anliegen ist, dass
wir mit vereinten Kriften mit der Zeit allen unseren jungen Leuten,
die noch in fremden Schulen sind, in unserem College eine gesunde,
gediegene Erziehung und theologische Ausbildung werden gewihren
konnen. Mochte uns doch das Wort aus Offb. 2, 19 gelten: “Ich weiss
deine Werke und deine Liebe und deinen Dienst und deinen Glauben
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und deine Geduld und dass u je ldnger, je mehr tust.”
Im Namen des Komitees, H. P. Tows.

Bericht vom Leiter der Schule:

Teure Briider, werte Konferenz!

Wir griissen Euch heute vom College aus mit dem Worte Heiliger
Schrift nach Ps. 106, 1-2: “Danket dem Herrn; denn er ist freundlich,
und seine Giite wihret ewiglich. Wer kann die grossen Taten des
Herrn ausreden und alle seine 16blichen Werke preisen?”

Das obige Wort bringt sorecht die innerste Stimmung unseres
Herzens zum Ausdrucke, wenn wir danan denken, dass es nun schon
5. Jahre sind, seit das College auf die Bildfliche der Konferenz trat.
Fiinf Jahre sind natiirlich nur eine kurze Spanne Zeit, wenn man zu-
riickschaut. Blickt man aber in die Zukunft und versucht sich vor-
zustellen, was in 5. Jahren alles geschehen kann, dann ist es eine
lange Zeit. Auf jeden Fall ist die Geschichte unseres College in die-
sen fiinf Jahren gezeichnet mit viel Stiirmen, Kimpfen, Segnungen,
Freude, Beten und Ringen und auch manchem Sieg. Anbetend beugen
wir uns daher in diesem Momente vor unserem himmlischen Vater und
danken ihm fiir seine Giite, die jeden Morgen neu war und seine Barm-
herzigkeit, damit er uns gekront hat. Ihm fiir alles die Ehre und der
Dank.

Ich mochte nun versuchen in aller Kiirze einen Uberblick iiber
das Leben und die Arbeit des College zu geben.

I. Die Lehrer.

Es war auch in diesem Jahre wieder unser Vorrecht mit lieben
Kollegen an der Schule arbeiten zu diirfen. Es arbeiteten die Briider:

A. H. Unruh, volle Zeit.

G. D. Hiibert, volle Zeit.

J. H. Quiring, halbe Zeit im Laufe der ersten zwei Termine und
im dritten Termin volle Zeit. Dieses, weil er an der Universitit stu-
dierte, wo er sich den B.D.-Titel erworben hat.

J. A. T6ws, volle Zeit.

Is. W. Redekopp, volle Zeit.

B. Horch, etwa dreiviertel seiner Zeit.

Mrs. B. Horch, halbe Zeit.

H. Wall und H. Regehr, jeder % seiner Zeit im Unterricht der
deutschen Sprache. )

H. H. Janzen, halbe und % Zeit, neben der Administrationsarbeit.

Treu, fleissig, im Geiste Jesu Christi und im Sinne der Konfe-
renz, haben diese lieben Lehrer gearbeitet. Die Ewigkeit wird einst
die Frucht ihrer Bemiihungen offenbaren. Dass es an Segen nicht
gefehlt hat, haben wir mit Freuden feststellen diirfen.

Alle diese Lehrer haben uns ihre werten Dienste auch fiir das
kommende Schuljahr zugesagt und sind vom Schulkomitee wieder
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angestellt worden. Br. J. A. Téws wird uns wohl nur seine halbe Zeit
geben konnen, da er plant, im Winter seine Studien an der Universi-
tit fortzusetzen.

Bisher hatten wir Bruder R. M. Birg immer noch auf der Liste
unserer Lehrer. Wir betrachteten ihn als auf Urlaub sich befindend,
zwecks Studiums, dass er in den U.S.A. fortsetzte. Nun hat er aber
endgiiltig als Lehrer unserer Schule resigniert und wir kénnen mit
ihm und seinem Dienste nicht mehr rechnen. Das tut uns leid, jedoch
wiinschen wir ihm Gottes reichen Segen.

Fiinf Lehrer fiir die Musikabteilung und zwei Arzte in der Mis-
sionsabteilung haben im College neben obenerwihnten Lehrern noch
spezielle Stunden gegeben, so dass die ganze Zahl der Lehrer 17
betrug.

II. Die Studenten:

Es haben sich bei uns im Laufe dieses Schuljahres 143 Studenten
registriert. Manche blieben das runde Jahr hindurch bei uns, andere
nur einen, oder zwei Termine und wiederum andere nahmen nur einen,
oder etliche Gegenstinde. Diese letzteren sind die speziellen Studenten.
aus 112 reguldren Studentn im zweiten Termin, waren es

81 Méinner — 41 verheiratet
31 Schwestern — 71 ledig.

Nach den Provinzen verteilt finden wir folgendes Bild:

B.C. — 23; Alberta — 15; Sask. — 14; Man. — 42; Ontario

— 12; U.S.A. — 1; Paraguay — 2; Neueing. — 2; Holland — 1.

Unlédngst ist ein Bruder Enns aus Dinemark angekommen. Er
stammt aus der Danziger Gegend und ist Altester der Ohrlofferfelder
Mennoniten Gemeinde. Dieser Bruder ist mit der Absicht gekom-
men, bei uns etliche Jahre am College zu studieren und dann wieder
zu seinen Briidern zuriickzukehren um ihnen weiter zu dienen.

Auch nach der Gemeindezugehorigkeit bot unsere Studentenschar
ein buntes Bild dar. Sie kamen aus der M.B. Gemeinde, Menn.
Gemeinde, Rudnerweider Gemeinde, Bergtaler Gemeinde, Baptisten,
Christian and Miss. Alliance, Emmanuel Gemeinde Steinbach.

Der Geist unter den Studenten war ein sehr guter. Wir diirfen
auch heute wieder zur Ehre des Herrn berichten, dass wir keine
namhaften Schwierigkeiten im Schulleben gehabt haben, soweit das
Benehmen der Studenten in Betracht kommt. Das bewegt uns zu
herzlichem Dank. Nach wie vor, haben die lieben Studenten auch wie-
der die sogenannte ‘“Gratis Arbeit” geleistet, welche im Laufe der
Jahre zu einem Teil des Collegelebens geworden ist, ohne welche wir
uns die Erziehung unserer zukiinftigen Missions- und Gemeindear-
beiter garnicht denken kénnten. Unsere Studenten haben im Laufe
des Jahres 3274 Stunden Arbeit geleistet; mit 50¢ pro Stunde ver-
rechnet ergibt das eine Gabe an das College von $1,637.00. Wahrlich
eine nette Summe, die fiir die Wirtschaft des College eine grosse Er-
sparnis bedeutet und wir méchten an dieser Stelle allen lieben Stu-
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denten einen herzlichen Dank fiir diesen freundlichen Dienst aus-
sprechen, den sie dem College geleistet haben.

Wir durften einer Anzahl von Studenten materielle Hilfe zuteil
werden lassen. Es waren dieses die zwei Studenten aus Paraguay
und die zwei Neueingewanderten. Wir sind der Konferenz dankbar
dafiir, dass sie im Budget $500.00 fiir diesen Zweck bewilligte und
dann, dass einzelne Gemeinden uns fiir Ausléndische Studenten noch
eine schéne Summe zuschickten. Gott wolle es allen Gebern vergelten.
Wir glauben, dass dieses eine gottwohlgeféllige Kapitalanlage ist
und dass sein Segen nicht fehlen wird.

Zwanzig Studenten graduierten in diesem Jahre von den ver-
schiedenen Departements: — 8 empfingen den B.Th. Titel; 5 empfin-
gen den B.R.E. Titel; 2 empfingen das Gr.Th. Diplom; 5 empfingen
das Missions ‘Diplom. |

Bisher haben vom College 40 Studenten graduiert. In diesem
Jahre war es die dritte graduierende Klasse in unserer Geschichte.
Unsere gewesenen Studenten verteilen sich, was die direkte Arbeit
fiir den Herrn betrifft, wie folgt: — Lehrer (Bibelschulen, Volks-
chulen) 21; Missionare im Felde 16; Missionare, Kandidaten T7;
M.C.C.-Arbeiter 6; Prediger 17; studierien anderswo 17; lernen als
Krankenschwestern 2.

Sehr fleissig waren unsere Studenten wieder in der praktischen
Arbeit. Das Schuljahr zeigt folgende Zweige, die bedient worden
sind: — Predigten gehalten 412; S.S. Lektionen 955; Traktate ver-
teilt 9,183; Hausbesuche 528; Gruppen gesungen 245; Quartette
731;. Trios 395; Solos 18; Seelen zu Jesus gefiihrt 22.

Etwa 68 der Studenten dieses Jahres, haben uns ihre Absicht
kundgetan, im nichsten Jahr wiederzukommen. Auch sind schon
einige Applikationen von neuen Studenten eingelaufen, so dass wir
bis heute wohl schon mit 75 Studenten rechnen diirfen.

III. Der Unterricht.

Was den Unterricht im College betrifft, so sind im verflossenen
Jahre keine wesentlichen Veridnderungen vorgenommen worden. Nach
wie vor bieten wir vier Kurse: den Theologischen, der Christlichen
Bildung, den Missionskursus und den Musikkursus. Der Unterricht
geschieht in beiden Sprachen: der deutschen und der englischen. Zum
ersten Male in unserer Geschichte hatten wir eine Klasse fiir die
Russische Sprache, welche Schwester M. Voth, eine eingewanderte
Studentin unterrichtet. Im kommenden Jahre gedenken wir unsere
Applikation um Anerkennung an die Accreditation Assn., einzurei-
chen, da wir glauben, dass wir jetzt soweit sind, aufgenommen zu wer-
den. Gleichzeitig bewerben wir uns um Aufnahme in die Vereinigung
Mennonitischer Colleges von N. Amerika. Das gibt unsern Absol-
venten das Vorrecht, in héhere Schulen, die zu oben erwdhnten Or-
ganisationen gehdren, mit Anerkennung eintreten zu diirfen.

IV. Die Administration. L
Wie ihr euch ja dessen erinnert, wurde mir von der Konferenz
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im vorigen Jahre der Auftrag, die Leitung des College zu iibernehmen.
Ich habe damals nach lingerem Streben zugesagt und die Leitung als
Acting President iibernommen. Diesen Status mochte ich auch heute
nicht #dndern. Ich mdchte an dieser Stelle meinen herzlichen Dank
euch, teure Briider, fiir euer Vertrauen aussprechen. Dann meinem
geschitzten Kollegen, unserem Vice-Presidentten, Dr. A. H. Unruh
und allen lieben Kollegen am College fiir ihre freundliche Mitarbeit,
meinen innigsten Dank. Im Office haben wir gegenwirtig Schwester
Emma Léwen als Sekretarin, nachdem Schwester Nora Rieger uns
verlassen musste, veranlasst durch den Tod ihres Vaters. Wir haben
jedoch miissen auch noch andere Hilfe heranziehen, weil unsere Office-
arbeit sich stark vergrossert. Auch haben wir jemanden angestellt
fiir die technische Arbeit in der Bibliothek.

V. Die Kiiche. Im Speisesaal haben durch das Jahr durchschnitt-
lich 70 Personen gespeist, in den ersten zwei Terminen mehr, im
letzten weniger. Vier Koche besorgten das Kochen und bedienten die
Studenten. Wir haben das Kostgeld nicht erhthen brauchen, trotz
der stark steigenden Lebensmitelpreise. Dazu trug auch der Um-
stand bei, dass manche der Gemeinden in Manitoba, B.C. und Ontario
uns mit Lebensmitteln bedachten. Dafiir sind wir sehr dankbar und
rufen allen Gebern ein herzliches Vergelt’s Gott zu. Der Gemiise-
keller, den wir im vorigen Jahre bauten, hat uns in der Aufbewahrung
des Gemiises sehr grosse Dienste getan und wir wissen heute eigent-
lich garnicht, wie wir vorher darohne fertig geworden sind. Wie ihr
aus dem Kassenbericht merken werdet, hat unsere Kiiche sogar einen
betrichtlichen Uberschuss aufzuweisen in ihrer Rechnung. Das ist
wirklich anerkennenswert, und wir sind der Leiterin in der Kiiche,
Schwester Kithe Frose, samt ihren Gehilfinnen, dankbar fiir ihre
Dienste.

VI. Quartiere. Mit grosser Anstrengung gelang es uns im Herb-
ste, alle Studenten wieder in Quartieren unterzubringen. Das ist aber
nicht leicht. Die Leute, welche die Studenten aufnehmen, méchten
gerne haben, dass alle Studenten, die bei ihnen Quartier nehmen, auf
die Dauer von neun Monaten kommen. Das ist nun aber nicht immer
moglich. Eine grosse Anzahl verlassen uns in der Regel am Ende
des zweiten Termines. Das verursacht oft Unannehmlichkeiten. Da-
zu geht auch das Quartiergeld, dass die Studenten zahlen, die ausser-
halb des College wohnen miissen, nur durch die Schulkasse durch und
das College hat keinen Nutzen davon. Das konnte anders sein, wenn
wir noch ein Dormitorium fiir Manner hitten.

Laut Untersuchung seitens des Architekten und dem Plan, den er
uns gemacht hat, konnte man auf dem Boden des College Gebiudes
sehr leicht sechs Zimmer hineinbauen, welche uns fiir 24 Studenten
Raum geben wiirden. Zu $8.00 per Person gerechnet, gebe das dann
eine monatliche Einnahme von etwa $192.00. In 9 Monaten $1,728.00.
Der Kostenanschlag solches Baues betridgt sich nach seinen Worten
auf etwa $8,000.00. Diese Summe hétte sich durch Rente bald wieder
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bezahlt und wir hitten die Zimmer fiir die Zukunft. Unser Kassen-
bericht wird uns zeigen, dass wir in diesem Jahre eine betréchtliche
Summe aus dem Budget iibergehalten haben. Das dank dem Um-
stande, dass vom vorigen Jahre ein kleiner Uberschuss geblieben war,
dann die Kiiche und die Quartiere eine nette Summe iibergebauert
haben. Wir erwarten, dass wir auch im néchsten Jahre in der Lage
sein werden, eine kleine Summe iiberzusparen und somit mit dem
gegenwirtigen Budget den Bau selbst bezahlen kénnten. Gott wolle
unsere Konferenz auch in dieser Frage leiten.

VII. Verdienstméglichkeiten. Winnipeg ist ja nicht eine Indu-
striestadt. Aus dem Grunde miissen unsere Studenten manchmal
lingere Zeit nach Arbeit suchen. Wir merken aber 'mit Dank gegen
Gott, dass unsere Studenten, sowohl die weiblichen als auch die méann-
lichen, bei den Arbeitgebern in grossem Ansehen stehen und die Nach-
frage nach ihnen fiir Arbeit verhdltnissmissig stark ist.

VIII. Bibliothek. Uber dieselbe méochte ich in Kiirze berichten,
dass wir immer noch daran sind, die Zahl der Biicher zu der erforder-
lichen Héhe von etwa 6000 Binden zu bringen. Die Biicher, die der
liebe Bruder J. B. Tows in die Bibliothek hineingeborgt hatte und bei
seinem Wegzug selbstverstindlich wieder herausnahm, haben wir wohl
fast alle durch neue ersetzen konnen. Die Zahl der Bénde in der
Bibliothek steht gegenwiirtig auf 4,700.

IX. Spezielle Kurse am College.

Auf ausdriicklichen Wunsch der Konferenz wurden vor etlichen
Jahren am College zwei Kurse erdffnet und zwar einer fiir die Pre-
diger und der andere fiir die S.S.-Leiter von Departements in der S.S.
Im ersten Jahre war der Besuch beider Kurse ein sehr guter. Wir
schauten hoffnungsvoll in die Zukunft, wenn wir an diese Kurse dach-
ten.

In diesem Jahre verlief der S.S.-Leiter Kursus auch gut. Auch
der Besuch war gut, wenn auch schwicher als im vorigen Jahre.
Einige Provinzen waren iiberhaupt nicht vertreten. Dann waren aus
auderen Provinzen Briider gekommen, die dort nicht Leiter der S.S.-
Sache in der Provinz sind. Bekanntlich hélt unsere Konferenz den
Provinzialen S.S.-Sache Leitern die Reise zu diesem Kursus frei. Nun
hatten einige Provinzen aber solche Briider gewihlt, die der S.S.-
Sache in der Provinz vorstehen, die nicht abkonnten, ihres Berufes
wegen. Da kamen nun andere Briider an ihrer Stelle. Wir freuten
uns zu diesen Briidern und hatten sie gerne in unserer Mitte, aber der
Zweck der Kurse wurde dadurch nicht erreicht. Man wollte gerade
die Leiter einige Zeit im College haben, damit diese beeinflusst wer-
den konnten und die Koordination der S.S.-Arbeit in unserer Konfe-
renz grossere Fortschritte machen kénnte. -

Der Predigerkursus wurde in diesem Jahre sehr schwach be-
sucht. Eine Ursache war wohl der Umstand, dass wir den Kursus
vor Weihnachten abhielten, fiir die meisten Prediger scheinbar eine
ungiinstige Zeit, besonders wenn man an den langen schénen Herbst
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denkt, den wir haben durften. Es werden beziiglich dieser beiden
Kurse vom Schulkomitee der Konferenz wohl Empfehlungen vorge-
legt werden. Moge der Herr auch diese Bemiihungen segnen, das
geistliche Leben und die Verkiindigung des Wortes Gottes von der
Kanzel und der S.S. zu heben.

Die Berichte sind klar. Sie werden von der Konferenz gutge-
heissen und angenommen.

Kassenbericht vom Mennoniten Briider Bibel College,
77 Kelvin St., Winnipeg, Manitoba,
fiir das Jahr vom 1. Juni 1948 bis zum 31. Mai 1949,

Unterricht:
Ausgaben Einnahmen

Gehilter der Lehrer ... $15 785.00
Fiip TeXtbCher ...urcuivmmistimiisionsoansseiossenss 2778.67
Schreibmaterial zum Verkauf an Studenten  118.18
Biicher fiir die Bibliothek ........ccooerervverrerennnne 843.21
Fiir den Druck von Biichern ........................ 128.13
Verschiedenes ......coueueuenee. e 423.25
Schulgeld eingenommen ..............ceeeceeeerenennn. $ 5331.65
Fiir Textbiicher eingenommen 2 968.73
Schreibmaterial verkauft ... 120.52
$20 076.44 $8 420.90
Kosthaus:
Fiir Lohne an K&6che ...oouieveeecceeneeceeesrenenns 3075.00
Fiir die Kiiche gekaufte Sachen .... 387.17
Fiir Lebensmittel ausgegeben ............ 6 458.14
Kostgeld eingenommen .........cooeeveorerennn, 12 204.38
$9920.31  $12204.38
Quartiere:
Fiir Quartiere ausgegeben ..., 3236.50
Wirtschaftsgehalter ........oeeenennn.. 1792.05
Unterhalt und Reparatur der Gebiude ........ 1715.26
Fiir Quartiere eingenommen ...........coen...... 8 179.65
$6 743.81 $8 179.65
Musikabteilung:
Gehidlter an spezielle Musiklehrer ................ 2 450.00
Ankauf von Sachen fiir die Abteilung ....... 187.65
Einnahmen fiir Musikstunden .......cococoevveunnnn. 2 452.00

$2 637.65 $2.452.00
Allgemeine Ausgaben:

Office und Administration .........oceceevevrevsnnens 348.31
Office Gehilter . 1727.00
Druckarbeit woeeeeeeecceeeeieeenesseseeesseesesessssssenenes 571.88

Marken und Postgebiihren 135.35
TElEDNON. citiiiorisessnsnoseneossenesmovasessenssnss 92.04
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Reiseausgaben 581.09

Ausgaben am TIUucK ..., 548.36

Steuern 1084.29

Feuerversicherung 386.20

VBTl e e o S e .. 98696

TCORTBN «vrereressioraesvinssssinssrssasssssiassisssanssnesnssans sesmnsnas 1614.94

An hilfsbediirftige Studenten ........cenee. 265.00

An Lehrer, Hilfe beim Umzug ......cccovevereeruinnes 150.00

, aQ $8 825.90

Einnahmen — Verschiedenes:

Verkauf von Schallplaten usw. ... 509.63

Durch freiwillige Gaben ..o 5772.18

Aus der Konferenzkasse laut Budget ........ 13 640.00
Botalls. . on Rt $48 204.11  $51 178.74

Bilanz $51 178.74
Euer im Dienste des Meisters,
H. H. Janzen.

4

Budget fiir das Schuljahr vom 1. Juni, 1949, bis zum 31. Mai, 1950
Ausgaben Einnahmen

Gehilter:

FUr die LehTer ......cccocceomssrsiscsnasisiasisssissasonvasss $17 000.00
Administration: ;

Sekretir, Aushilfe fiir Office u. Bibliothek 2 150.00

Postgebiihren ..... > 150.00

TelepRON: iciisisieaiiossereisrvsestmvsssssaicsassuysstonsssesuosss 150.00

Druckarbeit, Biicher usw. 750.00
Unterhalt der Anstalt:

Heizung! woeeiosimmnmsessmos. 1 600.00

T T AR 0 e o e O L s Tt LS Py e ke 950.00

WWASSET " ocnisioariapsvisiachsnianones 325.00

Wirtschafts-Gehélter 1 350.00

Papier-Handtiicher, Seife, usSW. ...ccovieenneene 450.00

Bursivcles . S aonni s . 495.00

Feuerversicherung ... 200.00

Unterhalt und Reparatur der Hiuser ... 1200.00
Bibliothek:

Nete BUChRT .. iliiti i sseosisissrnasssssrmsness 1 000.00
Inventar:

Unvorhergesehenes ... % 500.00
SHPULOTI oot enseitins teyehsiss st isbiatnssuasiisngsatstussunnanase 2 227.78
Unterstiitzung an Studenten 500.00
Relseausgaben & L i i ititeenesinse 300.00
In der Bank am 31. Mai 1949 ......ccceeivimrveisrenes $ 6227.85
Im Office in Bar am 31. Mai 1949 ......cccevueueeeee 242.48

Ausstehende Gelder (Kost und Quartier)
am 3TN a1 S 940 8 A s e e 2 126.26



-Schulgeld zu erWarten .....ocoovoeroeressssorsorsns 4 000.00

Quartiergeld zu erwarten ... 4 500.00
Durch freie Kollekten ......... 3 000.00
Aus der Konferenzkasse . 13 000.00
Total .o . $31647.78  $33.096.96
Ueberschuss .c...ceeeveseessesessesense $ 1449.18

Der Kassenbericht wird gutgeheissen und angenommen.

Schluss der Sitzung mit Gebet.

7. Sitzung — Dienstag abends.

Eréffnung mit Lied: Auf zum Werk. Br. Jak. Epp leitet im
Gebet.

Das Protokoll der letzten Sitzung wird vorgelesen und angenom-
men.

Fortsetzung — Schulsache:

Besprechung des Budgets: Nach reiflicher Erwigung der im
Budget angesetzten Summen wird das Buget gutgeheissen und ange-
nommen.

Empfehlungen des Komitees:

1. Den Predigerkursus im kommenden Schuljahr wieder im Col-
lege abzuhalten und fiir diesen Zweck aus der Kanadischen Konferenz-
kasse eine entsprechende Summe zu bewilligen, wie so lang.

2. Die Einrichtungen von Riumlichkeiten fiir Quartiere fiir minn-
liche Studenten auf dem Collegegebiude gutzuheissen. Fiir diesen
Einbau haben wir im Budget keine Summe angegeben. ..Die Schul-
leitung will versuchen, soviel der Herr Gnade verleihen wird, zu
sparen. Und der Hoffnung und Zuversicht, dass sich die freiwilligen
Spenden an Geld und Produkten noch vergriossern und die Studenten-
zahl zunehmen wird, wollen wir im Aufblick zum Herrn mit dem
Bau beginnen.

Nach Annahme des ersten Punktes folgt eine lange Besprechung
der 2. Empfehlung, beziiglich der Einrichtung von R#umlichkeiten.
Das Direktorium macht die Empfehlung, diese Einrichtung vorliufig
noch zu unterlassen, statt dessen aber die bestehenden Schulden nach
Mdglichkeit zu zahlen. Nach reiflicher Erwigung der Angelegenheit
wird dariiber abgestimmt. Mit einer Stimmenzahl von 108 dafiir
und 46 dagegen wird die Empfehlung des Schulkomitees angenom-
men,

Wahl des Komitees: Es wird beschlossen, fiir Saskatchewan
weiterhin 2 Vertreter ins Komitee zu wihlen. Da es aber laut Kon-
stitution nicht vor Jahresfrist geschehen kann, wird Br. J. M. Neu-
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‘feld noch fiir ein weiteres Jahr als Vertreter fiir Siidsaskatchewan
kooptiert. Da Manitoba es auf der letztjahrigen Konferenz unter-
lassen hat, ihre Kandidaten zwecks Wahl vorzustellen, und deren
Dienstzeit zu bestimmen, so sind nun aus den 6 Kandidaten 3 zu
wihlen, um als Glieder im Schulkomitee zu dienen. Die zu erhaltende
Stimmenzahl bestimmt die Dienstzeit von 3-2-1 Jahr.

Wahlergebnis: auf 3 Jahre — die Briider C. A. DeFehr, Manitoba,
Ar. A. Toéws, B.C. Auf 2 Jahre — Br. H. P. Téws, Man. und Br.
H. Penner, Ont., an Stelle des Br. H. Thielman, der sich gegenwirtig
in Japan befindet; auf 1 Jahr — Br. Jak. Epp, Man.

Somit ergibt sich folgende Zusammenstellung des Komitees fiir
das Bibel College:

Auf 3 Jahre C. A. Defehr, Man., Ar. A. Toéws, B.C. (1952)

Auf 2 Jahre: Abr. Martens, Alberta, H. Penner, Ont.,, H. P.
Tows, Man. (1951)

Auf 1 Jahr: Jak. Epp, Hepburn, Sask., Jak. Epp, Steinbach, Man.
J. M. Neufeld, kooptiert. (1950).

Resolution: Mit reger Teilnahme hort die Konferenz die Berichte
vom Vorsitzenden des Komitees, vom Leitenden der Schule und vom
Kassierer an. Wir sehen es als eine besondere Gnade vom Herrn an,
dass unser College ein weiteres Jahr die Arbeit im Segen tun durfte.

Moge die Schule auch fiir die Zukunft eine geistliche Zentrale
sein und bleiben von welcher aus viel Segen in alle unsere Gemeinden
fliessen mochte,

Wir wiinschen dem Komitee, der Fakultit und allen sonstigen Mit-
arbeitern des College Gottes reichsten Segen.

Schluss der Sitzung mit Gebet.

Dienstag — Abendversammlung.

Br. G. W. Peters von Frasno eroffnet die Versammlung mit Le-
sen des Schriftwortes Matth. 8, 23-27 und hebt folgende Gedanken
hervor.

Trotzdem die Jiinger die Fahrt auf direkten Befehl ihres Meisters:
machten, gerieten sie in Sturmesnot.

1. Wie ertrugen die Jiinger die Not? — a) Sie murrten nicht;j
b) Sie blieben bei der Arbeit. -

2. Wie stellte der Herr Jesus sich zu dleser Not? — a) Er sah:
sie. b) Er regelte die Notfrage.

Dann iibernahm Br. B. B. Janz die Leitung der weiteren Ver=
sammlung.

Der Bericht von der Board wird gelesen und die Versammlung-
bekommt einen Einblick was in der Heriiberbringung der Mennoniten
aus Deutschland getan werden durfte.

Aus dem Berichte iiber die Hilfeleistung des M.C.C. ist ersicht-
lich, dass die Not in Paraguay besonders ins Auge féllt und beriick-
sichtigt werden soll. Was die Heriiberbringung der letzten Memmo-
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niten aus Deutschland betrifft, so ist noch nicht das Ziel erreicht.

Br. B. B. Janz liest der Versammlung noch einen Brief von Br.
P. C. Hiebert vor. Br. Hiebert ist schwer krank und ist genoétigt,
sich von aller Arbeit zuriickzuziehen.

Die Versammlung wird mit Gebet zum Abschluss gebracht.

(Die Berichte folgen spiter im Konferenzbuch unter Punkt —
“Board”.)

8. Sitzung — Mittwoch morgens.

Eroffnung: Br. H. H. Nickel: Lied — Stark ist meines Jesu Hand;
Schriftwort — Joh. 14, 1-3. Er macht etliche Bemerkungen und for-
dert auf zum Gebet. Mehrere Briider beten.

Protokoll der letzten Sitzung wird angenommen.

Br. Bruno Enns, Prediger und Altester der Ohrlofferfelde Men-
noniten-Gemeinde, von Danemark gekommen, wird als Gast der Kon-
ferenz vorgestellt und von dieser willkommen geheissen.

Fortsetzung — Schulsache:

II. Bibelschulen und Hochschulen.
Es wurde im vorigen Jahre auf der Konferenz ein Komitee ge-
wihlt, das die Vereinheitlichung der Leitfiden anstreben sollte.
(Seite 118 — 1948)

Br. Fr. C. Thiessen gibt nun Bericht:

Werte Konferenz!

Ich mochte Euch kurz einen Bericht iiber die Arbeit des soge-
nannten Bildungskomitees geben, welche uns auf der Konferenz in
Ontario aufgegeben wurde.

Wohl hatten wir um die Schaffung einer Zentrale, eines Bil-
dungskomitees gebeten, aber man stellte den Briidern einen so kleinen
Arbeitsrahmen, dass sie diesen hochtrabenden Namen gar nicht auf
sich anwandten.

Die uns von der Konferenz gestellte Aufgabe lautete, die Ver-
einheitlichung der Lehrprogramme in den Bibel- und Hochschulen
durchzufiihren und nach entsprechenden Leitfdden Umschau zu halten.
Die auf der Konferenz gewshlten Briider kamen im vorigen Sommer
zusammen und arbeiteten die Lehrpline in den Fichern der Bibel-
und Hochschulen durch und legten einen Lehrplan in den gemeinsamen
TFichern der beiden Schulen fest. Dieser Plan wurde nun an die
Schulen verschickt, und wie der diesbeziiglich ausgearbeitete Frage-
bogen an die Schulen zeigt, haben die Schulen danach gearbeitet und
finden ihn zufriedenstellend. Dieser Lehrplan war so ausgearbeitet,
dass er sich an die Forderungen des College anschliessen sollte. Das
College versprach uns auch, die detailierten Anspriichen in den von
uns unterrichteten Fichern zuzusenden, hat es aber wohl im Drange
der Arbeit vergessen.
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Was nun die Leitfiden betrifft, so hat das Komitee 8 Leitfaden
begutachtet: die Grammatik con Lange, die Kirchengeschichte von
Bischof und die Biblische Geschichte von K. Unruh, W. Neufeld und
K. Wiens. Diese Leitfdden sind gegenwirtig in der Rundschau zu
haben. Doch es fehlen noch eine ganze Reihe anderer Textbiicher,
von denen wir hoffen, dass ein wirkliches Bildungskomitee, welches
wir von dieser Konferenz erwarten, beschaffen wird.

Im Namen des Komiees, F. C. Thiessen.

Bericht iiber Hochschulen und> Bibelschulen:

Werte Konferenz!

Mit dankerfiilltem Herzen gegen unsern hochgelobten Herrn,
Meister und Lehrer, der uns gewiirdigt hat, in Seinem Weinberge mit-
zuarbeiten, schauen wir heute auf die religiésen Schulbestrebungen
unserer Konferenz. Da sind es 9 Bibelschulen und 5 Hochschulen, in
denen 1216 Studenten von 65 Lehrern unterrichtet werden. Obwohl
diese Schulen nicht direkte Konferenzanstalten sind, so stehen sie
doch mehr oder weniger unter dem Konferenzeinfluss. 100 Schiiler
haben den Kursus der Bibelschule beendigt und 101 Schiiler haben die
Hochschule absolviert. - Das bedeutet 201 junge Leute, welche mit
den Prinzipien unseres Glaubens griindlich bekannt geworden sind
und auch bereit sind, den Grundsitzen, die sie in den Schulen be-
kommen haben, im Leben zu folgen. Das ist eine grosse Gnade, fiir
die wir nicht genug dankbar sein kénnen.

In den Bibelschulen variiert die Zahl der Ficher, welche in eng-
lischer und deutscher Sprache geboten werden, zwischen 50-30%, in
den Hochscshulen sind es 25%, dafiir ist die Lernzeit in den letzteren
bedeutend ldanger. In den Bibelschulen wird durchschnittlich von 4%
— 5% . Monate gearbeitet bei etwa 35-40 Unterrichtsperioden pro
Woche; in den Hochschulen — 9% Monate ebenfalls mit 40 wdichent-
lichen Unterrichtsperioden.

Wenn wir in die Zukunft schauen, dann sind die Aussichten durch-
weg giinstig, zum Teil sehr giinstig. Zu unserm grossen Leidwesen:
und Bedauern ist eine unserer so verheissungsvollen Hochschulen:
durch Verhéltnisse, die von den Briidern nicht geregelt werden konn-
ten, dem Einflusse unserer Konferenz entzogen worden. Diesen Ver--
lust der Yarrower Gemeinde empfinden wir alle schmerzlich und be--
sonders eine grosse Anzahl unserer jugendlichen Studenten, die mum
wieder gezwungen sind, die Regierungsschulen zu besuchen, welche
ihnen das nicht zu bieten vermdgen, was wir ihnen gerne fiirs Leben
mitgeben mochten. Wir haben jetzt also 9 Bibelschulen und 4 Hoch-
schulen. \

Neben all dem Wertvollen, Grossen und Schénen haben alle diese
Schulen aber auch gewisse Méangel zu verzeichnen, die sich im Fehlen
-der notwéndigen Textbiicher, Bibliotheken, Nachschlagewerke etc.
dussern. Besonders empfinden sie den Mangel einer Zentrale, von
wo oder durch welche man die entsprechenden Sachen beziehen kdnnte.
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Wir meinen damit nicht einen Buchhandel, denn die “Rundschau”
bedient uns darin, so weit wie es moglich ist, sondern einer Zentrale,
welche fiir die Schaffung von Leitfiden Sorge trigt, die nicht mehr
zu bekommen sind, denn ohne Textbiicehr versagt schliesslich jeg-
{icher Unterricht.

Haben wir uns vorgehalten, was wir haben, dann stellt sich un-
willkiirlich die Frage ein: “Wohin steuern wir mit diesem herrlichen,
uns anvertrauten Gut?” — Ich mochte die religidsen Schulbestrebun-
gen unserer Konferenz mit einem Hausbau vergleichen, wo das Heim
und die Sonnabendschule das Fundement. An dem Dache arbeitet
jetzt die Konferenz mit mehr oder weniger vollem Interesse mit. Das
hat sich durchgesetzt und ist nun zur Glaubens- und Missionssache
geworden, und das ist gut so. Diese Arbeit kann sich aber nur dann
segensreich fiir unsere Konferenz auswirken, wenn die Wiande stark
sind, wenn das Schiilermaterial, welches dort aus den Bibel- und
Hochschulen eintritt, entsprechend vorgebildet ist. Hat das College
die ungeteilte Aufmerksamkeit der ganzen Konferenz, so sind die
Bibel- und Hochschulen von ihren Lokalgemeinden oder Vereinen ab-
hingig. Vergessen wir nicht, eine Schule wird nicht von einem Ge-
biude oder einer Schiileranzahl gemacht. Wohl sind die Schiiler die
Hauptsache in der Schule, aber die Lehrer machen die Schule.

Diese Lehrer erwarten wir nun aus dem College. Kann dasselbe
uns die Krafte geben, damit wir als Konferenz unsere Eigenart und
Einstellung, wie wir sie bis heute gehabt haben, bewahren kénnen?
Dazu gehort dann auch, dass unsere Lehrer in den Bibel- und Hoch-
schulen beide Sprachen beherrschen, solange wir noch deutschen Got-
tesdienst haben. Das College empfindet diese Erwartung, solche
Lehrer vorzubereiten, als ungerecht, da die Studenten weder mit der
entsprechenden Vorbildung in der deutschen Sprache noch mit der
Liebe zur Muttersprache ins College kommen. Es ist ja klar, dass das
College unter solchen Umstéinden unsern Erwartungen nicht gerecht
werden kann und in 4 Jahren einen Lehrer ausbilden, der beide Spra-
chen beherrscht.

Wir miissen tiefer gehen. Wenn die Winde mit dem Dache
stehen sollen, dann muss das Fundament sicher sein, das Heim und
die sogenannte Sonnabendschule. Und hier sind wir bei unserm wun-
den Punkt angekommen: das Heim. Das Heim (soll ich sagen in den
meisten Fillen?) hat eigentlich versagt. Wie viele Familien haben
sich nicht darum gekiimmert, ob die Kinder die Anfangsgriinde der
teuren Muttersprache bekamen. Die Tagesschule war englisch und
konnte nichts auf der Linie bieten, und in sehr vielen Fillen liess
man es dabei bewenden. Die Kleinen wuchsen heran, konnten nicht
‘mehr dem Sonntagsschulunterrichte folgen und traten so in die Bibel-
und Hochschulen ein, wo sie die deutsche Sprache als unnétigen Ba-
last empfanden. Die Liebe zu einer intensiven Arbeit, wie die Er-
lernung einer Sprache sie erfordert, ist selten einem Kinde angeboren.
Und so zeigt sich nun auf der ganzen Linie von unten bis oben eine
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Ablehnung dieser Frage gegeniiber. Dass wir in unser Volk als
deutschsprechende Kinder hineingeboren wurden, war kein Zufall,
sondern ein Gotteswille. Dass der Herr uns jetzt die Muttersprache
nehmen will — kann ich nicht verstehen und finde es biblisch nicht
begriindet. Wenn uns nun noch Autorititen entgegenhalten: “Es
ist unmoglich zu halten, was wir solgange gehalten haben, wir gehen
ganz sicher ins Englische iiber”, dann stellt man sich unwillkiirlich
die Frage: “Wohin steuern wir?”

Wie die Konferenz sich zu dieser Frage stellt, hat sie im vorigen
Jahr in Ontario gezeigt, indem sie an der Erwartung festhilt, dass
unsere Jugend 2 Sprachen erlernen kann, und wenn die Schiiler ent-
sprechend vorgebildet sind, dann kann auch das College die unsern
Schulen notwendigen Krifte vorbereiten. Um dieses Ziel zu errei-
chen, mochten wir der werten Konferenz folgende Vorschlige unter-
breiten:

I. Die Konferenz bittet die Gemeinden, nach Moglichkeit Sonn-
abendschulen einzurichten, wo den Kindern die Anfangsgriinde der
deutschen Sprache und des Religionsunterrichts geboten werden.

II. Die Konferenz bittet die Eltern, mit den Kindern auch deutsch
zu sprechen.

III. Ein Bildungskomitee zu schaffen, welches die Schulbestrebun-
gen der Konferenz ausser dem College iiberwacht und fordert.

IV. Diesem Komitee die Vollmacht zu erteilen:

1. Mit Rat und Tat die Vereinheitlichung der Lehrpline in den

gemeinsamen Fichern der Bibel- und Hochschulen zu férdern,

damit die Arbeit mit dem Lahrplan des College koordiniert wer-
den kann.

2. Fiir die entsprechenden Leitféden in den Sonnabend-, Bibel-

und Hochschulen Sorge zu tragen, indem Leitfiden aus dem

Auslande bezogen und gepriift werden oder hier neu hergestellt

werden.

3. Fiir die letzte Arbeit einen Kredit von $1,500.00 zu gewihren,

welche Summe, wenn sie in Anspruch genommen wird, spiter

durch den Verkauf der neuen Leitfiden wieder in die Konferenz-
kasse fliesst.

4. Dem Komitee die Reisemdéglichkeit zu einer jihlichen Zusam-

menkunft zu Beratungen und event. Extrafillen aus der Kon-

ferenzkasse zu gewihren. ;

5. Das Komitee besteht aus 5 sachverstindigen Briidern.

6. Diese Briider werden auf 3 Jahre gewdhlt, so dass jéhrlich

einer oder zwei Briider neu- oder umgewihlt werden.

7. Dieses Komitee hat die Vollmacht und den Auftrag, wenn es

notwendig und segenversprechend ist, mit der Erziehungsbehorde

der Allgemeinen Konferenz zusammen zu arbeiten, wie bei Her-
ausgabe von Lehrbiichern und dhnlichen Fragen.

Werte Konferenz, es ist dieses ein grosses Arbeltsprogramm, das
vor uns liegt, wenn wir das, was sterben will, erhalten wollen. Mdéchte
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der Herr uns alle leiten, dass wir Seinen Willen erkennen.
F. C. Thiessen.

Beide Berichte sind klar und werden mit Dank angenommen.
Was aber die Empfehlungen betrifft, so gibt das Anlass zu einer
lingeren Besprechung. )

Weil manches davon noch neu ist und einer griindlichen Priifung
bedarf, ehe es von der Konferenz angenommen werden konnte, wird
die Angelegenheit dem Fiirsorgekomitee {ibergben, die noch Briider
kooptieren konnen, wenn es notwendig sein sollte, und nachdem sie
Einsicht genommen, auf der nichsten Konferenz konkrete Empfeh-
lungen machen mochten. Somit bricht man mit der Besprechung
dieses Punktes ab.

Lied von dem Schwesternquartett.

16. Konferenzkasse:

Werte Konferenz!

Ich freue mich, teilnehmen zu diirfen an dieser Konferenz, sind
wir doch zwei Jahre abwesend gewesen und durften nur im Geiste
mitgehen und fiir alle Geschwister und die Konferenz beten, damit
der Herr die werte Konferenz segnen moge.

Zwei der vorigen Konferenzen konnte ich nicht beiwohnen. Ich
habe aber dadurch unsere Konferenzen und die vielen lieben Briider
noch mehr schitzen und lieben gelernt.

Mein Bericht kommt ja weniger in Worten, aber destomehr in
Zahlen. Ich hoffe aber, wir alle erhalten durch diese Zahlen einen
Einblick in die Arbeit, dem Streben und Aufbau unserer Gemeinden.

Ich freue mich, feststellen zu diirfen, dass, obwohl einige Ge-
meinden, ja ganze Distrikte im vorigen Konferenzjahre hart betroffen
waren, wir doch einen wesentlichen Fortschritt zu verzeichnen haben.

Auch diirfen wir feststellen, das unsere Gemeinden sich in die
von der Konferenz eingeschlagenen Linien hereingefunden haben.

Solches ist von grosser Bedeutung, macht die Arbeit leichter und
gibt Hoffnung, dass unsere Konferenz mit vereinten Kriften zur Ver-
herrlichung unseres Herrn und Heilandes noch viel zum Wohle unserer
Gemeinden und unseres Volkes tun konnte.

Kassenbericht der Kanadischen M. B. Konferenz, 1948—1949 ......

Kassenbestand vom 1. Juni 1948 ....cccocienens $12 808.06
$12 808.06
EINNAHMEN:
Fiir Konferenz-Kasse:
B. C. .ccronsiiussasin . 4896.79
ATDETEH, '.....ciicesssmissssinmiessseimsssssiuessvesssvasnmmnvsanase 4 604.68

Nord - Saskatchewan 5 202.85




Siid - Saskatchewan

SR

Manitoba

Ontarg = o reniey

Konferenz - Opfer

Konferenz - Biicher

Gaben fiir M. B. College:
BiniC:

Alberta ..

Nord - Saskatchew..em

Siid - Saskatchewan

Manitoba ....

Ontazio ...eice

Gaben fiir Bethesda:
B:iC. s

Alberta .....

Nord - Saskatchewan'
Siid - Saskatchewan ......

Manitoba ...

Ontario

Konferenz - Kollekte

Gaben fiir Tabor:

B. C.
Alberta

Nord - Saskatchewan
Siid - Saskatchewan

Manitoba

Ontario

Gaben fiir Minneapolis und Juden-Mission:

B&6,

Alberta
Nord - Saskatchewan
Siid - Saskatchewan

Manitoba .

Ontario ...

50c -Board Steuer:
B AGa ...

Alberta

Nord - Saskatchewan

Siid - Saskatchewan
Manitoba ...........

Ontario ......

2 721.79
7 530.79
3 729.00
71.94
696.75

1012.63
481.30
45.50
64.97

2 558.35
339.65

1535.25
2168.97
1339.88

239.72
5450.98
4 479.06

225.04

239..61
127.44
167.58

93.23
246.91
121.19

504.37
560.78
374.29

83.31
538.74
261.03

1 000.00
352.50
45.50
445.00
961.00

29 454,18

4 502.30

15 438.90

995.96

2 322.52

2 804.00
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Gaben fiir Paraguay Kirchbau:

Bl G e et o e W sl 251.36
ATBETtal cosemsemimmesissos s+ 1166.29
Nord - Saskatchewan . 114.90
Siid - Saskatchewan ............... 246.00
MANIEODA L fieeitbdiraierssues dordassatngin w1 35325
ONBATID  roeadiviiotadsitumrome s onnme AT RS S 857.89
3978.69
Gaben fiir verschiedene Missionen:
(el O T et T W T e, Wi B OB B ok 211.37
ATberta s 1053.18
Nord - Saskatchewan . 192.38
Siid - Saskatchewan ... 56.18
IVEANIEOD . F oyttt e s e S A e 197425
ODEATID - subursecsissnsvisiuminsonadunsnsasnnsanasonssss B asssTHRERILHE 357.19
3 844.55
Gaben fiir Russen - Mission:
2 MG e T o o s d o L N s 356.69
Alberta  osvsussissssvssmnn 371.55
Nord - Saskatchewan . 113.91
Siid - Saskatchewan ........cceeennn. 65.66
ISR G s et s LS, 366.86
OHEIPI0, et T e 2 Y 268.17
Zuriickerstattete Ausgaben ... 120.00
1662.84
Bestellungen auf “Gesangbuch”:
I (0 R e e e S e 367.00
ATberta: vssssmsssmmimisssens 85.00
Nord - Saskatchewan 103.50
Siid - Saskatchewan ... 54.50
Manitoba soucsscmsseens 383.78
ADNEBATI!  coupisicrsnscenssivanancnsonssansonspnsssssstsssdine daisraeesss 209.50
1203.78
Jugend Konferenz
Sonntagssehule .....coceieeeiienenisnsisisicsasaennes
Dividenden an Christian Press Anteilscheine 30.00
Kollekten auf Konferenz in Ontario ............ 782.63
Missionsgeld fiir versch. Zwecke ... 3,210.00
Konferenz Jugendblatt ......ccoveevininnniiiinnns 3,145.27
Exchange” erstattet ... 10.43
Russen Mission Ausgaben ... 15.00
Zahlung an Anleihe (Rev. G. Hiibert) ....... 100.00 10,786.99
Totale Einnahmen ......ccveeiinnnes $89,802.72
AUSGABEN:
Reisen (der versch. Komitees) ..o, 2,070.37



17 I R e e T et e ol e 221.55
Br. Regehr fiir Schreibearbeit ............... 150.00
Br. Friesen fiir Schreibearbeit (in Abwesenheit)... b 50.00
Vergiitigung der Schreiber auf Konferenz ........c.cu..... 60.00
Zahlung auf Christian Press Anteilscheine .... 400.00
GeSaNTeSSACHE! Tt it et i ns s s ees o S e bt st asns 131.61
GESANEDUCHE, it e sttt i rrrstsssansor s estes s stncon s 490.60
Sonnbtagssehules o mmminiante e o 3,590.64
Jugendarbeitiv ninlel  Un el v Seliate S ek L 2,074.77
Jiugend " Konferenz Blath . i s st oiretm 2,185.17
Anleihe (an Rev. G. HUDETL) ..ccoeeeciirccrieeesssessssesessnns 1,500.00
Bethesda (Zinsen .auf Schuld) svdlic bbb 401.60
Bethesda (Zahlung afif Land) ... 4,016.00
Bethesda Gabent. mm e 15,438.90
ColleredBudoet = N oo i i i el 13,640.00
Golleoe LAMDAU rod e L 1,730.34
COllETE! GADEI wviviriviisivsisetonramsmnsssoneriensssohbesseraotesvesssovsressesatets 4,502.30
Fabor Gaben -t A st 966.46
Minneapolis & Juden Mission Gaben .....c..ceceecoeeeerersens 2:822.52
Russen Mission Gaben ... 2,403.60
Verschiedene Mission Gaben 3,565.83
Wehrlosigkeit Gaben ........ st 168.39
Parasuay Kirchbau Gaben' o i sinnits i 1,199.00
Christian Press Anteilscheine gekauft 50.00
BOCESHEHe N M 0 ST s AR e T . 1,804.00
Konderenz Bucher . 0 . 937.43
Konf. Schuld an Fond Kasse ................ 5,850.00
Totale Ausgaben ............ $71,871.08

Totale Einnahmen 1. Juni 1948 — 1. Juni 1949 ........ $89,802.72

Totale Ausgaben 1. Juni 1948 — 1. Juni 1949 71,871.08

Kassenbestand 1. Juni 1949 ......ccvvvvvvvennns $17,931.64

Kassenbestand enthilt folgende Gelder:

Konferenz KASSE, .iviriosstimseinsinirmmmessiirsonmasessttossssinsossiss 5,197.39
Tabor ... . 29.50
Jugend Konferenz 702.16
Gesangbuch ............ : 4,678.18
50c Steuer ...... 57 1,000.00
Verschiedene Mission ...... 334.72
Paraguay Kirchbau .. : 2,779.69
Missions Geld noch nicht bestimmt 3,210.00
SEoLalH et A $17,931.64

Kassenfithrer: C. A. DeFehr.
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Nach lingerer Besprechung des Kassenberichtes wird selbiger
gutgeheissen und angenommen und das Resolutionskomitee gebeten,
eine Resolution vorzulegen.

Budget fiir das Jahr 1949-50:

AUSGABEN: '

NEB o Bibel Rt ollepeimin Sl b L s s e s s $13,000.00
Seonntasssehulelr s, M i i R 2,700.00
T T e L R R e e R e e e e 750.00
| e R e el R e b b e R e 8 T 500.00
Selden abZUUEaGEIT ..l e fiaeasetnisroinssiannestosssissvanenes .. 4,500.00
oY o o o e e e .. 1,000.00
Zinsen auf Schulden ... .. 1,125.00
Fiir den Schreiber und Kanzelei .......cviiiennnen. ! 500.00
Reisen der verschiedenen Komiteeglieder ............... .. 3,000.00
Christian Press SRhares :..ousesoassesiasssisssyessin 5 400.00
Canada Inland Mission .... v et .. 5,000.00
50c Board-Steuer laut vorjihriger Liste .....ccccccnmivnnienn 4,500.00

Fotaler R nete: $36,975.00

Das Budget wird besprochen, gutgeheissen und ohne Gegenstim-
men angenommen.

Wahl des Kassierers: Br. C. A. DeFehr wird einstimmig gebeten,
auch im nichsten Jahr den Dienst fiir die Konferenz zu tun.

Resolution: — Der Bericht vom Kassierer der Konferenzkasse,
klar und zusammengefasst, gibt der Konferenz ein iibersichtliches Bild.
Es ist erfreulich festzustellen, dass die einzelnen Gemeinden sich be-
miiht haben, alte Schulden zu begleichen. Besonders anerkennend
driickt man sich iiber das Bemiihen der Gemeinden aus, die trotz
Fluten und Missernten ihre Willigkeit bewiesen. Dieses gibt der
Konferenz Hoffnung, dass auch die andern Riickstinde baldmoglichst
beseitigt werden. Die Konferenz dankt dem Kassierer fiir seinen
Dienst, und wiinscht ihm Gottes Beistand auch fiir die weitere Arbeit.

- Der Schreiber wird beauftragt nachzusuchen, ob friiher beschlos-
sen, worden ist, dass am Konferenzsonntag daheim in den Gemeinden
fiir Missionszwecke Kollekten gehalten werden sollten.

Ferner beschliesst man, den Kassenfiihrer fiir Aussere Mission in
Kanada, Br. G. D. Pries, zu bitten, vor der Konferenz die Rechnungen
beziiglich der von den Gemeinden gezahlten Summen an Br. C. A.
DeFehr zu schicken, damit die konnten in den allgemeinen Bericht
aufgenommen und der Konferenz vorgestellt werden.

Lied vom Quartett.
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17. Board. ¢

Die Glieder der Board werden gebeten, auf der Plattform Platz
zu nehmen. :

Der Bericht ist gestern abends gelesen worden. Die Boardmit-
glieder, die Provinzialen Komitees und die Gemeinden sind durch Be-
richte, Rundschreiben und Veréffentlichungen in den Blittern iiber
den Verlauf der Arbeit informiert worden. Deshalb hier nur etliche
Ausziige:

Im Laufe dieses Konferenzjahres sind 2914 Personen nach Ka-
nada eingewandert. Unter den Zuriickgestellten waren Trachoma-
und T.B.-Kranke auch politisch Unzuverlidssige. Viele sind auch zu-
riickgestellt worden, weil sie in der deutschen Armee gedient haben.

Die meisten der Immigranten schicken sich in die neuen Ver-
kiltnisse. Es gibt aber auch Fille, wo man gleichgiltig ist, oder
wo sich Spuren des Einflusses offenbaren, der aus Russland herriihrt.

Die Finanzierung war Sache der Applikanten. Wenn der Appli-
kant mit der Zahlung nicht fertig werden konnte, wurde ein Vorschuss
geleistet. Total sind $41,931.76 vorgestreckt worden. Davon zu-
riickerstattet $23,433.86; steht noch aus — $18,497.90.

Es sind noch mehr Applikationen erwiinscht, um weiteren Un-
gliicklichen helfen zu konnen.

Die Boardsteuer — 50¢ pro Glied — wird von manchen Ge-
meinden prompt eingesandt; andere vernachlidssigen es.

Empfehlungen, wie im Bericht enthalten:

1. Die Sache der Einwanderung und Unterbringung der Fliicht-
linge auch weiter mit der Fiirbitte, mit moralischer und finanzieller
Hilfe zu unterstiitzen.

2. In den Gemeinden dahin zu wirken, dass noch mehr Farmer sich
mit Applikationen fiir die Fliichtlinge einsetzen, die keine nahen Ver-
wandten in Kanada haben.

3. Dass die Konferenzen die Boardauflagen auch fiir das kom-
mende Jahr in ihr Budget aufnehmen,

4. Die Provinzialen Komitees bei der Losung des Problems mit den
Nervenkranken zu unterstiitzen,

Diese Empfehlungen werden von der Konferenz angenommen.

Wahl der Glieder in die Board: es sind die Briider B. B. Janz,
C. F. Klassen, C. A. DeFehr, A. A. Téws, John Wahl, Gerh. Friesen,
B. F. Redekop. Stellvertreter: C C. Warkentin fiir C A. DeFehr;
A. A. Wiens fiir C. F. Klassen

18. Bericht vom Zentralen Menn. Hilfskomitee.

Werte Konferenz!

Viele tausend Herzen und Hinde, meistens der beiden Konferen-
zen: der Allgemeinen Konferenz und der Konferenz der Mennoniten
Briider-Gemeinden von Canada haben nun schon das fiinfte Jahr die
Not unserer Briider in Not und der weiteren Welt aufgenommen und
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getragen. Da sind wir Euch Abrechnung und Bericht schuldig, was
wir von Herzen gern und mit Dank tun.

Unsere Nothilfe geschieht durchweg in Verbindung mit dem MCC
von Nord Amerika. Daher ist sein Bericht iiber die Anwendung der
Hilfe zum Teil unsere Nothilfe. Wihrend es in den ersten Jahren der
Hilfe die allgemeine Hilfe in der Welt war, die unsere Herzen zur
Barmherzigkeit bewegte, ist es in den letzten Jahren dirket die grosse
Not unserer Glaubensgenossen, die uns antreibt unser Bestes zu tun.
Wir diirfen geben und beten, nicht nehmen. Daneben geht die allge-
meine Hilfe weiter.

Was West-Europa betrifft, hat die Lage sich dort 6konomisch
wesentlich gebessert. So hofften wir auch, dass mit der Uberfithrung
der Fliichtlinge von dem unruhigen Europa in ein neues, beziehungs-
weise ruhiges Land in Paraguay das Schlimme iiberstanden und nach
der ersten Ernte sie sich selbst verpflegen wiirden. In solchem Falle
wiirden wir dann meistens nur noch zum Aufbau beizutragen haben,
um sie selbstindig zu machen. Der Mensch denkt, Gott lenkt. Nach
gottlicher Vorsehung hat es nun zwei vollstindige Missernten gege-
ben, zudem konnte die erste Saat nicht rechtzeitig fiir eine Ernte ein-
gebracht werden. Auch unsere alten Siedler von vor 18 Jahren leiden
in Paraguay. Das MCC kiirzte die Hilfe in der Hoffnung auf die
Ernte, zudem sind die Mittel iiberhaupt in dieser Zeit sehr knapp.
Laut den neuesten Nachrichten ist die Not dort gross. Da sind wir
sehr froh, dass viele Gemeinden ausser der regelmissigen Hilfe noch
‘speziell Gaben fiir Frauen, Witwen und Waisen gesammelt haben,
obwohl wir in den Blittern direkt dazu nicht aufgefordert haben. Das
trocknet manche Trine, behebt manche Not der vielgepriiften Schwe-
stern dort driilben. Laut Abrechnung sind solche Gaben vom Juli 48
bis jetzt Juni 49 im Betrage von iiber $8,000.00 eingekommen. Da-
von sind bereits $6,000 direkt tiberwiesen. Wir haben auf beiden
Neusiedlungen spezielle Komitees aus den besten Briidern ernannt,
die diese Verteilung sachlich besorgen. Beide Richtungen sind ver-
treten. Wir konnen unsere Konferenzen fiir gerechte, briiderliche,
sachliche Verwendung der Spenden versichern. Acht tausend ist
nicht viel fiir so viele Familien ohne den Vater und Versorger. Wir
danken Euch sehr fiir diese besondere Hilfe in Not. Wir waren bange,
ob diese Spezielle Hilfeleistung die allgemeinen Gaben um soviel be-
schrinken wiirde. BEs ist anders gekommen, die allgemeinen Gaben
haben sich in diesem Jahre gegen 48 bedeutend vermehrt, bis zum 23.
Juni ist die Totalsumme in 49 um $25,194.19 besser als in 48. Wir
wundern uns iiber diese Besserung und sind den Gemeinden allerorten
sehr sehr dankbar dafiir. Wir hoffen, die Hilfe wird das Jahr hin-
durch anhalten, ja noch besser werden.

Aber im Blick auf die iibernommene Not und Verpflichtung haben
wir die grossere Hilfte fiir 49 noch vor uns. Als unsere erste Pflicht
und erstes Vorrecht sehen wir die $80,000.00 fiir unsere Glaubensge-
nossen in Siid-Amerika an, die ohne jeden Abstrich voll einzutragen
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sind. Zum andern wiinschen wir, dass unser Teil an der allgemeinen
Nothilfe in aller Welt einschliesslich die Naturalleistungen der Pro-
vinzen zusammen $48,000.00 auch gerechtfertigt werden. Wir haben
einen dritten Wunsch: dass die Gaben fiir die Witwen und Waisen
liber dieses hinaus andauern méchten nach Jacobi 1, 27 als rechter
Gottesdienst der Liebe. Fiir die vielen Frauen und Witwen sind die
vorigen Spenden wohl ein guter, aber doch bescheidener Anfang.

Kénnten wir, werte Konferenzen, noch iiber die schon genannte
Not hinaus noch etwa zehn his fiinfzehn tausend Dollar mehr eintra-
gen, so wiirde als dringende Not noch die Einrichtung guter Werk-
stiatten mit einiger Industrie in den Neusiedlungen kommen, sie sind
notwendig. Dann hat das MCC auf mehrere tausend Anspriiche ge-
macht fiir die Friedenssache und den Freiwilligen Dienst, was an sich
#berhaupt nicht Nothilfe ist, daher fiir uns auch eine prinzipielle
Frage ausserdem. Aber werte Konferenzen, diesmal kénnen wir iiber
die ersten drei Punkte hinaus gar nicht weiter gehen, die bevorstehen-
de Missernte in Teilen von Sask. und Alberta, sodann die schwere
Lage in B.C. darf nicht iibersehen werden.

Es wire wiinschenswert, wenn unsere Konferenzen sich Zussern
wiirden, wie sie zu einem Projekt stehen fiir Siid-Amerika zum Auf-
bau, besonders fiir Industrie Gelder auf zehn Jahre gegen ca 2% mit
Garantie vom MCC zu leihen. In den Staaten praktisiert man dieses
schon seit Jahren.

Zur Ermutigung der Gemeinden mochten wir eine kurze iiber-
sichtliche Statistik vorstellen: In diesem halben Jahre sind Gaben
gespendet $58,251.54.

Davon gesammelt: In Manitoba .......ccoocoeeecerreerrerrnnnnn, $22,182.26
Alberta ............... ... 15,939.03
Saskatchewan ... 9,877.80
Brit. €6l.. .....comisen w 8,219.66
U.B.As, Ont., L6, s 2,032.20

In 4% Jahren ist gesammelt worden:

1945 $ 44,867.93
1946 145,037.81
1947 118,734.80
1948 69,565.54
Bisher in 1949 58,251.54 (bis 23.6.)
Tobal viinns $436,457.62
Nach den Provinzen kamen die Gelder:
Vion Manitoba. .o $134,370.28
” Saskatchewan 123,360.97
»  Brit. Columbia 104,179.09

20 AIPErta. i 64,617.36
¥ USS.A. 00t el s der Rest.
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Die Kleiderspenden in diesen 4% Jahren machen einen total von
$365,718.31. Das beste Jahr fiir die Kleiderspenden war 1947 im
Werte von $112,527.76. Die Gelder in bar und die Kleiderspenden
machen eine Summe von $802,175.98. Die Spenden an eingemachtem
Fleisch und anderen Naturalien sind nicht eingerechnet.

Hierzu mochte ich zwei Worte der Schrift zitieren: Romer 12, 8:
Ubet jemand Barmherzigkeit, so tue ers mit Lust. Matth. 5, 7: Selig
sind die Barmherzigen, denn sie werden Barmherzigkeit erlangen.

Begleiten wir die Gaben mit ernstlichem Gebet und Fiirbitte. Erst
dann hat die Gabe den vollen Wert.

Weiter bitten wir alle Gemeinden herzlich, als Regel jeden Monat
ein Opfer mit spezieller Aufmunterung dafiir zu heben.

Dann wollen wir als zwei grosse Konferenzen in Canada dringend
wiinschen, dass das MCC der gegenwirtigen Not in Siid-Amerika
direkt bedeutend mehr entgegenkomme.

Zuletzt danken wir den Konferenzen aufs beste fiir das ausge-
driickte Vertrauen und empfehlen das Werk der Nothilfe hier und im
MCC der besonderen Fiirbitte der Beter.

Mit briiderlicher Hochachtung
B. B. Janz.

Nach kurzer Besprechung wird die Empfehlung gemacht und von
der Konferenz angenommen, dass wir das M.C.C. bitten, in Zukunft
den Geschwistern in Siid-Amerika weit kriftiger zu helfen und bei
weiterer Verteilung der Mittel diese Geschwister mehr zu beriicksich-
tigen.

Auszug aus dem Kassenbericht des M.C.C., gelesen von Br. C. A.
DeFehr:

Spezielle Gaben eingekommen bis zum 23. Juni 1949.

Fiir Frauen in Paraguay, bis zum 22.7.48 ........ $ 260.00
7z & 2 i R B LG DA e e 3,366.27
»” 2 7 ?” b2} » AL e S 949'58
& 2 2 2 VA LR IR A0 1,642.00
2 p 2 i 2 V1549 s 360.00
i 2 n 1 i 21,649 i 862.92
Privatgelder mit Bestimmungen .......ciiennn. 791.51
Uberwiesen in kleinen Summen ........c.coeeeeemcesseeeens $ 79151
Abgeschickt den 2.4.49 fiir Frauen:
Coloniy Volendamn .....iciserssssssssssmsssmsmsassosodssess 1,090.00
Colony Netland . cicmmmimmirariodaasassnesns 1,800.00
Abgeschickt den 5.5.49 fiir Frauen:
Colony Volendam .........cceiescsemmsessiseesanines 900.00
Colony Neuland ...c.occeeveessinanees : 1,500.00
Kassenbestand ......iveiciealisaiesnonis 2,150.77

$8,232.28 §$8,232.28
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Eingekommen fiir Hospitiler in Paraguay:

Fiir Friesland Hospital bis zum 22.7.48 ... 22.00
” 1 2 »” bil 1 — 50'00
i ” 2 2 4 7.549 .. 50.00
L 2 2 ” " 21649 . 50.00
Uberwiesen den 2.4.49 an Friesland ................. 72.00
Fur Krankenhaus, neue Ansiedlung bis 31.2.48....  100.00
. Neuland bis zum 3.3.49 ............ 100.00
& & Neuland bis zum 21.6.49 ............ 100.00
2 ” neue Ansiedlung bis 21.6.49 ...... 200.30
Kassenbestand fiir Krankenhiuser ................ 600.30
$ 67230 $ 672.30
Fiir Schulen in Paraguay erhalten:
Fiir Friesland Zentralschule bis zum 22.7.48... 604.00
Uberwiesen den 2.4.49 an Friesland ... 604.00
Fiir Schule auf C. C. Peters Aufruf bis 31.12.48 35.00
bis 3.3.49.. 625.00
bis 7.5.49.. 129.00
bis 21.6.49 363.00
fiir Sonntagsschule bis 8.3.49  22.00
Uberwiesen den 2.4.49 an C. C. Peters 660.00
Kassenbestand .......coccovvvreeuennnn.nn. 514.00
Bilanz .icenwmsmsians $1,174.00 $1,174.00
Fiir Manner u. Knaben Arbeitskleider fiir Paraguay:
— $ 622.06
— 1,000.00
Gekauft Hosen und Hemden, die in die
Paraguaysendung beigepackt werden ............... 1,620.00
Kassenbestand .......ccecovvvveeveveenennns 2.06
Bilanz .. $1,622.06 $1,622.06
Fiir Industrie eingekommen ............oeorererevonnn. 418.10
Fiir Industrie eingekommen .........cocoeceeevevevsieversrnnnns 2,500.00
Zusammenfassend: — Schon iiberwiesen Noch in der Kasse
Blr Frauen suvisisssamisron $5,290.00 $2,150.77
Fir Hospitdler .. 72.00 600.30
Fiir Schulen ....... 660.00 514.00
Fiir Industrie .......... _— 2,918.10
Fiir Zentralschule ............ 604.00
Privat mit Bestimmung ............ 791.51

$7,417.51 $6,183.17
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Dije Uberweisungen sind direkt gemacht, so dass unsere Immi-
granten fiir den Dollar von G. 8.00 bis G.8.50 erhalten. Ich schaue aus

nach weiteren Mdglichkeiten Geld zu iiberweisen.
C. A. DeFehr.

Erklirung: Laut dieser Abrechnung sind, bis zum 23. Juni, 1949,
nach Paraguay durch die Zent. M. Hilfskasse $7,417.51 iberwiesen,
. wogegen Abram DeFehr in seiner Abrechnung nur 3,191.51 als nach
Paraguay iiberwiesen angibt. Der Unterschied von $4,226.00 ist bei
Abram DeFehr schon in der Abrechnung vor dem 1. Januar 1949,
durchgefiihrt.

Einige Fragen werden beantwortet zum Zweck der Information,
darauf folgende Resolution angenommen: '

Bei dem Anhoren des Berichtes vom Hilfswerk durch Br. B. B.
Janz ist die Konferenz erfreut iiber das Vorrecht, dass wir im ver-
gangenen Jahr hatten, Barmherzigkeit zu iiben. Anerkennenswert ist
das Bemiihen des Hilfswerks, nicht nur materielle Not zu lindern,
sondern auch an die geistlichen Bediirfnisse zu denken. Wir wollen
uns ermuntern, auch in der Zukunft nicht miide zu werden, dieses
Werk zu unterstiitzen. In besonderer Weise liegen uns unsere Glau-
bensgenossen in Siidamerika am Herzen. Dem Komitee dankend fiir
die getane Arbeit wiinschen wir ihm Gottes Segen in der Zukunft.

Gestern abends wurde ein Brief von Br. P. C. Hiebert gelesen,
den er aus dem Krankenzimmer geschrieben hat. Der Brief enthilt
einen Gruss an die Konferenz. Der Konferenzleiter wird nun beauf-
tragt, in herzlicher Weise einen Gegengruss an Br. P. C. Hieber aus-
zurichten. '

Br. B. B. Janz liest einen Bericht iiber die M. B. Gemeinden in
Siid-Amerika: —

‘Kurzer Bericht des Komitees fiir Wohlfahrt:

Die drei Distrikt Konferenzen der M.B.G. in den U.S.A. arbeiten
in Nothilfe direkt unter dem Komitee fiir Wohlfahrt und leiten dann
ihre Quota an das MCC und tun ausserdem auch auf Linie der geist-
lichen Hilfe besondere Hilfe an Siid-Amerika. Der Vorsitzer von
diesem Komitee ist Br. P. C. Hiebert, der auch der Vorsitzer des
ganzen MCC ist seit der Zeit des Bestehens desselben von 1922. Ge-
genwirtig ist Br. Hiebert ernstlich krank und muss daher alle geistige
Arbeit ablehnen. Seine Nerven und der schwache Koérper kénnen es
nun nicht weiter tragen. Er sendet unserer Konferenz in Canada die
besten Griisse und Segenswiinsche in einem kurzen Schreiben wie folgt:

Gruss mit Phil. 4, 19 an Dich und die Canadische Konferenz,
welche in diesen Tagen bei Euch tagen soll. — Zu meinem Schmerz
ist es mir leider nicht méglich Deine werte Einladung anzunehmen,
Teh werde im Geiste unter Euch sein und Euch im Gebet unterstiitzen,
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wenn auch der Leibesschwichen wegen man daheim bleiben muss.
Immer grésser und notwendiger wird mir das Licht, dass der Herr
uns als M.B. Konferenz hat anvertraut, unter unsern Mitmenschen
wahre Liebe zu iiben und das tiefere Leben in Gott in und ausserhalb
der Gemeinde, welche ja besteht aus wiedergeborenen Menschen, wel-
che ihr Leben dem Herrn gegeben als Erwiderung auf die personliche
Erfahrung der Erlosung, welche er uns in Christo Jesu aus Gnaden
geschenkt hat, zu pflegen und zu betonen.
Euer Bruder und Mitarbeiter (gez.) P. C. Hiebert.

Alle M.B. Gemeinden der USA haben fiir MCC eine Quota von
$126,850.00. Davon gehen fiir allgemeine Nothilfe in aller Welt
$48,000.00, fiir Siedlung und Aufbau in Siid-Amerika $70,000.00.
Dann haben sie noch eigene Projekte der M.B.G. fiir $16,000.00. In
dieser Hilfe ist die geistliche Hilfe fiir unsere M.B. Gemeinden in
Stid-Amerika einbegriffen und zwar werden 9 Prediger der M.B.G.
in Siid-Amerika mit im Ganzen $1,250.00 im Jahr unterstiitzt.

Weiter ist die Sendung von Geschw. C. N. Hieberts darin ent-
halten. Der Dienst dieser Geschwister findet dort iiberall den gross-
ten Anklang und das Wort wird begierig aufgenommen. Leider muss
der Bruder sehr viel leiden, doch neuerdings ist es besser geworden.
Sie hoffen ihre Zeit ausbleiben zu kénnen. In einem Briefe an mich
entbieten sie der Konferenz ihre besten Griisse und Segenswiinsche.

Dann werden 250 Menn. Rundschau und 50 Zionsbote frei nach
Stid-Amerika gesandt. Ausser dem sollen 1500 unserer neuen canad.
Gesangbiicher aus der Kasse frei nach Siid-Amerika fiir unsere Ge-
meinden dort gesandt werden, sobald sie fertig sind.

Fiir die 2 grossen projektierten Bethiuser unserer M.B.G. in
Fernheim und Friesland wurden im letzten Jahre 48 zusammen $5,500
erlaubt, aber soweit ist nur das Dachblech fiir beide bezahlt und nach
Stid-Amerika gesandt worden. In diesem Jahre wird aus der Kasse
wegen Mangel an Geld sehr wenig dazu getan. Es wurde sehr stark
damit gerechnet, dass wir von Canada her darin kréiftig mithelfen —
nach Verhéltnis. Wir haben dafiir im letzten Winter gesammelt, die
Gemeinden haben sich angestrengt, vielleicht aber nicht alle Gemein-
den. Wir konnten nicht zum Ziele kommen unsern Teil ganz aufzu-
machen. Nun hilft der Herr in besonderer Weise mit Hilfsmitteln, die
diesem Zweck dienen. Leider wird das die Hiuser noch nicht fertig
bauen. Durch zwei schlimme Missernten sind die Leute selbst dort
ganz ohnmichtig.

Von USA aus der Kasse wurden auch je $500.00 fiir zwei kleine
Bethduser der M.B.G. auf den Neusiedlungen Volendam und Neuland
bewilligt.

Unser Herr Jesus und die Bundeskonferenz haben in Paraguay
und Brasilien 4 geordnete M.B. Gemeinden, die nach allen Seiten hin
fiir den geistlichen Aufbau sehr der Hilfe von Nord-Amerika be-
diirfen. Die allg. Konf. (Kirchlichen) helfen ihren Gemeinden mehr
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als wir unseren M.B. Gemeinden. Besonders sollten wir der Jugend
in jeder Weise mithelfen, vor allem in den Bibelschulen. Sodann ist
in Siid-Amerika nun ein grosses reifes Feld fiir Evangelisation: jetzt
ist die angenehme Zeit. Spater wird das anders.

Br. R. Seibel von USA hat 2 Jahre segensreich in Brasilien als
MCC Avrbeiter gedient unter schweren Verhiltnissen. Jetzt nach
Schluss der Dienstzeit bereist er auch die Siedlungen in Paraguay und
Uruguay. Der Herr hat auch in Uruguay neben den Danzigern eine
kl. M.B. Gemeinde unter der Leitung von Br. Tobias Voth, im ganzen
etwa 15 Glieder. Sie kommen alle. von Polen.

Es wird viel Liebe, Weisheit und geistliche Hilfe erfordern diese
Gemeinden aufzubauen. Ohne Mittel wird das nicht méglich sein.
Wir wissen, dass die Geschwister hier und in USA willig sind mitzu-
gehen. Es ist sehr wertvoll, dass unsere Jugendorganisation mitgeht
driiben zu helfen.

Im Jahre 1947 hat der Herr grosse Gnade gegeben fiir Neube-
lebung und Reinigung, fiir Uberwindung des Nazismus. Die Geschwi-
ster dort berichten immer wieder von viel Segen.

In Brasilien geht nun eine grosse Ubersiedlung aus der mehr
heissen Gegend in das mildere Klima mit dem guten Weizenland an
der Grenze von Uruguay vor sich, was an sich gut ist, aber leider im
Gemeindeleben der Richtungen neue Unruhen mit sich bringt. Die
Berichte in den Bléttern iiber die Beziehungen sind vielfach entstellt
gekommen.

B. B. Janz;,
Vice Vorsitzer des Wohlfahrtskomitee.

Der Bericht wird mit Dank angenommen. Auch mochte das
Resolutionskomitee unsere Bereitwilligkeit zu helfen zum Ausdruck
bringen.

Schlussgebet von Br. A. A. Tows.

9. Sitzung — Mittwoch nachmittags.

Eréffnung von Br. H. H. Redekopp: Lied — Wunderbar Lebens-
wort und Gebet.

Protokoll der letzten Sitzung wird angenommen.

Br. Jak. Siemens iibermittelt einen Gruss von Br. Erich Sauer,
Deutschland. Die Konferenz dankt freundlich und bittet Br. Jak. Sie-
mens, einen Gegengruss auszurichten.

19. Fiirsorgekomitee.
Weil wiahrend des Jahres keine Sitzungen gewesen sind, kann
auch kein Bericht gegeben werden. Deshalb schreitet man iiber zur
‘Wahl. Folgende Briider werden auf 2 Jahre gewihlt: J. A. Harder,
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B.C.; J. J. Siemens, Alta.; C. C. Penner, Sask.; H. S. Voth, Manitoba;
J. K. Janzen, Ontario. Die iibrigen Glieder des Komitees sind die
Briider: J. P. Braun, B.C.; B. B. Janz, Alberta; H. A. Willms, Sask.;
A. H. Unruh, Manitoba; Is. Thiessen, Ontario. Diese scheiden 1950
aus

~

Lied vom Quartett.

20. Kanada Inland-Mission: (Bericht vom Komitee.)

Werte Konferenz!

Gott, unserem himmlischen Vater und unserem Herrn Jesus
Christus sei die Ehre auch fiir alles was in der Mission unter den
Russen im verflossenen Jahre getan werden durfte.

Die Geschwister P. Schroder und Schwester Annie Dick sind die
von der Konferenz angestellten Vollzeit-Arbeiter in Grand Forks, B.C.
Geschw. David Wiens arbeiten unter den Russen von Arelee, Sask.
Br. Ab. Hiibert hat etwa drei Monate als Reiseprediger und Seelsor-
ger den zerstreuten Gemeinden gedient.

Wir bedauern, dass Schwester Annie Dick aus Gesundheitsriick-
sichten die Arbeit niederlegen musste.

Wir sind dem Herrn dankbar, dass auch auf diesem Felde der
Mission des Herrn Wort nicht leer zuriickkommt, sondern ausrichtet
wozu es gesandt ist.

Wir miissen aber sagen, dass wir als Komitee noch nur im Sta-
dium des Fiihlens und Betastens dieses grossen Feldes begriffen sind.

Da wir nun der Konferenz einige Empfehlungen zur Bepriifung
vorlegen wollen, ist es unser tiefes Bediirfnis, dass der Herr uns auch
dabei richtig leiten mochte.

Bericht von den Arbeitern des C.I.M.:
a) Bericht aus der Arbeit vom Missionsfelde bei Grand Forks, B.C.

“Lobe den Herrn, meine Seele, und vergiss nicht, was er dir Gutes
getan hat,” so miissen wir sagen im Riickblick auf die Arbeit auf un-
serm Felde. Der Herr war uns gnidig und wir preisen seine Giite.

Unsere Sonntagsschule. — Die Zahl der Kinder in der Sonntags-
schule stieg bis 25. Gegenwirtig arbeitet sie mit drei Klassen. Wir
fassten frischen Mut als Geschwister G. Martens Mitte Oktober zu uns
kamen. Jeden Sonntag fihrt Br. Martens aus und holt Kinder zu-
sammen. Auch hatten wir zeitweilige Aushilfe von den russischen
Schwestern O. und G. Balabanov von Vancouver und einem jungen
bekehrten Duchoboren, Br. Alee Narshenin. Die Kinder kommen
meistens aus eigenem Antrieb. Die Eltern spornen sie nicht an. Zwei
Duchoborenmidchen bekehrten sich und sind ein Segen in ihren Hei-
men. Wir beten um die Bekehrung der Kinder. die meisten kommen
aus gottlosen Heimen und etliche sind ein schwers Problem fiir die
Lehrer.

Sommerbibelschule: — Ausser der Sonntagsschule hielten die
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Schwestern Annie Diick und Elsie Brandt in den Ferien noch Som-
merbibelschule. Auf dem Schlussprogramm erschienen 35° Schul-
kinder und viele dankbare Eltern.

Kmdergarten — Auch waren die Schwestern A. Diick und Elsie
Brandt im Kindergarten mit den 4-5-jihrigen.beschéftigt, wobei Kin-
der in Grand Forks, Trail und Oliver erreicht wurden. Ende April
-kam Schw. H. Giesbrecht zur Aushilfe mit den Kindern. Da Schwe-
ster Diick der Ruhe bedurfte, kam Schw Brandt wieder zur Aushilfe
fiir die Sommermonate. Dadurch wurden 18 Kleine im Zentrum der
Stadt erreicht. Die Eltern waren sehr zufrieden und dankbar mit
der Arbeit der Schwestern und etliche sprachen den Wunsch aus, dass
der Kindergarten noch weiter arbeiten mochte.

Am Sonntag vormittags, nach der Sonntagsschule versammeln
sich meistens die Glaubigen. Einmal monatlich wird das Mahl des
Herrn unterhalten.

An den Sonntagabenden haben wir Evangelisationsbotschaften.
Die erste Stunde in englisch, die zweite in russisch. Zu diesen kom-
men meistens Kinder und Jugend bis 80-35 an der Zahl. Die russische
Stunde wird nicht so gut besucht. Wenn jedoch auswéirtige Prediger
und Sdnger uns besuchen, kann unsere kleine Halle nicht alle Be-
sucher fassen. Eine Anzahl junger Leute sind gliubig, es fehlt aber
an Bekennermut; andre sind suchend. Eine junge Schwester (Du-
choborin) hilft uns gegenwirtig in der Sonntagsschule aus. Ab und
zu kommt sie in mein Haus fiir Bibelunterricht. Wir bitten ernstlich
um die Fiirbitte der Geschwister. Der Feind schlaft nicht. In einem
Heim bekehrten sich zwei junge Minner und eine junge Frau (Du-
choboren). Da die Russeliten dort wochentlich einkehrten, kommen
sie nicht vorwarts. Auch die fiihrenden Duchoboren tun alles um sie
von uns abzuhalten. Dadurch haben wir auch etliche Kinder in der
Sonntagsschule verloren. Dieses beschwert unser Herz. Diese Kin-
der waren so dabei in der Sonntagsschule. Nun diirfen sie nicht mehr
kommen. Konnten wir die zerstreuten Kinder Gottes sammeln, die
ab und zu zu uns kommen, wiren wir eine Gemeinde mit 25 Gliubigen.

Mitunter besuchen wir die Versammlungen der Duchoboren, wo
oft bis 800-400 Menschen zusammenkommen. Oft geben sie uns eine
Gelegenheit zum Singen und Zeugen. Ab und zu fahren wir auch
nach Gilpin, zu den Freiheitlern (sons of freedom). Dort jedoch wer-
den die Versammlungen oft gestort. Sobald wir eine nackte Parade
bemerken, ziehen wir ab.

Hausbesuche. — Eine wichtige Arbeit sind die Hausbesuche. Da-
bei gibt es Gelegenheit iiber geistliche Dinge zu reden, Gottes Wort
zu lesen und niitzliche Schriften zu verbreiten. Viele danken fiir
solche Besuche und etliche haben angefangen Gottes Wort zu lesen.
Auf einem sehr traurigen Begribnisse brachte ich Worte des Trostes.
Dann besuchte ich die Leute etliche Tage spiter und ermunterte sie
Gottes Wort zu lesen. Der Mann kam zu mir und kaufte ein russ.
Testament. Unlangst sagte mir die Frau, sie habe das Testament
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schon drei mal durchgelesen und der Mann kaufte eine Bibel. Ich
konnte merkén, dass sie schon viel Niitzliches gelernt hatten. — Eine
andere Frau bemerkte nach einer Unterhaltung: “Wir glauben ja
auch, aber es ist wohl noch nicht der richtige Glaube.” Und auf
einem Begribnis nach meiner Ansprache, sagten etliche Frauen:
“Uns fehlt noch etwas.” Sie sind unbefriedigt. Wenige lesen das
Wort. Andere verdrehen es zu ihrem Verderben und fallen Irrlehren
zu. Nach einer Abendversammlung in einem Heim fragte uns eine
Frau, ob wir einen Brief von Jesus lesen wollten. Wir lasen den Brief;
er stammt von dem Fiihrer der fanatischen Freiheitler. In dem-
selben unterschreibt er sich “euer Bruder in Christo Jesu”. Kriftige
Irrtiimer findet man iiberall unter diesem umnachteten Volke.

Ich habe es mir zur Aufgabe gemacht auch die Kranken im Hos-
pital zu besuchen. Unter diesen trifft man Russen, Englander, Ja-
paner und andere Nationen. Traktate und Traktatbiichlein werden
dabei gerne angenommen.

Br. W. Raabe, Pred. der Mennonitengemeinde, fihrt an und zu
bis Castlegar, Nelson und Penticton und versucht daselbst die Russen
zu erreichen. Er hat einen Lautsprecher und Gramophone in seinem
Truck.

Br. Jacob Reimer schafft im Sommer aus und im Winter verbrei-
tet er Bibeln und niitzliche Schriften.

Strassenversammlungen. — Im August v.J. erlaubte man uns
wieder Strassenversammlungen zu halten. Zur Einleitung spielte ich
etliche Lieder auf der Harmonika dann folgen Gesang und Zeugnisse
in englisch und russisch. Nachher werden Traktate verteilt, mit den
Leuten gesprochen und Einladungen fiir unsere Versammlungen ge-
geben,

Da mein Pferd infolge der steinigen Wege erlahmte, verkaufte
ich es und kaufte mir ein Fahrrad. Im Winter, wenn Br. Martens
frei ist, machen wir zusammen Besuche auf seinem Auto.

Zur Vervielfiltigung der Einladungen fiir unsere Versammlun-
gen und sonstiger Bediirfnisse bedienen wir uns eines geborgten
Hektographenapparats. Zubehor, Papier im Werte von $15.00, wurde
uns geschenkt. Den Apparat koénnen wir fiir $35.00 kaufen. Es
herrscht die dringende Notwendigkeit ein kleines russisches Blatt her-
auszugeben, um den armen Duchoboren mehr Licht aus Gottes Wort
zu geben und aus dem Verrirrungen herauszuhelfen.

Da die Schwestern E. Brandt und H. Giesbrecht uns verlassen
(E. B. geht zuriick zur Bibelschule und H. G. bereitet sich vor fiir
Brasilien), schauen wir aus auf Ersatz und bitten den Herrn um
seine Leitung, damit wir die nach seiner Wahl bekommen mochten.

P. Schréder.

b) Weiter wird ein Brief von den Geschw. D. Wiens, Arelee, ge-
lesen:
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Liebe Briider!

Einen Missionsgruss mit den Worten des Apostels Paulus: “Ich
bin ein Schuldner.” Rom. 1, 14.

Die Briider im Komitee der Can. Inl. Mission werden wahr-
scheinlich in diesen Tagen auch iiber die Arbeit unter den Russen
konferieren. Da ist es billig, dass auch wir Euch einen Einblick in
unsere Arbeit hier zu Arelee gewidhren. Es ist auch unser inneres
Bediirfnis mit Euch iiber die Arbeit zu sprechen. Ich bedaure, dass
ich es nicht persdnlich darf, denn die russische Konferenz fillt leider
wieder mit unserer Can. zusammen. Das wiirden die russ. Briider
nicht verstehen, wenn ich sie zu so einem wichtigen Ereignis ver-
lassen sollte.

Es werden im Herbst bereits sechs Jahre die wir hier im Dienste
des Herrn an den Russen zubringen durften. Der Herr hat uns viel
Freude, Mut und Ausdauer in allen Widerwértigkeiten geschenkt.

Die wichtigste Frage fiir uns wie fiir Euch ist: Was ist in diesen
Jahren erreicht worden? Die Frage zu beantworten fillt etwas
schwer, doch wir sagen mit Petrus: “Herr, du weisst alle Dinge.”

Einmal glauben wir, dass der Herr in seiner Gnade und Geduld
manches an uns selber erreicht hat. Meine liebe Frau sagt manch-
mal: “Du bist doch schon viel anders geworden, durch die schweren
Jahre hier zu Arelee.” Auch hier gilt das Wort: “Eure Arbeit ist
nicht vergeblich in dem Herrn.” Er ist daran uns zu ldutern, das
Werk der Heiligung zu vollfithren. Dafiir sind wir ihm dankbar.

Weiter glauben wir, der Herr hat uns brauchen koénnen, das Ge-
meindeleben auf gewissen Linien zu heben. Junge Briider und
Schwestern sind interessiert worden die Bibelschule zu besuchen. Ihr
Zeugnis ist von grossem Wert in der Gemeinde. Andere Briider und
Schwestern in der Gemeinde haben es uns immer wieder fiihlen lassen
dass sie unsern Dienst am Worte hoch einschétzen. Eine Schwester
sagte neulich: “Ihre Wortverkiindigung ist die einzige Seelenspeise,
die wir in der Gemeinde bekommen.” Dem Herrn die Ehre fiir alles!

‘Dann beugt es uns, dass es dem Herrn gefallen hat auch Seelen
zu retten. Doch wir erkennen immer wieder wie untiichtig und un-
geschickt wir in diesem Dienste sind.

Im verflossenen Jahre haben wir leider nur ganz wenige Bekeh-
rungen gesehen. Das stimmt uns traurig und leitet an zum Nach-
denken. Wir haben es in jiingster Vergangenheit stark empfunden,
ob es nicht gut wire dieses Arbeitsfeld einmal auf ein Jahr zu ver-
lassen. Die Verhiltnisse in der Gemeinde binden unsere Hénde in der
Arbeit. Einmal die Tatsache, dass fast keine Gemeindezucht geiibt
wird. Wenn das Wort von der Kanzel nicht von der Gemeinde durch-
gefithrt wird, so féllt es auf die Erde. Es sind andere Umsténde
in der Gemeinde, die ich nicht nennen méchte, die uns veranlassen auf
etliche Zeit dieses Feld zu rdumen. Ich habe mit mehreren geistlichen
Briidern dariiber gesprochen und gefunden, dass sie mit uns die Uber-
zeugung teilen, dass unser Weggehen die Gemeinde vielleicht einmal
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zur Besinnung bringen wiirde. Wir wollten Euch das sagen, damit
auch Thr mit uns dariiber beten und uns beistehen konntet mit Eurem
Rat.

Die nichste Frage wire dann wohl: Wohin? Die Briider des
Nord-Sask Kreises haben gefragt, ob wir nicht nach Blaine Lake
gehen mochten. Ich fiirchte, es gidbe das dort mit der Zeit dasselbe
Bild, das wir hier haben. Die lieben Russen wollen so gerne leiten
und leider ist das nicht gerade ihre Auszeichnung.

Ich hatte daran gedacht mal ein Jahr frei zu arbeiten, mal etliche
Wochen in Blain Lake, in Nord Dakota und auf anderen Stellen, bis
sich die Verhiltnisse hier vielleicht kliren kénnten. Wir sind auch
offen fiir Vorschlige von Euch, liebe Briider. Wenn Thr glaubt,
irgendwo ein passendes Arbeitsfeld fiir uns zu haben, so wollen wir
das vor dem Herrn erwégen.

Entschuldigt, dass der Bericht etwas lang ausgefallen ist.

Dem Komitee des Herrn Segen und Leitung wiinschend, zeich-
nen Eure Mitarbeiter

David und Gertrude Wiens.

Die Berichte geben einen Einblick in die Arbeit unter den Russen.
Die Konferenz nimmt diese Berichte mit Dank an.

Das Komitee legt der Konferenz nun folgende Empfehlungen vor:

1. Die Konferenz mochte zwecks Forderung der C.I.M. eine neue
Administration schaffen, die sich in folgender Weise zusammensetzt:
Aus B.C. zwei Briider, aus Sask. zwei Briider und aus den anderen
Provinzen je ein Bruder Die Executive bilden die zwei Briider von
B.C. mit dem Br. von Nord-Sask., weil in diesen: Provinzen die gross-
ten Arbeitsfelder sind. Die Briider aus den anderen Provinzen sind
mitarbeitende Glieder des Komitees. Das ganze Komitee tritt nur
einmal im Jahre zur Regelung aller vorliegenden Sachen zusammen
und zwar zwei Monate for der Tagung der Canadischen Konferenz,
damit alle Empfehlungen an die Gemeinden zur Vorbeprufung ge-
leitet werden konnen.

Dieses Executivkomitee hat die Aufgabe: a) gefasste Konfe-
renzbeschliisse auszufithren, b) Die Arbeit zu iiberwachen. c¢) Den
Kontakt mit den Arbeitern und der Konferenz aufrecht zu erhalten.
d) Nach neuen Feldern und notwendigen Arbeitern Ausschau zu hal-
ten. ) Und zusammen mit den beratenden Komiteegliedern alle Ar-
beit als auch das Budget fiir das laufende Jahr fiir die Konferenz
vorzubereiten. .

Das Executivkomitee organisiert sich selbst und zwar so, dass
der Schreiber 3 Jahre, der Leiter ein Jahr und der Gehilfsleiter 2
Jahre dient. Nach Ablauf dieser ersten Dienstzeit werden die Posten
immer fiir die Zeit von 3 Jahren besetzt.

2. Auf Grund der ersten Notwendigkeit und der grossen Moglich-
keit der Evangelisation unter den Russen von Grand Forks, B.C.,
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empfiehlt das Komitee: a) Die Anstellung von Geschw. P. Schrider
auf ein weiteres Jahr. b) Die Anstellung von Geschw. G. Martens,
die schon auf dem Felde titig sind. ¢) Dass die Konferenz dem
Executivkomitee den Auftrag gibt, eine Schwester fiir die Kinder-
gartenarbeit zu suchen und anzustellen, da wir gegenwirtig keinen
Kandidaten haben.

3. Das Komitee empfiehlt die Anstellung von Geschw. D. Wiens
mit derselben Vergiitigung von $780.00 wie bisher, solange sie in der
Arbeit unter den Russen stehen.

4. Das Komitee empfiehlt die Anstellung von Br. Abr. Hiibert,
Leamington, Ont., fiir 3 Monate als Reiseprediger unter den Russen
mit der Vergiitigung von $115.00 pro Monat plus Reisekosten fiir
actualle Arbeit, mit der Bedingung nur eine Reise in den Westen zu
zu machen.

5. Da sich in Britisch Columbia eine eigenartige Missionsgelegen-
heit darin bietet, dass man uns die Tiiren der Volksschulen unter den
Indianern zur Bestellung mit Lehrern 8ffnet, empfiehlt das Komitiee,
dass die Konferenz der Executive der C.I.M. den Auftrag und die
Vollmacht gebe 2) sich nach Lehrern umzuschauen, die da willig
wiren, den Dienst aufzunehmen. b) und die Anstellung solcher Leh-
rer auf dem Felde einzuleiten.

Die Smpfehlungen werden alle angenommen.

Wahl des C.I.M.-Komitee, laut Empfehlung unter Punkt 1.

Folgende Briider sind gewihlt worden: Ontario — A. Block;
Manitoba — A. A. Kroker; Siid-Sask. — J. J. Thiessen; Nord-Sask
— Jakob Epp; Alberta — J. Dyck; B.C. — G. Sukkau und J. J. Dork-
sen.

21. Jugendarbeit.
Die Glieder des Komitees nehmen auf der Plattform Platz.

Bericht vom Komitee:

‘Werte Konferenzleitung und Briider Delegaten!

Als Komitee treten wir in froher Stimmung vor Euch und hoffen
nur, dass Ihr fiir unsere Sache noch nicht zu miide seid. Mit der Ju-
gendarbeit geht es uns so, wie es in Jakobus 1, 17 steht: Jede gute
Gabe und jedes vollkommene Geschenk kommt von oben herab, von
dem Vater des Lichts.... Es ist ein groses Geschenk und eine kdost-
liche Sache, dass wir in einem Lande wohnen, wo wir die Jugend
betreuen koénnen, wie Gott es uns aufs Herz legt. Ob wir dieses Ge-
schenk richtig ausnutzen, das ist der Selbstpriifung wert. — Zuerst
mochte ich die Briider im Konferenzkomitee vorstellen: H. Voth, B.C;
B. Dick, Alta.; H. Birg, Sask.; D. Reimer, Man. und F. F. Kroker,
Ontario. :

Wir haben in diesen Konferenztagen fleissig Sitzungen des Ko-
mitees gehalten und eine gewisse Freude ist durch die Arbeitsge-
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meinschaft bei uns eingezogen dariiber, dass wir so ganz eines Sinnes
sind. Wir haben gewisse Empfehlungen und wollen sie der Kon-
ferenz vorlegen. Wir stehen noch immer auf dem Standpunkte, dass
die eigentliche Jugendarbeit in jeder Gemeinde je nach den ortlichen
Bediirfnissen ausgefiihrt werden muss und wir finden, dass Gott auch
an den meisten Plitzen Arbeiter willig macht, der Jugend Anleitung
zu geben. Wenn nun im Heim, in der Sonntagsschule und durch
die Predigt des Wortes die grundlegenden Einfliisse auf unsere Kna-
ben und Médchen zur Geltung gekommen sind, diirfen wir mit der
Jugendarbeit auch noch Handlangerdienste tun und zwar in zwei-
facher Weise: — Einmal, indem der Jugend gedient wird durch Vor-
trige, Unterweisung und Anleitung und zweitens, indem die Jugend-
lichen zur Betitigung herangezogen werden, sie angespornt werden,
Seelen zu Jesum zu fithren und ihnen geistliche Arbeitsgelegenheiten
geboten werden. Dazu wird uns der Weg weit offen gehalten, wie
vonseiten der Gemeinden und Leitern am Orte, so auch von den
Konferenzen. Wenns Hindernisse gibt, so liegen sie meistens in uns
selbst und in unserm schwachen Glauben und daran, wenn Gemeinden
versagen.

Ich will jetzt sehr kurz etwas iiber jede Provinz bringen:

In Ontario, mit einer grossen Anzahl Jugendlicher im Alter von
14-24 hat man in unseren Gemeinden die monatlichen Jugendvereins-
programme und in den Wochentagen Jugendabende. Einmal jihrlich
kommen sie zur grossen Jugendkonferenz zusammen. Das ist so der
Rahmen — dann aber arbeitet noch eine grosse Anzahl in den Som-
merbibelschulen, in Missionsbestrebungen, in der Gemeindearbeit, wie
Sonntagsschule, Gesangchdren, Singer- und Missionsfesten und auch
an den Kollekten und Opfern fiir die Sache des Reiches Gottes tragen
sie gerne mit. Es bewshrt sich darin die Erziehung in der Gemeinde
zum Geben, worin von den kleinen Sonntagsschiilern angefangen wird.
Die Jugendarbeiter stellen mit Dank fest, dass sie durch die Absol-
venten der Bibelschulen und des College schon sehr profitiert haben.
Auch ist die von hier aus schon oft betonte Koordination der S.-Schule,
Gemeindeleitung, Gemeindechéren und Jugendarbeit bemerkbar und
darauf ruht ein Segen. Wer im vorigen Jahr auf der Konferenz in
Pt. Dalhousie war, hat die lieben jungen Menschen von Ontario dort
am Sonnabend Nachmittag und abends gesehen und zwar mit grossem
Gefallen an ihrem Gesang und ihrem Benehmen.

Manitoba — hat auch die in Ontario erwihnten Einrichtungen,
wobei manche besonderen Fleiss anwenden, die Jugendabende in der
Woche auszukaufen fiir systematisches Studium, z.B. iiber Wehrlosig-
keit, Studium des Lebens Jesu, der Geschichte der Mennoniten, der
Missionsfelder usw. Die grosse Provinz ist in 5 Distrikte geteilt, wo
Distriktjugendtage abgehalten werden. Eine sehr empfehlenswerte
Einrichtung sind die jéhrlichen Konferenzen fiir Jugendarbeiter. Die
brauchen der inneren Stirkung durch Austausch und Gemeinschaft
und auch der Befruchtung durch Vortrige von den Briidern, die auf
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dem Gebiete gute Speise bieten konnen. Dabei gewinnt die Provinz
ganz ansehnlich durch die Lehrer des Bibelcollege und der Winkler
Bibelschule. In Winnipeg arbeitet eine Traktatmission. Ausserdem
arbeiten die Jugendlichen in Sommerbibelschulen, Randmission, Stadt-
mission, Hospitdler werden besucht etc. In Manitoba wurde auch
das Konferenz Jugendblatt vor drei Jahren geboren, das spiter vor
der ganzen Kan. Konferenz Gnade fand. — Zu bedauern ist, dass in
manchen Landgemeinden im Winter alles zum Stocken kommt, wenn
die Wege nicht mehr offen zu halten sind von all dem Schneesegen.
— Wir machen die Beobachtung, dass die vielen “aufgeklidrten” jun-
gen Menschen der Highschools, Colleges und Universititen nur in
Einzelfillen von uns weggehen; die meisten schétzen und lieben ihre
Heimatgemeinden. ;

In Saskatchewan — wo unsere dlteren Gemeinden sind, finden
wir dieselbe Jugend, mit denselben Bediirfnissen fiir Liebe, Entgegen-
kommen und grossen Drang nach Betitigung. Dort geht die Ju-
gendarbeit unter etwas anderen Benennungen, das ist eigentlich der
ganze Unterschied. Z.B. haben dort die Bibelschulen von Hepburn,
Dalmeny und Herbert sich schon immer in der Jugendarbeit betétigt,
Youth rallies, Youth Conventions gehabt. Dann hat die Western
Childrens Mission auch grossen Einfluss durch ihre Veranstaltungen
und ihre Arbeitsmoglichkeiten fiir willige junge Christen. Man
sucht, in Gruppen auswirts zu dienen. An entlegenen Plitzen, in
englischen Kirchen dient die Jugend von Borden, Hepburn, Dalmeny,
Watrous mit Programmen und Wortverkiindigung. Auf Jugendver-
sammlungen werden Irrlehren beleuchtet und man hat den Wunsch,
auch die Ideen und Prinzipien unserer Gemeinde, wie sie uns hier
Sonnabend und in der Konferenzpredigt geboten wurden, griindlich
und 6fters vorzuhalten. Einfliisse von aussen sind weniger bemerkbar
u. auch nicht Verweltlichung—d.h. dort, wo die Jugendarbeit ein orga-
nischer Teil der Gemeinde geblieben ist. Man erwihnte einen Platz,
wo die Jugend sich von der Gemeinde trennte und die Resultate un-
erfreulich seien. Wir durften bei niherer Untersuchung auch fest-
stellen, dass die liebe deutsche Sprache dort garnicht so wenig ge-
rechnet wird, wie manche von uns wahnten. " Die Jugendarbeiter
stellen fest, dass die reifere Jugend durchaus Verstindnis zeigt fiir
den Wunsch der #lteren Briider und auch unter der studierenden Ju-
gend dafiir ein offenes Ohr ist. Was die Jugendarbeiter wiinschen ist,
dass Gemeinde- und Erkenntnisfragen direkt und offen mit der Ju-
gend betrachtet werden und sie darin unterrichtet werden. "

Die Jugendarbeit in der Provinz Alberta ist fiir den Sommer
wieder mehr lokalisiert. Die 2 Bibelschulen in Gem und Coaldale
haben in grossem Segen gearbeitet. Vielen jungen Leuten durften
die Weichen fiirs spidtere Leben gestellt werden. Viele durften ihren
Heiland und Erléser finden und ziehen nun froh ihre Strasse. Prak-
tisch versucht man nun, das Gelernte in die Tat umzusetzen, wovon
auch die grossen Tauffeste ein beredtes Zeugnis sind. In den Chéren
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der 6 Gemeinden sind iiber 200 Singer. Coaldale — 100, Gem — 40,
Vauxhall — 20, Linden — 20, Namaka — 15. Zur Konferenz kamen
sie am Sonnabend her und ihr habt sie gesehen. Die Dirigentenkurse
in Gem brachten auf den Linien des Gesanges neues Leben, doch
durchschlagende Hilfe wird uns erst durch besseren systematischen
Gesangunterricht in Bibel- und Hochschule werden. Wir arbeiten da-
mit und — wer langsam fahrt kommt auch zum Ziel — ist unser
Trost.

Die Provinzial Konferenz in Grassy Lake widmete der Jugend-
arbeit recht viel Zeit. Sie war am 5. und 6. Juni. Es wurde be-
schlossen:

1. Die Empfehlungen des Prov. Jug.-Komitees alle anzunehmen;
darunter a) Gegenseitige Einladungen und Besuche der Gesang-
chore — schlichte, einfache Siangerfeste, den Singern zur Abwechse-
lung und Erfrischung und dem Herrn zur Ehre. b) Eine Jugendar-
beiterkonferenz im Herbst d.J. ¢) Gesangkurse im kommenden Win-
ter und einiges mehr.

2. Die Wahl ins Prov. Jug.-Komitee ergab: John Pankratz und
Nick Dyck von Gem und B. Dick, Coaldale.

Nun sind wir bis British Columbien, wohin in den letzten 10-15
Jahren tausende unserer Priariebewohner strémten und wo eine grosse
Anzahl Jugendlicher ist.

In allen Gemeinden sind Jugendvereine und sie halten ihre Pro-
gramme monatlich ab. Diese werden durchschnittlich sehr gut be-
sucht, ausser an Plitzen, wo englische Kirchen einen grosseren Ein-
fluss haben. Die Zahl der Jugendlichen, die hiermit erreicht werden
ist nahe an 2,000. Fiir die Programme fehit es an passenden Vor-
fithrungen oder Gesprichen. Unsere Bemiihungen in dieser Rictung
sind bis jetzt erfolglos geblieben. Druckerkosten sind zu teuer und
der Stoff vom Auslande ist selten passend.

In jeder Gemeinde sind auch Jugendabende, die von der Jugend
selber (in den meisten Féllen) geleitet werden. Diese Jugendabende
sind hier unser grésstes Problem. Als Leiter solcher Jugendabende
sollten geschulte, enthusiastische junge Christen sein. Deren gibt es
wenige. Soviel ich weiss, ist in B.C. noch kein Absolvent des Bibel
College titig.

In den meisten Gemeinden betitigt sich die Jugend an der Ar-
beit der Gemeinde: wie, auswiirtige Sonntagsschulen, Strassenver-
sammlungen, Kranbenbesuche, Traktatmissior, usw. Ich finde, dass
die Jugend sich sehr betétigt, wenn man ihr das Vertrauen entgegen-
bringt, welches zum Erfolg einer Arbeit notwendig ist. Speziell von
der Jugendarbeit aus haben wir hier ein allgemeines Jugendfest und
eine Jugendbibelwoche (vier Abende). In der letzteren werden der
Jugend Vortrige gehalten, die sie anspornen sollen, das zu sein, wozu
Gott sie geschaffen hat. Diese werden immer gut aufgenommen.
Das Interesse am Konf. J. Blatt ist rege, aber man schreibt nicht
gerne. Unsere Jugendarbeiterkonferenz ist immer interessant, lehr-
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reich und aufmunternd. TUnsere Arbeit bestand in eingehender Be-
sprechung der Probleme. Das Streben der Jugendarbeit ist jetzt,
' eine grossere Koordination zwischen Jugendverein und Jugendabenden
in der Gemeinde anzustreben. In den meisten Fillen sind es noch
immer zweierlei, mit zwei verschiedenen Komitees und verschiedenen
Zielen. Das hoffe ich, wird noch einmal Wirklichkeit werden. Einige
interessieren sich nur fiir Programme, andere wieder fiir die Arbeit
des Reiches Gottes und sehen Programme nur als ein Teil einer grossen
Arbeit. Auch in der Konferenz macht sich diese Koordination be-
merkbar. Der Jugendarbeit ist die Traktatmission angegliedert.

Allgemeines: —

Als Konferenzkomitee macht uns das nicht Sorge, dass die Art
und Weise und die Benennungen der Jugendarbeit in den Provinzen
nicht genau nach einer Schablone gehen, sondern das ist uns wichtig,
ob wir eines Glaubens bleiben, uns untereinander briiderlich verbun-
den fiihlen, die Sitten und Erkenntnisse unserer Viter achten, ob sich
unsere Jugend noch unter die Zucht des Geistes und der Gemeinde
stellt, ob sie die Bestrebungen der Briidergemeinde hoch hilt und nicht
von jedem Wind fremder Lehre bewegt wird. Wir glauben, es wird
besser in der Hinsicht, anstatt schlechter. Nun machen noch manch-
mal verantwortliche Briider den Fehler, dass sie durch Nachgiebigkeit
bestrebt sind, bei der Jugend populdr zu werden und dabei abweichen
von genauen Linien und Forderungen unserer Gemeinde. Das ist der
beste Weg, den Respekt unserer Jugend zu verlieren. Besonders gute
Resultate wurden dort erzielt, wo die Jugend in der Gemeinde ange-
halten wird zur Mitarbeit im Chor, als Sitzanweiser, Helfer der Kas-
sierer, Rechnungsrevisoren, Mission, Auftridge verschiedener Art und
auch — durch Hereinziehen in die Konferenzarbeit.

Wir empfahlen vor der vorjahrigen Konferenz etwas dringend,
dass man immer bestrebt sein sollte, mit den &Alteren Briidern auch:
einen oder mehr jingere Briider als Delegaten zur Konferenz mitzu-
bringen, d.h. wo mehrere Delegaten fuhren. Wo solche junge Briider
dann hier alles miterleben und auch mitarbeiten, dann nachhausekom--
men und mit jungendlicher Begeisterung auf den Jugendabenden oder-
Jugendvereinen erzdhlen von dem grossen Arbeitsfeld der Konferenz,,
von den Eindriicken, die altere Briider machten, von den Ordnungen:
solcher Konferenz, den grossen Geldopfern u.a.m., das macht auf die
jungen Menschen Eindruck. — Der zweite Grund unserer Bitte war;,
jegliche Anspriiche auf separate Jugendorganisation dadurch vorzu-
beugen. Wir fiithlen uns ganz wohl dabei, wenn es bei uns ruhig auf’
der Linie weiterlduft, dass keine separate Jugendorganisation ge-
schaffen wird. Wollen aber dabei den natiirlichen Tatendrang und
die Unruhe mancher einzelnen Personen und Gruppen, als Jugend: zur
Geltung zu kommen, in Rechnung ziehen und den jungen Geschwi-
stern unter uns einen Platz einrdumen. Ich wiirde es fiir wichtig ge-
nog halten, dass wir den Gemeinden erlauben, mehr Delegaten zu
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schicken, dass die Jugendarbeiter 1 oder 2 Tage frither zur Kan. Kon-
Konferenz kommen kénnten zur gegenseitiger Erbauung und Vortri-
gen. — Verzeiht, wenn ich dasselbe wiederhole, aber wenn ich nich-
stes Jahr Gelegenheit habe, will ich’s wieder sagen: nehmt die jungen
Briider der Gemeinde mit in die Gem. und Konferenzarbeit.

Als Konferenzkomitee sind wir verantwortlich fiir das im vorigen
Jahre iibernommene Projekt, einen Studenten aus Paraguay kommen
zu lassen und demselben am M.B. Bibelcollege im Laufe von drei
Jahren eine jihrliche Unterstiitzung zukommen zu lassen. Das Pro-
jekt sollte ungefihr $1,100.00 kosten und die Jugendvereine haben das
Geld durch einmalige Kollekten eingebracht. Wir haben davon zirka
$700.00 laut Bestimmung verwandt und die weiteren $400.00 fiir die
Sache festgelegt. Friiher, von der Konferenz in Dalmeny, hatten
wir Geld erhalten fiir christliche Literatur nach Stidamerika. Wir
haben 70 Postpakete mit deutscher christl. Literatur nach Fernheim,
Neuland, Friesland, Volendam, Paraguay, und nach Wittmarsum und
Curitiba, Brasilien, geschickt. Das waren 620 Biicher mit Material
fiir Jugendprogramme und fiir Jugendvereins-Bibliotheken, 200 Biicher
fiir elementare Bibelschulen. 5 oder 6000 Traktate und erbauliche
Schriften. Die Kosten betrugen $530.00 Die Bestétigung und Dank
der Empfanger findet Thr im Konferenz Jugendblatt. — Wir beteilig-
ten uns auch daran, als die Bundeskonferenz 1000 Ziehk#stchen nach
Paraguay schickte, und haben der Bibelschule in Wittmarsum, Brasi-
lien $170.00 geschickt als Unterstiitzung. Unser Projekt fiir dieses
Konferenzjahr ist, den Bibelschulen dort wirkliche Hilfe angedeihen
zu lassen durch Lehrmittel und Unterhalt der Lehrer. Durch das
Konf. Jug. Blatt sollen die Geber informiert werden dariiber, wofiir
ihr Geld Verwendung findet.

Jugendvereinsprogramme sind eine beliebte Einrichtung und Ma-
terial ist auch erhiltlich, wenn man sich etwas Miihe gibt. Es wird
aber auch frisches gesammelt und soll so bald wie mdglich heraus-
gegeben werden.

Jugendabende — Stunden — Versammlungen — sollten nicht nur
mit zufilligen Programmen gefiillt werden, sondern im Herbst fiir
den Winter immer etwas Aufbauendes geplant werden. Dabei sollte
man nicht erwarten, dass die Jugendlichen nur Vortrégen lauschen
sollen, sondern Gelegenheit haben, selber mitzuarbeiten. Z.B. man
mimmt fiir einen Winter die Wehrlosigkeit. Dazu existiert eine aus-
gezeichnete Anleitung in Fragen und Antworten, geschrieben von
einem Prediger der Altmennoniten. In 12 Lektionen eingeteilt, wird
der biblische Standpunkt bez. Friedfertigkeit und Wehrlosigkeit stu-
diert. Jede Frage wird mit einer Bibelstelle beantwortet und in Hilfs-
biichern erklart. Dabei kann man an alle Beteiligten Aufgaben ver-
teilen und alles im Riihren halten. — Wir miissen unsern Knaben und
Mizdchen helfen, dass sie ihr Minderwertigkeitsgefiihl vor Wehrhaften
ablegen, dass sie als Christen und Mennoniten frei und froh und im
vollen Bewusstsein der Richtigkeit ihrer Stellung duch das f;L.ebf:n
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gehen. ;

Das Konferenz-Jugendblatt. Es wird noch immer herausgegeben,
wenn es auch manchmal lange nimmt von einer Ausgabe bis zur
andern. 3700 Exemplare werden gedruckt und das Interesse scheint
nicht abzuflauen. Die Mitarbeit der Hilfseditoren ist wertvoll. Es
ist etwas schwierig, wenn das Blatt jede zwei Monate soll heraus-
kommen und das notwendige Material nicht da ist, fiir ein abgerun-
detes, balanciertes Blatt mit Artikeln aus allen Provinzen, entspre-
chenden Bildern usw. So hat es dann 4 Monate genommen, anstatt
zwei. Dazu trug ausserdem die Uberlastung der Druckerei bei und
die vielen Anspriiche an meine Zeit. Aus den Vorschligen werdet
Ihr ersehen, dass unser Komitee versucht, darin eine Verbesserung
durchzufiihren.

Der Inhalt soll zum gréssten Teil aus dem Leben unserer Gemein-
den kommen, ausserdem wollen wir auch einen Teil des Blattes Bei-
trdgen von der Jugend aus den Verein, Staaten widmen. Unserseits
wollen wir im “Christian Leader” mitarbeiten, um nihere Bekannt-
schaft mit der Jugend unseres Bundes im Siiden zu machen. — Ich
glaube, das Konf.Jug.Blatt sollte noch zu einer grésseren Kraft wer-
den in der Jugendarbeit. Dazu gehort produktives Schreiben aus dem
Leben heraus, aus den innersten Erfahrungen, nicht nur offizielle Be-
richte von den Husserlichen Geschehnissen. Es schlummern so viele
Talente in unserer Jugend — habt doch nicht Angst, sie zu wecken.
Habt doch nicht Angst, von Euren Zweifeln, Eurem Ringen, von
Gebetserhérungen, von Eurer Bekehrung zu schreiben und zu zeugen,

Ausser unserer reguliren Komiteesitzungen hatten wir gestern
noch eine erweiterte Sitzung der Jugendarbeiter. — Briider, unsere
Konferenz ist wohlbestellt und die Begriffe von Jugendarbeit sind ge-
sund, die Ziele richtig. — Nur solcher Art Besprechungen der Ju-
gendarbeiter aller 5 Provinzen fehlen uns 6fter — denn dann kom-
men wir auf Grundsitze und Richtlinien zu sprechen, wozu hier auf
der grossen Konferenz nicht geniigend Zeit ist.

H. F. Klassen. .

Schluss dieser Sitzung mit Gebet von Br. F. F. Kroker.

10. Geschiftssitzung,

Eréffnung: Lied — Grosser Gott, wir loben dich, Gebet von
Br. H. H. Enns. A
Protokoll der letzten Sitzung wird gelesen und angenommen.

Fortsetzung — Jugendsache:

Kassenbericht fiir Jugendarbeit vom 1. Juni 1948 bis 30. Juni 1949,
Einnahmen:
Am 1. Juni 1948 in Kasse (Kol.l auf der Konf., Dalmeny)....$ 530.58
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Von den Jugendvereinen in Alta. (Jugendtag in Gem) ........ 477.55

Kollekte auf der Konf. in Port Dalhousie, Ont. ............ 492.78
Von den Jugendvereinen in B.C., Sask., Man., Ont. .......... 813.79
Vom Jugendverein in Vineland, Ont., fiir S.-Amerika ........ 42.71
Spende von Standard Importing Co. .....cccemveenevesienene 29.50

$2,386.91

Ausgaben:

Biicher fiir Jugendarbeit nach Paraguay u. Brasilien ........ $ 530.50
Biiroausgaben und Telegramme .......co.cucimemeoiiineneane. 14.15
Fiir “Ziehkdstchen” nach Paraguay ..., 51.81

Fiir Bibelschule in Witmarsum, Kuritiba (durch B. B. Janz) 170.00
An M. B. Bibel College fiir Reise des G. Wall aus Paraguay 500.00

An M.B. Bibel College zum Unterhalt des W. Janz 100.00
An Willi Janz fir KI€Ider .......cccveociommmsnessisinss 29.50
An Gerhard Wall fiir Kleider .......ccceevemiinininieineniesininennanenes 50.00
An M.B. Bibel College fiir Gerh. Walls Unterhaltung ........ 100.00

$1,545.96

In der Kasse am 30. Juni 1949 bei Br. W. DeFehr....$702.16
bei Br. F. F. Kroker.... 138.79 840.95

$2,386.91

In der Besprechung wird daruf hingewiesen, dass in Zukunft,
wenn Literatur nach Siidamerika geschickt wird, man doch vorher sich
mit den Briidern dort in Verbindung setzen méchte um zu erfahren,
welche Art der Literatur dort bendtigt und erwiinscht wire.

Beide Berichte werden mit Dank angenommen.

Empfehlungen vom Komitee fiir Jugendarbeit:

1. Die Konferenz mochte erlauben, dass wir vom Kassenbestand
von $840.00 die Summe von $500.00 festlegen, um unseren Verpflich-
tungen dem Studenten aus Paraguay der im M.B. Bibel College stu-
diert, nachzukommen und ihn in den weiteren zwei Jahren unter-
stiitzen, und die iibrigen $340.00 fiir das Projekt der Unterstiitzung
der Bibelschulen in Siid-Amerika zu verwenden.

2. Wir bitten, dass die Konferenz die Unterstiitzung der Bibel-
schulen in Siid-Amerika als Jugendprojekt unserer Konferenz fiir
dieses Konferenzjahr bestitigen wolle, und dass wir eine Kollekte von
der Jugend jeder Gemeinde fiir diesen Zweck sammeln

3. Wir bitten, uns auf der nichsten Konferenz (Kanadischen) wie-
der den Sonnabendnachmittag und Abend zu geben, so wie wir es
vorher hatten; das ist unsere einzige Gelegenheit, im Kanadischen
Masstabe zusammenzukommen und vor Euch zu treten und wir
brauchen dann nur einen Hauptredner nachmittags und abends zu
haben. Dadurch wiirde auch die Uberlastung des Programmes am



S

Nachmittage und abends vorgebeugt werden, welches gewiss jedem
gefallen konnte. (Andernfalls bitten wir um den Abend.)

4. Wir empfehlen, das Konferenz Jugendblatt auch weiterhin her-
auszugeben, wobei das Komitee gewisse Verbesserungen vorsieht. Es
sollte auch dem Editor freigestellt werden, im Rahmen von $10.00
monatlich aus dem Budget Schreiberhilfe herbeizuziehen, damit das
Blatt jeden zweiten Monat rechtzeitig erscheint, und nicht jede vier
Monate mit Verspitung. Auch empfehlen wir, anstatt 80 Freiexem-
plare, die doppelte Anzahl nach Siid-Amerika zu schicken. Die Zah-
lungen sollten auch in Zukunft durch die Provinzialen Kassen ge-
schehen. Wir empfehlen auch weiter, dass Br. H. F. Klassen als
Editor dient mit einer Erhéhung von $100.00.

5. Wir schlagen der Konferenz folgende Briider vor: als Vorsitze
Br. H. F. Klassen und als Schreiber Br. David Reimer. ;

Die dritte Empfehlung wird dahin verindert, dass der Jugend
der Sonnabend-Nachmittag und der Sonntag-Abend gegeben wird;
fiir die S.-Schule bleibt der Sonnabend-Abend reserviert. Die andern
Empfehlungen werden ohne Verdnderung angenommen.

Bemerkung zu Empfehlung 5: Die Glieder des Komitees sind
die Leiter der Jugendarbeit in den Distrikten. Der Vorsitzer wird
jéhrlich von der Konferenz gewihlt.

22. Gesangessache: (Bericht vom Komitee).

Werte Briider der Konferenz! — Wir vom Gesangkomitee wiinschen
der werten Konferenz Gottes reichen Segen und Beistand, fiir diese
so wichtigen Beratungen in diesen Tagen. — Mochte nun in kurzen

Strichen von der Arbeit des Gesangkomitees berichten. Da ich per-
sénlich nicht zugegen sein kann, habe ich Bruder Peter Dick gebeten,
den Bericht vorzulesen. — -

Durch die Wahl im vorigen Jahre auf der Konferenz zu Port
Dalhouse, Ontario, wurden die Briider Cornelius Klassen, Ben Horch
und Jacob Wedel in das Gesangkomitee gewihlt, welches nicht mit
dem Gesangbuchkomitee zu verwechseln ist, zu welchem diese drei
Briider auch gehtren. Ausser diesen Briidern wurden von jeder Pro-
vinz noch folgende Briider dem Komitee beigegeben: Britisch Colum-
bien — Peter C. Penner; Alberta — Peter J. Dick; Saskatchewan —
J. K. Schréder; Manitoba — Dietrich Friesen Ontario — Nik Federau.

Unsere Aufgabe bestand darin, gutes Liedermaterial fiir unsere
Chore zu besorgen. Der Beschluss lautet wie folgt: “Das Gesang-
komitee soll beauftragt werden, jede zwei Monate einige Lieder, etwa
vier Seiten stark, herauszugeben. Die Unkosten werden aus den be-
willigten Geldern gedeckt”. — Leider ist es uns nicht méglich ge-
wesen, diese spezielle Arbeit zu tun, da die drei Winnipeger Briider
auch zugleich mit der Arbeit fiir die Herstellung des Gesangbuches
betraut waren, und alle freie Zeit fiir diesen Zweck verwandten. Wir
sind aber der Uberzeugung, dass diese Arbeit unbedingt aufgenom-
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men werden sollte. Wahrscheinlich wird diesbeziiglich noch ein Vor-
schlag eingebracht werden.

Was haben wir nun tun kénnen? Wir haben fiir die verschie-
denen Choére und Gesangvereine auf Bestellungen Lieder reproduziert
und vervielfiltigt. Unsere Chore sind ja immer um neues Lieder-
material bendtigt, und wir haben versucht, soviel in unseren Kriften
stand, hier auszuhelfen. Fiir diesen Zweck haben wir aus den be-
willigten $1,000.00 $131.61 verbraucht. In Wirklichkeit ist die Summe
héher, aber der kleine Profit, den wir manchmal durch den Verkauf
von Liedern erzielen, erlaubt es uns, weniger Geld direkt aus der Kasse
zu beanspruchen. — Wir gehen nidmlich von dem Prinzip aus, dass
unsere Chrére fiir die Musik bezahlen miissen, und zwar so billig, wie
eben moglich. In den letzten zwei Jahren berechnen wir fiir ein Lied,
das eine Seite einnimt, 2¢ per Blatt und 4c fiir zwel Seiten.

Wie oben schon angedeutet, wurden dem Gesangkomitee im vori-
gen Jahre $1,000.00 zur Forderung der Gesangessache bewilligt. Aus
diesem Fond sollten $200.00 als ein Stipendium zur Ausbildung von
Kurseleitern Verwendung finden. Der Bruder, der um dieses Stipen-
dium anhielt, konnte spiter Umstinde halber nicht kommen. Ge-
meint ist hier ein Studium am M.B. Bibel College, Winnipeg. Aus
diesem Grunde sind die $200.00 nicht beansprucht worden, und das
Geld ist in der Kasse geblieben. Auch diesbeziiglich wird wahrschein-
lich ein Vorschlag eingebracht werden.

Zum Schluss mochte ich noch bekennen, dass diese Arbeit uns
viel Freude gemacht hat, wenn wir auch lange nicht alles ausfiihren
konnten, was wir uns vorgenommen hatten. Wir empfehlen die Ge-
sangessache der Fiirbitte der Konferenz.

Briiderlich griissend, J. Wedel.

Empfehlungen vom Komitee:

1. Wir empfehlen den organisierten Gemeindegesang.

9. Man versuche, sich mit gliubigen Gesangorganisationen in
Deutschland in Verbindung zu setzen, um entsprechendes Liedermate-
rial von dort zu beziehen.

3. Die Herausgabe von Liedern in Verbindung mit dem Konferenz-
Jugendblatt, wie wir es vor 2 Jahren hatten

4. Wir mochten auch in diesem Jahre $1,000.00 fiir die Gesanges-
sache aus der Konferenzkasse beanspruchen diirfen.

5. Die Gesangleiter empfehlen die folgenden Briider ins Gesang-
komitee: C. D. Tows, Yarrow; Fr. C. Thiessen, Abbotsford, Jak. B.
Harder, Sardis. Dann kommt ein Vertreter aus jeder Provinz hinzu.
Man wiinscht auch, dass das friihere Komitee aus Winnipeg mitar-
beiten mochte.

6. Wir empfehlen auch ferner die Arrangierung von Singer- und
Dirigentenkurse in den einzelnen Provinzen.

Die Empfehlungen werden alle angenommen, somit ist auch
die Wahl erledigt. (Empfehlung — 5.)
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Bericht vom Gesangbuchkomitee:

Werte Konferenz!

Es bereitet mir wahrlich kein besonderes Vergniigen, mit diesem
Bericht vor Euch zu- treten. Vor einem Jahre lauteten die Ver-
sprechungen der Firmen, die uns die Platen, den Druck und den Ein-
band unseres neuen Gesangbuches fertigstellen sollten, so verheis-
sungsvoll, dass ich freudigen Herzens der Konferenz das Buch fiirs
niichste Jahr versprach. Auch unser Komitee ging ja auf Verspre-
chungen. Und heute sind wir genau da, wo wir vor einem Jahre
waren.

Aus Sparsamkeitsgriinden gingen wir auf das Angebot der “River
Press”, New York, nicht ein, obwohl sie der Allgemeinen Konferenz
ein sauberes Buch geliefert hatte. Nach langem Suchen fanden wir
in Chicago eine Firma, welche nach einem neuen Verfahren die Platen
herstellen wollte und bedeutend billiger war. Dieses begriissten wir
nun freudig. Auch das englische Muster ihrer Arbeit war ganz zu-
friedenstellend. Als wir ihr nun eines unserer Lieder schickten, um
ein wirkliches Muster fiir unsere Zwecke zu bekommen, da stellte es
sich heraus, dass die Firma keine blasse Idee von der deutschen
Sprache hatte und die Silbentrennung und Wortstellung in einer ganz
willkiirlichen Weisé durchfithrte. Wir wollten ja aber des guten Prei-
ses wegen bei der Firma bleiben, und so entschloss sich das Komitee,
alle Lieder mit korrekter Silbentrennung umzuschreiben. Natiirlich,
das war eine grosse Arbeit, die wieder viel Zeit in Anspruch nahm.
Selbstredend musste auch diese Abschrift noch wieder durchgesehen
werden, also wieder Zeit. Darauf schickte man eine Gruppe von 16
Liedern ab. Es dauerte iiber einen Monat, bis die Probe fertig war.
Als ich sie durchsah, liess ich die Arme sinken: es war einfach unmog-
lich, diese Leute verstehen absolut nicht, ein deutsches Lied zu setzen.
Ja, was jetzt? Nun hat das Komitee mit dem Barenreiterverlag in
Deutschland, der ebenfalls eine Notendruckerei besitzt, Verhandlun-
gen angeknilipft. Das Angebot ist gut, doch haben wir noch nicht die
genaue Berechnung der ganzen Arbeit. Wir warten jeden Tag auf
den Kostenanschlag. Aber alles beansprucht Zeit und wieder Zeit,
und wir sind schon so ungeduldig.

Der Versuch mit Chicago hat uns $97.00 gekostet, abgesehen von
der Zeit. Lehrgeld muss man ja immer zahlen. Das Komitee in
Winnipeg hat eine grosse Arbeit geleistet. Von den 564 vorgesehenen
Liedern sind 420 druckfertig; die iibrigen miissen noch durchgearbei-
tet werden, denn es wird kein Lied ohne griindliche Durchsicht und
Priifung aus irgend einem Buche aufgenommen. Die Briider arbeiten
nicht in ihrer Freizeit, sondern reissen sich von ihrer vollbesetzten
Zeit los und arbeiten jeden Sonnabend, um das Werk wirklich muster-
giiltig zu gestalten. Diese Arbeit tun die Briider, ohne eine Entschi-
digung zu beanspruchen, die sie wahrlich verdient hitten. Doch alles
braucht Zeit. Wir arbeiten nun 4 Jahre an dem Werke. Wir méch-
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ten die Konferenz daran erinnern, dass es der Allgemeinen Konferenz
7 Jahre dauerte, bis ihr Gesangbuch herauskam.

Wenn nun die Gemeinden ungeduldig werden, was wir ihnen auch
gar nicht verdenken wollen, so sind doch hin und wieder Nachrichten
beziiglich des Buches zugegangen. Leider sind sie nicht an allen Orten
der Gemeinde vorgelesen worden. Das Komitee arbeitet auch gegen-
wirtig so weiter, und wir bitten die Konferenz, die Geduld nicht zu
verlieren. Wir sind der sehr bestimmten Zuversicht, dass Thr zu-
frieden sein werdet, wenn Ihr das Buch erst in Hinden haben werdet.
Wir versuchen alles, um die Sache zu beschleunigen, aber gut Ding
will Weile haben und besonders eine Arbeit, die neben anderer Arbeit
getan wird.

Wir méchten der Konferenz die Empfehlung machen, die Briider
Peter Dyck, Dietrich Friesen und Heinrich Neufeld, die so treu und
selbstlos an der Sache gearbeitet haben, ebenfalls als Glieder dieses
Komitees bestitigen und noch etwas Geduld haben.

Das Gesangbuchkomitee.

Die Konferenz bekundet ihr Verstiindnis fiir die Sache, dankt
allen Briidern, die so treu gearbeitet haben, und mochte auch weiter
noch Geduld haben, bis das so sehr ersehnte Gesangbuch fertiggestellt
ist.

Glieder des Komitees: Auf Wunsch des bestehenden Gesang-
buchkomitees werden die Briider H. P. Neufeld, Peter J. Dick und
Dietr. Friesen, alle aus Winnipeg, zu dem Komitee hinzugezahlt und
als vollberechtigte Glieder des Komitees angesehen.

Nach einigen Bekanntmachungen — das Schlussgebet von Br.
F. C. Thiessen.

Mittwoch — Abendversammlung.

An diesem Abend wurden Predigten gehalten zum Zweck der
Vertiefung des geistlichen Lebens. Br. H. Regehr, Winnipeg, las den
Text nach 2. Petri 1, 1-11 und sprach iiber das Thema: “Die Erkennt-
nis Jesu Christi.”” 1) Wie erlangt man sie? 2) Was bietet sie uns?
8) Welche Wirkung hat sie auf uns ?

Br. D. D. Derksen, Boissevain, liest 1. Joh. 1, 3 und spricht iiber
die Gemeinschaft der Glaubigen, 1. mit Gott, 2. untereinander.

11. Sitzung — Donnerstag morgens.
Die Gemeinde am Ort unterhdlt in Gemeinschaft mit den Dele-

gierten das heil. Abendmahl. Br. A. Nachtigal hilt die Abendmahls-
predigt nach 1. Joh. 3, 1-2. Die Teilnehmer fithlten die Nahe des
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Herrn und die Zusammengehorigkeit untereinander,
Dann geht man iiber zur letzten Geschiftssitzung.
Das Protokoll der letzten Sitzung wird angenommen.

23. Bericht vom Komitee fiir Wehrfrage:
Werte Konferenz:

Der Vater im Himmel hat in seiner Weltregierung unserm Lande
den Frieden bewahrt und Krieg und Revolution in diesem Konferenz-
jahre gnidig abgewandt. Als Familien, als Gemeinden und Konferenz
sind wir dem Vater droben unendlich Dank schuldig.

Diese Zeit der Ruhe gab uns die Moglichkeit zu Hause in den
Gemeinden den Grundsatz des Friedens und die Ablehnung von Ge-
walt durch Vortrige und Unterweisung zu vertiefen, gemiss der Vor-
lage iiber Wehrlosigkeit, wie die Konferenz sie vor einem Jahre an-
nahm. Es war eine bestimmte klare Bestatigung fritherer Be-
schlisse. In dieser ruhigen Zeit ist diese Unterweisung unsere wich-
tigste Pflicht. Wir empfehlen den Gemeinden oder besser den pro-
vinzialen Leitungen entsprechende Briider durch die Gemeinden zu
senden fiir Vertiefung unseres Bekenntnisses. Die Pflege unserer
Glaubensgrundsétze ist unsere eigene, der M.B. Gmeinde Arbeit.

Das Komitee hat in Sachen der Dienstfrage mnach zwei Richtun-
gen im letzten Konferenzjahr gearbeitet: Einmal haben wir eine
Sitzung der Hauptvertreter in Ontario veranlast als Vorbereitung
fiir den Fall eines plotzlichen Krieges, damit dann sofort eine Dele-
gation an die Regierung gehen konne. Die Spitzen der Alt-Menno-
niten, der Brethren (Tunker), der Quiker und anderer Friedenskir-
chen sind der Regierung am besten bekannt und geachtet. Sie werden
im Notfalle die Initiative iibernehmen. So wollen wir dann méglichst
als nur eine wehrlose Delegation von Canada vor die Regierung tre-
ten. In der Beratung hielten wir es nicht weise, schon jetzt vor die
Regierung zu gehen. Es wiirde wohl die Einreise unserer prospekti-
ven Immigranten sehr erschweren, die noch kommen sollen.

Wenn der Herr weiter Gnade gibt und wir dieselbe bei ihm ernst-
lich suchen, so wollen wir bei der Regierung versuchen, einen Weg zu
finden, unsere Sanitdre in Gruppen zu sammeln, damit sie geistlich
bedient werden kénnen. Zum andern, mochte die Regierung den Sa-
nitdren die vorausgehende Priifung als Wehrloser fallen lassen, wel-
che fiir viele im letzten Kriege grosse Schwierigkeiten mit sich brach-
te bis ins Gefiangnis. Den Ernst ihrer Stellung beweisen sie schon
darin, dass sie ihr Leben nicht schonen.

Sofern es moglich wire, dass die Regierung von unsern jungen
Leuten Sanitdtskolonnen als Zivilorganisation fiir die grossen Stidte
bilden wiirde, so wiirden wir solches vorziehen vor militirischem Sa-
nitdtsdienst. Da wiirden auch manche andere Mennonitengrupppen
mitgehen. Es ist ndmlich sicher damit zu rechnen, dass die grossen
Stiddte im Hinterlande gebombt werden. Nach Abschitzung der Kriegs-
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opfer des letzten Krieges hat die Zivilbevolkerung die meisten Opfer,
nicht das Militar.

Freilich bleiben auch die anderen Arten des Ersatzdienstes alle
bestehen, soweit es uns betrifft, wie das Gewissen den jungen Leuten
den Weg weist. Es mag sehr schwer bei der Regierung werden, diesen
Weg offen zu halten. — Im ganzen ist damit zu rechnen, dass die
Priifungen fiir das ganze Land besonders fiir unsere Gemeinschaft
sehr viel schwerer und ernster sein werden in einem neuen Weltrin-
gen, als wir es uns heute vorstellen konnen.

Das Komitee empfiehlt, wie oben gesagt, in den Gemeinden eine
griindliche Unterweisung fiir beide Geschlechter.

Zum andern bitten wir die Konferenz mindestens dreihundert
Dollar aus der Konfernzkasse frei zu machen fiir spezielle Literatur

fiir unsere Kreise, —
Das Komitee.

Der Bericht wird gutgeheissen und mit Dank angenommen.

Die Konferenz beschliesst, $300.00 fiir Literatur beziiglich Wehr-
losigkeit zu erlauben. Manche Pamphlete sind schon in Druck, andere
sollen noch hinzugefiigt werden, alle zur freien Verteilung.

Wahl des Komitees: die Briider B. B. Janz, J. A. Téws, C. J.
Rempel, — als Kandidat C. F. Klassen. Die Wahl ist auf 3 Jahre.

24. Besprechung der eingereichten Fragen:

Diese waren dem Fiirsorgekomitee zur Vorberatung iibergeben
worden. Das Komitee gibt nun den Bericht dariiber. (Siehe Protokoll
von der Vorberatung: Punkt 6 — Eingereichte Fragen!)

1. Annahme neuer Statuten fiir die Nervenheilanstalt ‘Bethesda”.
Das Komitee fiir Bethesda hat vor einiger Zeit genannte Statuten
angefertigt. Diese sind dem Fiirsorgekomitee zur Durchsicht iiber-
geben worden. Zu dem Zwecke werden die Statuten nun nach Punkten
gelesen und besprochen. Dabei findet man aber, dass eine griindliche
Redaktion und Revision notwendig ist, so dass sie auch von der Re-
gierung kénnen angenommen werden. Im Prinzip einigt man sich
iiber die einzelnen Punkte, indem man an etlichen Stellen Erganzun-
gen an andern Ausschaltungen macht. Dann einigt man sich zu fol-
gendem Beschluss:

Der Konferenzleiter und Br. C. A. DeFehr mochten in diesen Ta-
gen mit dem Hausvater der Anstalt, Br. H. Wiebe, eine Besprechung
haben und die einzelnen gemachten Veranderungen mit ihm beschauen.
Dann mochten die Briider C. A: DeFehr und H. Regehr noch einmal
die Statuten durchgehen zum Zweck der Redaktion und Revision. Als
Sachkundigen mochte man einen Advokaten heranziehen. Nach ge-
nannter Bearbeitung sollen die Statuten dem Komitee fiir die Anstalt,
dem Direktorium der Konferenz und dem Fiirsorgekomitee zum Zweck
der Begutachtung zugestellt werden.
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2. Doppelliste der Gemeindeglieder. In einigen Gemeinden hat
man den Modus eingeschlagen, eine gewisse Anzahl der Glieder nicht
anzugeben, weil sie zahlungsunfihig seien. Man spricht dariiber und
empfiehlt, folgende Resolution der Konferenz zur Annahme vorzu-
legen:

Das Fiirsorgekomitee findet es fiir unzuldssig und unwiirdig,
wenn eine Anzahl teurer Gotteskinder in der Liste verschwiegen wer-
den zum Zweck der Verringerung der Missionsbeitrige fiir die Kon-
ferenzkasse. Das Komitee hilt dafiir, dass die Gemeinde fiir die
volle Zahl ihrer Glieder die Beitrige zu entrichten hat. Erst wenn die
Gemeinde ihr Ausserstes versucht hat und mit den Zahlungen durch-
aus nicht fertig werden kann, mag so eine Gemeinde sich durch das
Fiirsorgekomitee des Kreises an die Kanadische Konferenz wenden
und um Ermissigung oder Entlassung der Schuld einkommen.

Glieder, die den Wohnort wechseln, haben an dem Orte, den sie
verlassen, erst alle ihre Beitréige zu entrichten, ehe sie um ihr Zeug-
nis einkommen kénnen.

Anmerkung: In vielen Gemeinden herrscht der schéne Brauch,
dass die Gemeinden selbst die volle Zahlung, ihrer Gliederzahl ent-
sprechend, einbringt und fiir die Sammlung dieser Summe von den
Gliedern eine eigene Art und Weise einschligt, ohne den schwichern
Gliedern schwer zu werden.

3. Bittgesuch von dem Missionskom. in B.C. Das Bittgesuch ist
spiter von den Briidern aus B.C. zuriickgezogen worden.

4. Die Gemeinde La-Glace, Alberta, reicht ein Bittgesuch ein. Es '
sind aus ihrer Gemeinde manche Glieder in den letzten Jahren fort-
gezogen, ohne ihre Beitrige zu entrichten. Sie bitten, ihnen diese
Schuld zu entlassen. Das Komitee empfiehlt der Konferenz, dieser
Gemeinde die Bitte um Entlassung genannter Schuld zu gewihren.

5. Materielle Unterstiitzung der Schw. Anna Thiessen, Winnipeg.
Diese Frage wird eingereicht von der Provinzialkonferenz in Manitoba.
Br. H. P. Téws berichtet in dieser Sache und weist hin auf den Dienst
dieser Schwester in der Vergangenheit, auch auf ihre gegenwirtige
Lage, die ihr die aktive Arbeit im M#dchenheim unméglich macht.
Sie erhélt im Heim unentgeltlich Kost und Quartier. Doch man bittet,
ob etwaige weitere Unterstiitzung ausser Kost und Quartier ihr viel-
leicht aus der Konferenzkasse gewshrt wiirde. Gegenwirtig betitigt
sie sich darin, dass sie unter den M#dchen in der Stadt und auch in
den Hospitdlern seelsorgerliche Besuche macht. Es ist zu beachten,
dass sie in den fritheren Jahren von ihrem niedrigen Gehalt noch recht
oft eine Summe an das Heim zuriickgegeben hat. Sollte ihr nun eine
Unterstiitzung gewéhrt werden, so konnte das aber nicht fiir die Zu-
kunft auf die Stadtmissionsarbeit in den Provinzialkonferenzen be-
zogen werden, sondern nur in diesem Falle im Blick auf die Vergan-
genheit, wo Schw. Anna der ganzen Kanadischen Konferenz gedient
hat. "
Das Komitee spricht dariiber ,sieht das Bittgesuch der Manitobaer



— 96—

Konferenz als berechtigt an und empfiehlt, der Schw. Anna eine
monatliche Unterstiitzung von $20.00 zu gewihren.

6. Frage von Siid-Saskatchewan, ob man ihnen gestatte, wieder
zuriickzugehen zu dem Modus, fiir die verschiedenen Komitees der
Kanadischen Konferenz vom Norden und Stiden der Provinz die Ver-
treter zu haben, weil sich dieses aus praktischen Griinden als notwen-
dig erweist.

Das Komitee glaubt, dass dieses fiir die Arbeit der Konferenz vor-
teilhaft wire und empfiehlt, die Bitte der Briider von Sask. zu ge-
wihren.

7. Zeugnisse der Glieder — (Siehe Punkt 2 Doppelliste!)

8. Frage: wenn ein Gemeindeglied den Wohnort verlegt, die Ge-
meinde schickt das Zeugnis auch an den Ort, dahin das Glied gezogen
ist, dieses will sich aber nicht jener Gemeinde anschliessen, welche
Gemeinde ist verantwortlich fiir die Arbeit mit dem Gliede? Antwort:
die Gemeinde, wohin das Glied gezogen, miisste sich fiir diese Arbeit
verantwortlich machen.

9. Aufsatz: Die evangelische Freiheit in den M.B. Gemeinden
Kanadas. Diese Schrift wurde vom Fiirsorgekomitee der Konferenz
vorgelegt. Die Konferenz bittet aber, dass man diesen Aufsatz ver-
vielfiltigen und in die Gemeinden schicken mdchte, um auf der nich-
sten Konferenz Stellung dazu zu nehmen.

Alle diese Empehlungen werden angenommen. Zu Punkt 5 fiigt
man hinzu, Schw. Anna Thiessen von der Konferenz aus einen Gruss
zu schicken mit 1. Pet. 1, 3-9.

Bei dieser Gelegenheit werden aus der Konferenz zwei Fragen
aufgeworfen:

a) Jedes Konferenzprogramm enthilt den Punkt: “Eingereichte
Fragen”. Darf eine Gemeinde solche Fragen einschicken oder muss
es durch den Kreis geschehen? —

Antwort: Das Fiirsorgekomitee mochte dieses untersuchen und
auf der nichsten Konferenz klarlegen.

b) Sollte das Komitee fiir “Bethesda vielleicht auch ein standiges
Komitee in der Konferenz sein?

Antwort: Die Konferenz glaubt, dass dieses fiir die Arbeit der
Anstalt vorteilhaft wire und macht das zum Beschluss. Aus dem
Grunde soll das Fiirsorgekomitee das in die Gemeinden bringen, um
in den Statuten die erforderliche Verdnderung zu machen.

95. Einladung der nichsten Generalkonferenz.

Die Frage kann heute nicht entschieden werden. Man mdchte
den Gedanken aber in die Provinzialkonferenzen nehmen, dariiber be-
schliessen und auf der nichsten Konferenz mit entsprechenden Vor-
schligen kommen.

26. Einladung der nichsten Kanadischen Konferenz. Die Provinz
Br. Columbien ladet ein mit der Bitte, entweder eine*volle Woche vor
oder nach dem 1. Juli die Konferenz abzuhalten. Die Konferenz
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nimmt die Einladung dankend an mit der Einschaltung, dass die
weitere Zeitbestimmung dem Programmkomitee und den Briidern in
B.C. iiberlassen wiirde.

27. Missionsberichte von den Provinzien.
(Leider haben nicht alle Provinzen ihre Berichte eingereicht.)

Bericht iiber Innere Missionsttiigkeit der Ont. Konferenz der
Menn. Br. Gemeinden.

In Koll. 8, 16 heisst es: Lasset das Wort Christi unter euch reich-
lich wohnen in aller Weisheit; lehret und vermahnet euch.....u.s.w.

Mit Dank gegen Gott schauen wir wieder auf ein Arbeitsjahr zu-
riick, wo wir dieser Weisung des Apostels Paulus ungestort nach-
. gehen durften. Nach allen Seiten hin hat man sich bemiiht, Gemein-
schaftsarbeit zu betreiben.

In all’ unseren Gemeinden, acht an der Zahl, pflegt man die sonn-
taglichen Gottesdienste. In den meisten Gemeinden versammeln sich
die Geschwister zweimal sonntéglich.

Die Prediger und Diakonen haben 2 mal jahrlich Konferenzen.
Viel Segen liegt darin, wie fiir die teilnehmenden Briider selbst, so
auch fiir das Leben der Gemeinden.

Der Herr schenkte uns im verflossenen Jahre die Moglichkeit,
Evangelisationsversammlungen abzuhalten. Die Briider H. S. Rem-
pel und Nic. Janz, beide aus Sask., haben eine Arbeit getan, die fiir
die Gemeinden von grossem Segen war; denn es haben sich manche
Seelen fiir den Herrn entschlossen. Der eHrr wolle es den Briidern
lohnen!

Die Wortvertiefungsarbeit konnte bis jetzt noch nicht getan
werden, da die dazu bestimmten Briider noch nicht Zeit hatten.

In den Wintermonaten hat jede Gemeinde ihre jéhrliche Bibel-
besprechung. In etlichen Gemeinden hilt man Bibelkonferenzen ab.
Dem Herrn sei Dank fiir die vielen Gelegenheiten und Segnungen,
die wir haben!

Der Gesang wird in allen Gemeinden gepflegt. Die Chore tragen
viel zur Verschonerung der Gottesdienste bei. Sieben Gemeinden
haben ihre stindigen Chore. Etliche Gemeinden haben zwei Chore.
Alle Singer versuchen, die zweite Hilfte des oben angefithrten Gottes-
wortes zur rechtfertigen. Etwa 3-400 Siénger beteiligen sich an der-
Gesangessache. ’

Die Jugend hat ihre jahrlichen Jugendkonferenzen. Da gibt man
entsprechende Vortrdge und die Jugend selbst erbaut sich in christ-
licher Weise durch Musik und Gesang. .

An allen genannten Bestrebungen nimmt die gesammte Jugend
regen Anteil. Sie arbeitet vielfach mit und die Worte “Die Kraft
der Jugend braucht der Herr” haben viele im rechten Sinne erkannt.

Auch die Kinder versammeln sich sonntiglich in den Sonntags-
schulen. Die Schiiler sind in regelrechte Klassen geteilt und werden
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auch danach unterrichtet.

In etlichen Gemeinden pflegt man noch die Sonnabendschulen.
Der Zweck dieser Schulen ist ein doppelter und zwar die Deutsche
Sprache zu pflegen und die 1. Kleinen in Gottes Wort einzufiihren.

Viele jungen Geschwister arbeiten in den Sommermonaten, unter
Anleitung eines Komitees, in den sog. Sommerbibelschulen. Manche
geben ihre Sommerfeiertage hin fiir diese Arbeit. Durch diese Schu-
len versucht man die Kinder zu erreichen, die sonst nicht unter Gottes
Wort kommen. Zu je 2 Schwestern oder Briider arbeiten sie dann an
einer Schule. Der Herr wolle dieses Werk segnen!

Es mag vielen schon bekannt sein, dass die Ont. Konf. der M.B.
Gemeinden die Eden Bibel- und Hochschule in Virgil iibernommen hat.
Diese Anstalt wurde von einem Vereine ins Leben gerufen und die
Konferenz setzt nun die Arbeit fort.

Aller Anfang ist ja schwer und das empfinden wir auch in dieser
Sache. Manche Schwierigkeiten sind schon behoben worden und
andere warten der Losung. Unser Gebet ist, dass wir nur den Herrn
und seine Sache meinen méchten.

Das sind so in kurzen Strichen die positiven Seiten in unserer
Konferenz. Die negativen mochte ich hier nicht beriihren. Wenn
wir vor einem Jahre berichteten, dass drei Gemeinden in unserer
Konferenz nicht ein eigenes Bethaus hatten, so miissen wir heute
sagen, dass jetzt schon nur 2 Gemeinden ohne Bethaus geblieben
sind. Die Gemeinde zu St. Catharines baut dem Herrn ein Haus.
Mochte der Herr die Arbeit begleiten bis zu ihrer Vollendung!

Zum Schluss noch einen kurzen Auszug aus Paul Gerhardt’s
Testament, den auch wir beherzigen sollten: Bete fleissig; studiere
was Ehrliches; lebe friedlich; diene redlich und bleibe in deinem
Glauben bestindig, so wirst du einmal auch von dieser Welt scheiden,
willig fréhlich und selig. — Das Komitee.

Missionsbericht des North Saskatchewan Kreises:

Werte Konferenz! Liebe Briider und Schwestern!

Auch wir mochten kurz mit einem Bericht von unserer Arbeit im
Kreise vortreten. Denn es verbindet und spornt auch an, wenn man
seine Erfahrungen, seine Freuden, sowie auch Leiden in der Arbeit
fiir den Herrn andern mitteilt, dann aber auch einen Einblick in des
Nichsten Arbeit bekommt.

Unser Konferenzjahr, eine Gnadenzeit vom Herrn geschenkt ist
wieder zum Abschluss gekommen. Wir danken Gott fiir die Be-
wahrung vor Krieg, Revolution und sonstigen besondern Hindernissen,
denn wir konnten unsere Mission ungehindert ausfiihren. Herrliche
Erfahrungen durften gemacht werden, ob aber alle Gelegenheiten
wahrgenommen, keine Unterlassungen vorgekommen?, das ist dem
Herrn bekannt, er wolle segnen, was nach seinem Willen getan und
in Gnaden zudecken, was unterlassen ist.
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Unser Kreis, der sich aus 17 Gemeinden und Gruppen zusammen-
setzt, ist nach Moglichkeit mit Evangelisation und Lehre von den
lehrenden Briidern unseres Kreises, sowie auch von Briidern anderer
Kreise bedient worden, welches zum Segen war.

Es wurde auch zur Vertiefung des Wortes Gottes im Mittelpunkte
des Kreises eine Allgemeine Bibelbesprechung abgehalten. Nicht zu-
vergessen sind auch die Bibelkonferenzen der Bibelschulen und Kinder-
mission, wo besonders der Missionssinn in den Kindern Gottes ge-
weckt wird, wo die Frucht in den letzten Jahren sichtbar wurde. Denn
auch unser Kreis hat mehrere Geschwister in die Heidenmission aus-
senden konnen.

Eines bedauern wir, wiirden doch alle Kinder Gottes erkennen,
wie wichtig solche Zeiten im Leben sind, die Teilnahme wiirde grosser
sein.

Die Sonntagsschule hat seinen Platz auch in unserem Kreise und
man versucht die besten Lehrer anzustellen, welche dank der werten
Bibelschulen, deren 2 in unserem Kreise arbeiten, auch immer mehr
zur Verfiigung stehen. Unserer werten Jugend wird in den Jugend-
vereinen, so wie auch spezielle Jugendversammlungen gedient. Auch
versucht man sie zu beschiftigen, indem sie in einigen Gemeinden
ausfahren und christliche Programme und somit ein Zeugnis fiir den
Herrn geben.

Der Gesang ist auch ein Zweig des Reiches Gottes, welcher nicht
zu unterschitzen ist. Wohl in allen Gemeinden wird derselbe ge-
pflegt, indem man in Gemeindechdren, Gruppengesingen und Jugend-
choren singt. i

Unserer lesenden Jugend kommt man entgegen durch den aus-
gesuchtesten Lesestoff. Die besten Biicher werden erstanden und in
Gemeinde Bibliotheken dargeboten, welcher Segen zu seiner Zeit be-
merkbar werden wird. -

Kolporteuerarbeit wird auch getan, wo wir aber noch wachsen
konnten, doch was getan wurde, war segenbringend.

Stadtmission und Kindermission wird von der ganzen Provinz
gemeinschaftlich getan, deren Berichte wir speziell ja horen werden.

Wenn wir so einen kurzen Uberblick machen, spornt es uns an
sur Dankbarkeit unserem Hernn und Meister gegeniiber, fiir alle Ge-
legenheiten und Méoglichkeiten, unter dem Schutze unserer werten
Regierung, teilzunehmen am Bau des Reiches Gottes.

0, dass wir doch unsere Zeit erkennen und wahrnehmen mochten,
damit der Herr uns bei seinem Erscheinen treu arbeitend und wachend
finden mochten.

Im Auftrage des Kreises, F. P. Kroker.

Bericht von der Provinz Brit. Columbien:

Liebe Geschwister:
“Sehet und schmecket, wie freundlich der Herr ist.”
Nicht immer ist es uns leicht, die Freundlichkeit Gottes in dem
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Geschehen vor und um uns zu erkennen. Dennoch haben alle Erfah-
rungen, die wir machen diirfen, dasselbe Ziel: uns Gott als Freund zu
offenbaren. In Thm leben, weben und sind wir. Dieses haben wir im
letzten Jahre nach verschiedenen Seiten hin erleben diirfen.

Wir durften Gott wiederum in den Segensstunden als Freund
erfahren. Jeden Sonntag durften sich die Gemeinden in B.C. an den
14 Sammelstellen zum Gottesdienste scharen. Gottes Wort wurde
klar und lauter verkiindigt. Gott sprach. Wir durften héren. Siinder
bekehrten sich. Gottes Kinder wurden ermuntert und gestiarkt. Und
dann die Hausbesuche, die Bibel- und Gebetstunden in den Wochen.
Wohl in allen Gemeinden werden diese so iiberaus wichtigen Baustun-
den gepflegt. Viel Segen ist dadurch entstanden und das Band der
Liebe und Gemeinschaft ist gestirkt worden. Es ging aber auch
nicht ohne Gemeindezucht ab. Wo Gottes Gnadenwagen fihrt, da
kann man auch bald das Wirken des Feindes beobachten. Mehrere
Geschwister sind ausgeschlossen worden. Das stimmt uns traurig.
Wir trauern um die, die den Lebensweg verlassen haben. Zum andern
aber beten wir, das Gott unsere Augen wacker halten wolle, so
dass wir die Schidden sehen und dann von uns hinaus tun, wer bose ist.

Auch durften wir Segensstunden durchleben auf einer Prediger-
konferenz, welche zwei Tage anhielt. Spiter im Jahr schenkte Gott
uns die Gnade, einen Predigerkursus veranstalten zu diirfen. Die
Briider: H. H. Janzen und J. G. Wiens dienten und Gott segnete. Der
Segen ist heute noch gut bemerkbar.

Was unsere weitere Missionstitigkeit in den Gemeinden und in
der Provinz betrifft, so diirfen wir berichten, dass der Herr uns die
Tiren zur Arbeit weitet. In allen Gemeinden wird die Sonntags-
schule sehr energisch betrieben. Ausser an einer Stelle wird die
deutsche Sprache benutzt. Das Material ist wohl ziemlich alles Pro-
dukt unserer Briider. Der reiferen Jugend wird auf der Linie der
Jugendarbeit extra gedient. Hier haben wir eine Doppelarbeit ge-
schaffen: durch die Verschmelzung der Jugendarbeit und der Trak-
tatmission versuchen wir beides, der Jugend zu dienen und die Ju-
gend zum Dienste heranzuziehen. Wir beten um Weisheit und De-
mut, damit wir das Ziel erreichen und unsere gesamte Jugend sich
zur Ehre des Herrn in den Riss stelle.

Auch auf der Linie des Gemeindechorgesanges wird viel ge-
leistet. Das nahe Zusammenwohnen ermoglicht fast der gesamten
Jugend die Teilnahme an den Ubstunden. Somit haben wir iiberall
grosse Chore. Sie singen an jedem Sonntagmorgen und oft auch
abends. Dann diirfen wir auch von.den Jugendchéren berichten,
welche ebenfalls oft zum Dienste herangezogen werden.

In der Randmission wird rege gearbeitet. Zwei Geschwister-
paare dienen bestdndig. Dann sind es die vielen Sonntagsschulen,
die von den Lokalgemeinden, unter Leitung der Kindermission, ver-
anstatltet werden. Diese werden sonntidglich abgehalten und er-
reichen viele Kinder, die sonst nirgends Bibelunterricht erhalten.
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Wie manches Samenkérnlein ist schon in die Herzen solcher Kinder
gestreut worden. Und Gott wird Gedeihen schenken.

In der Stadt Vancouver sehen wir ein besonderes Feld. Da sind
es zuerst die grosse Schar Madchen und Frauen, die die Verdienste
suchen. Besonders viele Fliichtlinge sind da. Das Miadchenheim ist
meistens iiberfiillt. Doch es ist nicht nur die Arbeit der Vermittlung
von Arbeitsplitzen, die erwihnt werden miisste. So manche Ermun-
terung und manch ein Rat darf erteilt werden. TUnd Gott hat uns
passende Schwestern gegeben zu diesem Dienst. Dann aber ist noch
viel Arbeit ausser dieses Zweiges in der Stadt. Da sind es die Kran-
ken, die Betriibten und die grosse Schar den Einsamen in der grossen
Stadt, die kein geistliches Heim haben. Wer wird ihnen den Weg
zum Kreuze zeigen, dem Heim fiir Heimatlose? Wir beten, dass
Gott uns einen Bruder schenke, der sowohl unserer studierenden Ju-
gend als auch der Masse der Strasse und den Kranken dienen konnte.
Br. J. G. Thiessen tut recht viele Dienste auch unter den Russen in
der Stadt. Andere Briider helfen mit, so gut es geht.

s wire aber unmdglich, ein etwas getreues Bild von dem geist-
lichen Segen zu geben, den wir geniessen durften und diirfen, ohne
unsere Schulen zu erwdhnen. Da sind es zuerst die Bibelschulen, die
unsern Gemeinden grosse Dienste leisten. Hier wird die liebe Jugend
in das Wort eingefiihrt. In drei Schulen wurde im letzen Winter der
Unterricht erteilt. Und die Jugend lisst sich gerne “die Weisheit von
.oben” nahelegen. Wolle Gott uns den Sinn fiir Bibelschulen stérken.
Sie bilden, néachst zu den Sonntagschulen, das Riickgrad der Gemein-
den.

Und dann sind es die Hochschulen, wo eine gar grosse Anzahl
unserer lernlustiger Jugend hineilt. Aber nicht nur die wissen-
schaftlichen Fiacher werden geboten. Es lésst sich Zeit finden fiir
hohere Werte. Und manch ein junges Herz konnte den Weg des Frie-
.dens finden in diesen Schulen. Es dauert uns sehr, dass die Finanz-
lage uns zwingt, die grosste der beiden Schulen abzustehen. Wir,
stehen oft still und beugen uns vor Gott. Wir verstehen es nicht,
wollen aber nicht murren. Gottes Wege fithren immer zum Ziel, wenn
auch oftmals durch Tiefen. Wir flehen zu Gott, dass seine Ziichti-
gungen uns demiitigen mdchten, so dass das Bild Christi klarer werde.

Und dann miissen wir noch von Segensstunden berichten, die uns
im ersten Augenblick nicht als Freudenstunden erscheinen wollten,
eben wie uns auch der Verlust der einen Schule nicht diinkt Freude
zu sein. Dennoch sind es Segensstunden. Nicht nur die,Sonne, nein
auch Regen braucht es zum richtigen Wachsen und Gedeihen in Gottes
Garten. Diesen Regen schenkte Gott uns im letzten Jahre durch fol-
gende Erfahrungen: durch die Flut und dann durch die Beerenkrisis.
Mehrere Gemeinden sind wirtschaftlich lahmgelegt worden. Beson-
.ders betroffen sind die Gemeinden, wo eine Anzahl lieber dlterer Ge-
sechwister leben, die durch Gartenarbeit ihren Lebensunterhalt mach-
. ten. Und das Gesamtbild unserer Prov. Konferenz ist dadurch sehr
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geéndert worden. Wir berichten mit Bedauern, dass wir auf ver-
schiedenen Linien unserer Missionstétigkeit abbauen mussten. War
mdchten zwar, aber die Finanzen erlauben €s uns nicht, die vorjihrige
Fliche inne zu halten. Dieses hat uns schon wiederholt auf die Kniee
getrieben. Wir waren etwas selbstbewusst geworden und dachten
gelegentlich, wir koénnten dieses oder jenes tun. Nun aber de-
miitigt Gott uns und zieht uns wieder niher an sich, so dass wir wie-
der mehr direkt von Thm abhiingig werden. Und das ist ein grosser
Segen. Wolle Gott uns durch diese Erfahrungen treuer machen, so
dass wir in Zukunft mehr Thm dienen mochten.

Allen andern Geschwistern unserer grossen ‘Gemeinde, die in
den andern Provinzen wohnen, iibersenden wir hiermit unsere herz-
lichsten Griisse: Der Herr kommt bald! So wachet denn, denn wir
wissen nicht welche Stunde der Meister aufbrechen wird.

Im Auftrage der B.C. Konferenz, D. A. Friesen.

Missionsbericht von Alberta:
Werte Konferenz:

“So ist nun weder der da pflanzt noch der da begiesst etwas,
sondern Gott, der das Gedeihen gibt.” —1. Kor. 8, 7.

Dankbaren Herzens blicken wir zuriick auf das verflossene Jahr.
Der gnidige Herr hat es an seinem Segen nicht fehlen lassen. In
dem tiefen Bewusstsein unserer Abhiéngigkeit von ihm, als auch im
volligen Vertrauen auf ihn, bringen wir als Alberta Missionskomitee
folgenden Bericht:

Nach wie vorher versammeln sich die Geschwister noch auf allen
Stationen sonntiglich zum Gottesdienst, wenn auch die Zahl auf etli-
chen Plitzen sehr abgenommen. Wie ja wohl allgemein bekannt,
sind die Gemeinden Albertas sehr zerstreut, was in mancherlei Hin-
sicht die Arbeit sehr erschwert. In einer Entfernung von etwa iiber
800 Meilen sind die Stationen auseinander, 10 an der Zahl, zudem
etliche sehr klein. Wir freuen uns aber, dass der gute Herr sich an
keine Zahl bindet und da ist, wo sein Volk sich in seinem Namen
versammelt. Freudigen Herzens diirfen wir dann auch mitteilen dass
die Geschwister durchaus mutig sind und im Laufe des Jahres sind
drei neue Bethiuser entstanden, wovon 2 schon und das dritte wohl
in nichster Zukunft eingeweiht werden soll.

In allen Gemeinden durften im Laufe des Winters Bibelbespre-
chungen stattfinden, die wir zusammen mit der Mennonitengemeinde
haben und sich zum Segen auswirken. Die Teilnahme daran ist in der
Regel sehr gut.

Auch fanden sich willige Briider fiir die Arbeit zur Vertiefung in
Gottes Wort und Evangelisation, die dann ebenfalls in allen Gemein-
den gearbeitet haben.

Eine innerliche Stirkung fiir den einzelnen Arbeiter sind stets die
Predigerkonferenz und Kurse, die auch in diesem Jahr abgehalten
werden durften und auch fiir die Zukunft geplant sind.
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Was Sonntagsschule, Jugendarbeit, Gesangessache, Kindermis-
sion und Traktatmission anbelangt so haben wir die verschiedenen
Komitees, die ein jegliches auf seiner Linie dafiir Sorge tragen das
gearbeitet wird. Zur Ehre des Herrn glauben wir sagen zu diirfen,
dass das Werk zugenommen hat. Viele unserer jungen Geschwister
erkennen die Gliickseligkeit, die in der Arbeit fiir den Meister liegt
und dienen gerne, wenn nur Gelegenheit gegeben wird. Mdge der Herr
uns doch einen weiten Blick schenken, Weisheit geben zum Bau
seines Reiches und noch viele kénnten gerettet werden!

Fiir mehr Unterweisung in den Gemeinden, beziiglich unserer
Sonderstellung als Wehrlose, worauf immer wieder auf den Kon-
ferenzen hingewiesen, schenkte der Herr uns den l. Bruder B. B.
Janz, der daraufhin auch die Gemeinden bereist.

7Zwei Bibelschulen haben in grossem Segen im Laufe des Winters
in Alberta gearbeitet. Wir sind dem Herrn dankbar, dass sie da
waren, denn sie sind von grosster Bedeutung nicht nur fiir den ein-
‘zelnen Schiiler, sondern fiir Haus, Sonntagschule, Jugendarbeit und
Gemeinde. Auch wollen wir nicht vergessen zu erwahnen, dass Gott
uns eine christliche Hochschule gegeben, wofiir wir ebenfalls reichlich
dankbar sind. '

Wir preisen den Herrn fiir alle genannten Zweige und dass sein
Werk gewachsen und zugenommen. Moge der treue Herr auch fiir
die Zukunft die ganze Konferenz mit seiner Gegenwart begliicken!
Die Gliederzahl fiir Alberta ist etwa 955.

Im Auftrage des Komitees, P. P. Dorksen.

28. Statistischer Bericht vom Schreiber wird als Sonderblatt an
die Gemeinden versandt.

Es wird beschlossen, die statistischen Fragen des Konferenz-
schreibers und die der verschiedenen Komitees in Zukunft zu ver-
einigen. Solche Fragebogen sind dann in 2 Exemplaren an jede
Gemeinde zn schicken.

Die gegenwirtigen statistischen Daten, die durch die Tage der
Konferenz zur Ansicht ausgehingt waren, sollen ins Konferenzbuch
aufgenommen werden.

29. Wahl der Konferenzleitung:

Der Leiter und Gehilfsleiter werden beide separat durch Stimm-
zettel gewdhlt. X

Resultat: Br. J. A. Harder, Yarrow, Leiter; Br. H. H. Janzen,
Winnipeg, Gehilfsleiter.

Wahl des Schreibers: Durch Akklamation wird Br. H. Regehr,
Winnipeg, gewahlt.

Beziiglich des Schreibers mochte das Fiirsorgekomitee einen ver-
sinderten Vorschlag in die Gemeinden leiten, dass der auch linger als
nur 2 Jahre dienen diirfte. Wenn so, dann miisste diese Verinderung
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in die Statuten aufgenommen werden.

Es wird beschlossen, dass wir von dieser Konferenz aus durch.
den Leiter an den Premier-Minister von Kanada ein Telegramm
schicken, darin wir, mit eingeschaltetem Bibelvers, unsern Dank und
unsere Gratulationen zum Ausdruck bringen.

30. Empfehlungen des Beschlusskomitees:

Die Tage der Konferenz sind nun wieder voriiber. Mit danker-
fiilltem Herzen schauen wir auf zu unserem himmlischen Vater und
diirfen mit dem Liederdichter sagen: “Es hat gut, bis hieher gut ge-
gangen, herrlich stritt Jehova Zebaoth, darf uns wohl mit solchem
Fithrer bangen? Unter seiner Hand gibts keine Not.”

Schauend auf das, was der Herr uns anvertraut hat, beugt sich
die Konferenz vor ihrem himmlischen Herrn und bekennt in tiefer
Demut: wir sind sein Werk — ihm allein die Ehre dafiir.

Die Konferenz freut sich der so mannigfaltiger Arbeitsgelegen-
heiten und dankt Gott fiir die treuen Knechte und Migde, die er uns
schenkte. Es ist unser herzliches Verlangen, immer treuer und tiich-
tiger zu werden.

Auch erkennt sie die wunderbare Leitung des Herrn, wodurch
der Geist der Einheit und Briiderlichkeit gewahrt wurde.

Sie dankt den Briidern an der Leitung sowohl als auch den Schrei-
bern fiir alle treue Mitarbeit.

Der Gemeinde zu Coaldale und den Geschwistern in Alberta fiir
die so warme Aufnahme und Bewirtung unsern herzlichen Dank und
ein “Vergelts Gott”.

Gott sei Dank auch fiir unsere Regierung, unter deren Schutz
wir, inmitten einer argen Welt, unsere Arbeit so ungestort tun diir-
fen. Moge der Herr sie reichlich segnen!

Angesichts der vielen Gefahren auf der Reise dankt sie Gott fiir
seine gnidige Bewahrung und bittet um seinen Schutz auch fiir die
Heimreise.

Aufblickend auf Jesum beten wir: “Decke du zu, was wir verfehlt,
und segnre und vollende du dein Werk!”

Das Beschlusskomitee.

Der Konferenzleiter dankt noch einmal den einzelnen Komitees,
den Delegaten und der Gemeinde am Ort fiir die Unterstiitzung und
treue Mitarbeit.

Die Konferenz dankt auch Br. Janzen und beweisst das mit Auf-
stehen.
Br. Janzen leitet im Schlussgebet.

Leiter der Konferen: H. H. Janzen.
Schreiber: H. Regehr.
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I. KOMITEES UND VERTRETER DER KAN. KONFERENZ.

1. Konferenzleitung: :
J. A. Harder, Yarrow, B.C. ot Leiter
H. H. Janzen, 105 Hart Ave., Winnipeg, Man.... ..Gehilfsleiter
H. Regehr, 43 Cobourg Ave., Winnipeg; Man. ..o Schreiber

2. Kassenfiihrung:
fiir die Kanadische Konferenz — C. A. DeFehr,
78 Princess St., Winnipeg, Man.
fiir Aussere Mission in Kanada — G. D. Pries, Winkler, Man.

3. Direktorium:
bis 1952 — Jakob F. Janzen, B.C.; Abr. Téws, Alta.; Abr. Janz,
Siid-Sask.; C. C. Warkentin, Manitoba.
bis 1951 — F. H. Friesen, Man.; F. P. Kroker, Nord-Sask.;
John Wall, Ontario; Jakob Janzen, B.C.
bis 1950 — G. D. Pries, Man.; D. Derksen, Ont.; J. B. Janz, Alta.

4. Fiirsorgekomitee:
die Konferenzleitung: J. A. Harder, H. H. Janzen, H. Regehr,
C. A. DeFehr.
bis 1951 — J. A. Harder, B. C.; J. J. Siemens, Alta.; C. C. Pen-
ner, S-Sask.; H. S. Voth, Man.; J. K. Janzen, Ontario.
bis 1950 — J. P. Braun, B.C.; B B. Janz, Alta.; H. A. Willms,
N.-Sask.; A. H. Unruh, Man.; Is. Thiessen, Ontario.

5. Kanada Inland Mission:
J. J. Derksen, B.C. auf 2 Jahre.
G. Sukkau, B.C. auf 3 Jahre.
J. Dyck, Alberta. :
Jak. Epp, N.-Sask. auf 1 Jahr.
J. J. Thiessen, S.-Sask.
A. A. Kroker, Manitoba.
A. Block, Ontario.

6. Bibel College:
bis 1952 — C. A. DeFehr, Man.; A. A. Téws, B. C.
bis 1951 — A. Martens, Alta.; H. Penner, Ont.; H. P. Téws, Man.
bis 1950 — Jak. Epp, N.-Sask.; Jak. Epp, Manitoba.
kooptiert — J. M. Neufeld, S.-Sask. -

7. Board:
alle auf ein Jahr gew#hlt: B. B. Janz, C. F. Klassen, C. A. De-
Fehr, A. A. Tows, John Wall, G. Friesen, B. F. Redekop;
Kandidat fir C. A. DeFehr — C. C. Warkentin;
Kandidat fiir C. F. Klassen — A. A, Wiens.
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8. Sonntagsschulkomitee:

A. A. Kroker, 99 Hart Ave., Winnipeg .......c.ccceevererenene Vorsitzer
Die iibrigen Glieder des Komitees werden auf den Provinzial-
konferenzen gewihlt. Fiir dieses Jahr: D. K. Diirksen, B.C.;

Dav. Pankratz, Alberta; Paul Neufeld, S.-Sask.; J. M. Lepp,
N.-Sask.; Is. Redekopp, Man.; F. F. Kroker, Ontario.

9. Vertreter fiir Tabor College:
J. Quiering, 90 Martin Ave., Winnipeg, Man.
10. Vertreter fiir General-Stadtmission:

J. A. Tows, 81 Kelvin St., Winnipeg.

11. Komitee fiir Nervenheilanstalt “Bethesda”.

alle auf ein Jahr gew#hlt: Is. Thiessen, Ont.; Jak. Janzen, Ont.;
Peter Derksen, Ont.; D. D. Derksen, Man.; H. S. Rempel, N.-Sask.;

C. C. Penner, S.-Sask.; Abr. Toéws, Alta.; A. A. Wiens, B.C.
12. Jugendkomitee:

H. F. Klassen, 55 Nobel Ave.,, Winnipeg, — Vorstizer; dazu die
Vorsteher der Jugendsache in den Provinzen: H. Voth, B.C.; B.
Dick, Alta.; H. Barg, N.-Sask.; D. Reimer, Man.; H. Penner, Ont.

13. Gesangskomitee:

aus Manitoba — Jak. Wedel, Ben Horch, Corn. Klassen;

aus B.C. — C. D. Téws, Fr. C. Thiessen, Jakob B. Harder;
dazu die Vertreter aus jeder Provinz.

14

Gesangbuchkomitee:

Jak. Wedel, F. C. Thiessen, Ben Horch, H. P. Neufeld, Peter
Dick, Diet. Friesen.

15. Komitee fiir Wehrfrage:

bis 1952 — B. B. Janz, J. A. Téws, C. J. Rempel, Kandidat —
C. F. Klassen.

16. Statistiker — H. Regehr, Winnipeg.
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KOLLEKTEN FUR DAS BEVORSTEHENDE KONFERENZJAHR.

1. Aussere Mission — abzugeben an G. D. Pries, Winkler, Man.

2. Pensionskasse — 5¢ pro S.-Schiiler, an G. D. Pries, Winkler, Man.
3. Tabor College, zweimal jihrlich, an C. A. DeFehr, 78 Princess St.
4

. Stadtmission der Generalkonferenz, einmal jihrlich, an C. A. De-
Fehr, 78 Princess St., Winnipeg, Man.

. Nervenheilanstalt “Bethesda”, an C. A. DeFehr, Winnipeg.

. Konferenzkasse, $3.00 pro Glied, an C. A. DeFehr, Winnipeg.
Board, 50¢ pro Glied, an C. A. DeFehr, Winnipeg.

. Nothilfe, an A. C. DeFehr, 78 Princess St., Winnipeg, Man.

®w [ o m
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NAMEN UND ADRESSEN DER PREDIGER, DIAKONE UND
MITARBEITER DER KANADISCHEN KONFERENZ DER M.B.G.

ONTARIO:

| LT ] 17071 RN e O e e Gliederzahl 253
Fr. C. Peters; T7 Blgin St. s Leiter und Prediger
N. Enns; 53 Cedar St.; South ..o Prediger
H. G. Thielman, Kyoto; JADan. .o Prediger
Hein®, H, DIick; ..o . Mitarbeiter
P. Isaak, 155 Lancaster St., East .....cccmiininninenmnniin. Diakon
J. Rempel, 28 Bruder AVE, ..oy Diakon
A. Dick, 65 Albert, south ........ ... gew. Diakon
P. Dick, 45 Albert, north ......cccccceninnecenennneen. gew. Diakon

New HamDBULEZ: oo cctierenescseessssesesasessnsesssees Gliederzahl 19
David Dick, Box 565, New Hamburg, Ont. ....ccccoeveecinverererrenne Leiter
David Matthies, Box 449, New Hamburg, Ont. ............ gew. Diakon

LeamiN@ton: ......ccccccicviienenennrrerossesssessseessasesssnensssnessassssanenns Gliederzahl 166
D. Derksen, 68 Marlboro W. ....c.cccoceverveverrerenrennns Leiter und Prediger
I. Thiessen, 95 EIott St. .ccvvvvirvrrirenrenreniensesessessessessesnenenes Prediger
A Hiibert, 97 BILOLE Sti soitinimmnieommmmmnmssonsoiranisrisns Prediger
J. Kroker, 68 John St saniommssassivssmismesmmsmmins Prediger
W. Téws, R.R. 1, Leamington . .. Prediger
H. J. Wiche; 55 Hodgens St wssmamsssimssssamsssmsmmesmiis Diakon
F. Bartel, R.R. 2 Leamington wcssssmmssmsnsmovssmmmiis Diakon
J. Wiens, 73 Marlboro W. ...... servesresEE Diakon
B Willns, SRR s Keaal, Son Sol l it Diakon

80 R DT (e L S IRt WUl 5 R W S S Gliederzahl 94
JBentiet:, RaRinS oM s NS00 sk s et Leiter und Prediger
A, Pauls, RRB. 8 c.iicww ! B b Prediger
P. Reimer, R.R. 3 welin B oA Beeolalten e o ol Prediger
B LOdAR, BB B0 (il i einisorasisrenssessarssteasessosnisosenebintsstarmcne Mitarbeiter
Bes SUACTINATITY 2rs0enmsssssarinassnatssmsmsssnsinenssnsaiomnrossontonssnsamoamsnssnesasaneson Diakon

13 P o e e T R A R S e e et Gliederzahl 14

J. Schonke, Box 344, Hespeler, Ont. ....cccoevuenene Leiter u. gew. Diakon



— 109 —

St. Cathariness .ussmsssmssaimsarissarssiosissnsiossssaers Gliederzahl 146
H: H. Janzen, 111 Grass St., St. Catharines .......ccccccveveunneeee. Leiter
G. Epp, 8 Welland, St. Catharines .......ccccc..ce. ... Prediger
A. H. Redekop, 92 Sherwood St. ......ccesesmeioraceerinane ... Prediger
D. D. Diirksen, R.R. 2, St. Catharines .......ccceeeecvsrenssuanseiosnss Prediger
L. Goertz, Ridley College, St. Catharines ........ccccccevvveunees Mitarbeiter
H. P. Friesen, 123 Lake, St. Catharines Diakon
G. H. Fast, R.R. 2, St. Catharines ....ewm-sseesoioisims gew. Diakon
J. H. Ewert, 20 Buckland, St. Catharines gew. Diakon

T 1 e P e e e e Gliederzahl 265
H. P. Wiebe, R.R. 1, Vineland, Ont. ................ Leiter und Prediger
Jacob K Janzen, Grimsby, RR. 2 i inan o i, Prediger
B (IR 0 bt b i e e e e e s Prediger
HEINTIch WIEDE: o iinihiissstisneiinstsisvsnvsssarinoss vissarRses s ssssshvsnnioss Prediger

D). M. Thielman, il emimsain i siisr sesinsn Prediger
A. A. Frose, Beamsville; R.Ri 1 iccosnnsssinssossnmossnissessssnesiss Prediger
Peter Mantler ouswessamsmimss .. Prediger
ATOTE Wall oo iiiisismisinidisieimisorensmbasiomsrsstoninrersisnabsmrssusics ey Diakon
Johann Koop ....... e Diakon
Petors KA SSen s e e NN L (e bt oot e Ky Diakon
Abram Janzen ...... .... Mitarbeiter
Beinrich SEeniey X 0o e e o e, D e Mitarbeiter
SIEPEEIC ) PTANZEIY vre htas st ssecpnosonsohro et duians iy e srxosbashtett it s _ Mitarbeiter

A. A. Diick
M. Derksen

.. gew. Diakon
gew. Diakon

Gliederzahl 401

Joh. D. Penner, Box 58, Virgil, Ont. ................ Leiter und Prediger
J. A. Derksen, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake .... .. Prediger
A. J. Block, R.R. 2 Nlagara-on -the-Lake ........... ... Prediger

P. D. Redekop, Box 242, Niagara-on-the-Lake ... ... Prediger
J. F. Dick, R.R. 2, Niagara-on- the-Lake ............... ... Prediger
D. J. Klassen, Virgil .... . Prediger

J.:P. Dick, Vlrg'll .............. Prediger
TS TSOMWETL. Toteesseanthssiassvisabscnsss s iR R VAT o9 0 SR HasRYoR oA st Cpamedicustentonitanct Prediger
TR KEBORET ... cuscinivassiesssssssianssssonisnspasarsssanssnaesionennesisanssonseatsnssves Mitarbeiter

POtOT: TOSAUL - osie o tviaisnsseskssssss s pisse shesisansumiavesanssasbinsusisgoamsseracins Mitarbeiter
F. J. Wiens, Niagara-on- the Taken mrun fda st o Mitarbeiter
H. J. Wichert, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake Diakon
J. J. Andres, R.R. 4, St. Catharines .........c....c.. Diakon
J. J. Petkau, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake .. Diakon
J. J. Neufeld, Niagara-on-the-Lake .....ccooevvencireiinnnnnicncnniincas Diakon
J. F. Funk, Niagara-on-the-Lake .....ccccccocceveeenines . gew. Diakon
- Willy Warkentin .......coeesuesseisscesssssiessnssinessssssssnsisisassssonsens gew. Diakon

Fohonil T NeNTeld, JE. @ s ittt e eesiish gew. Diakon
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MANITOBA:

JUSHIORSE vivvscnmsmsenssmnsmmmssriniisssisssssisssspassmmasas asisst .. Gliederzahl 39
J. J. Lowen, Box 28, Justice, Man. .....cccoccvrvrurrucns Leiter u. Prediger

ST DG e oAl I eI ol e U Gliederzahl 218
Jacob P. Epp, Steinbach, Man., Box 127 ............ Leiter u. Prediger
Heinriech Enns, Steinbach; Man: ..ssnssssssessivoireismi Prediger
Franz Enns, Steinbach, Man. .. = .... Prediger
Abraham Regehr, Steinbach, Man. ...... ... Prediger
Wilhelm Schréder, Steinbach, Man. .. ... Prediger
H. Regehr, Steinbach, Man. ............... ... Prediger
Johann Andres, Steinbach, Man. ........ceerirennens ... Prediger
J. Enns, Steinbach, Man. . ... Prediger
J. Wiebe (Randmission),” Ashern ................................. Prediger
Jacob Wittenberg, Steinbach, Man. . Mitarbeiter
JAI6, TSAHK o reiiivinmsasssrarensnssomanensnehesnenasnsnnsnssasssenssaenock smominsnesgmonessss Diakon
ADT: NEUTEIH! cirisiiiiiininsatiimmsnsiosnssmsasansasasasaasssssssessonvssvanssasssvuesss Diakon
JON: HATIIG sceirssisisimsinsisnsisisssorsisssacensansanssasssasssnsmesammnassomsrassoneossarsssass Diakon

KromSgarts somimvommnincsrois i nimmmemsrsmsessassss " Gliederzahl 72
A. A. Hyde, Winkler, Man., R.R. 3, Box 13 ........ Leiter u. Pderiger
G. G. Dyck Diakon
B. D. Enns Diakon

Blelm: (CTOeK: -oncivivemmimm ctvissiest o ssibeimismmsssism ctvismanen Gliederzahl 127
H. H. Enns, Elm Creek, Man. ... Leiter und Prediger
T < TN Prediger
O £ L O Prediger
Bt AL JANZON. st T s R s i s Diakon

Winnipeg, Nord-Ende: ............iviiineierecnreersnnereneones Gliederzahl 284
D. K. Diirksen, 39 Noble Ave. ...cccovvvreeereriennnnn Leiter und.Prediger
B. B. Fast, 227 JAMIESSON. AVE.: wuiawommssssssisssesisisamsnmisim Prediger
Wm. Falk, 102 Harbison AVe. .....cccececmereenreevncriesissenerssesennas Prediger
A. A. Kroker, 99 Hart AVe. ..ccceveeereriieerencenesesseeseesssssens Prediger
J. Pankratz, 287 St. Anthony Ave. .ocoveeeeeveeeeeereerersenerennns Prediger
A. B. Peters, 259 Seotia St. wuovirreeiiiceriesreseessersessssesesssssens Prediger
J. Quiring, 90 Martin Ave. ..creereerieiceeerceseeeeeseeeens Prediger
Heinrich Regehr, 43 Cobourg AvVe. .....ccovveevevvmerveeerinenns Prediger
J. Suderman, 146 Stanier St. ......cceeeeereveesescsssssersserses Prediger
J. A, Tows, 81 Kelvin St. wevevevervrnernreierenemsssisiseseescesnns Prediger
A, H. Unruh; 57 CODOULE AVE. iiverecrrreseereessssamsossassesseassonsassens Prediger

A. J. Voth, 172 Dearborn Ave. ....... SR N Prediger



—111—

G D Hiibert, 96 Martin AV, L i . s it deieessiraesdors Prediger
Is. T. Ewert, 60 Cobourg Ave. = Prediger
H.oH. Unroh, 169 Welviny, Sf. actin i o o eiaiasi i Diakon
C. A. DeFehr, 140 Glenwood Crescent .. ... gew. Diakon
@LE. DeFehr, 96 Nobler Aye. .ol ol i sineees gew. Diakon.
F. F. Klassen, Pemukan, Alta. ...... . gew. Diakon
Springstein: ... i e T S P e Gliederzahl 60
AL EIFOSE i reersivisitistisneans teoksiinsnstsvoontosssathronvossonassspss Leiter und Prediger
Nikolai Redekopp, Oak Bluff, Man. ... Prediger
Joheun Friesen, Oak Bluff, Man. ©.o.iio. ..ot din s Prediger
Peter IDUCK: i csseossarsoncesonsmannns % Mitarbeiter
J. “Noth. .; ... Diakon
Lindal: ....... .. Gliederzahl 14
BilliGudrian, Fhornhill, INEH. Siiicsenrmin asieniiammiat s Leiter
IVBOLACTLS, e v iieonnssivinsssseimossissesssnisns s hsdcasssnit benansaoitusdavietyniey Gliederzahl 143
F. H. Friesen, Morden, Man. ....c..ccceiesiesnessenens Leiter und Prediger
J. H. Kehler Prediger
J. B. Sudermann, Moxden;, Man: i i teimanimimonssiiesty Diakon
Wil J. WIEDE iciiaiiiimisssussivimsissinsintansssionsvyisssvsstastosssatesass Diakon
ADem L Vot o e T o s ot bes ety Diakon
Grosweide: .......ccocenenne L e Gliederzahl 130
J. J. Neufeld, Horndean, Man., Box 32 ............... Leiter und Prediger
AL W, KIASSEN isisnrisssvaisiiamsecnzmmniisnyossionses : . Prediger
AW Neuteld & e, e ... Mitarbeiter
T, SN A H e Bertatonh e e S =0 Diakon
MAanIton: sl R BEES L e Gliederzahl 63
Gerh. Klassen, Manitou, Man. ............ Stellvert. Leiter und Prediger
H. Goossen e i s st .. Prediger
Niverville: ...... Gliederzahl 108
W. W. Dyck, Niverville, Man. ......cccccueeressnesisnes Leiter und Prediger
H. Sawatzky ........ .. Prediger
P D5 Diek, Niverville, BMatl .o itinismcssmessisdonstoasmasens Prediger
A. Wiebe, Niverville, Malk ccweiusmiontsibosmapmisssnissosomessmesne Diakon
G. Diick, Niverville, Man. ..o Dlakon und Mitarbeiter
L e SRS oy Gliederzahl 90

Isaak Tows ... ; Leiter und Prediger
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H. P. Tows, Arnaud, Man. b Prediger
Jak. Klasssen ... Prediger
Abram, Birg; Dominion City, Man. .uwsassessmssmarsasmsisisses Diakon
Newton SIdINgs v lisiimims s sttty Gliederzahl 105
Abram A. Lowen, Newton Siding, Box 8§, ........ Leiter und Prediger
Albert Mann; Blie;, Mam: sy Prediger
D. A. Dyck, Newton Siding; Man. e Prediger
Jacob Nickel, Elm Creek, Man. ..., Prediger
Peter Frose, Newton Siding, Man. ..., gew. Diakon
A. A. Dyck, Newton Siding, Man. ............ gew. Diakon u. Mitarbeiter
Winnipeg, SiUd-Ende: ..........cccocovvieiiieinveeceaniinesreensseensenes Gliederzahl 226
H. H. Janzen, 105 Hart Ave. ....cccccecvervcncnienecnnnnns Leiter und Prediger
J. P. Neufeld, 744 Winnipeg Ave. ....... stellvert. Leit. u. Prediger
P Kornelsen, /92 JUR0 iS5t vt isinasyessiiripmsimsismysssiassivessasgss Prediger
H. Neufeld, 701 Arlington St. . .. Prediger
G, Frose, “T06! LANFIIAE BB ... uerebiion e tusingmomsvs sssmsss ontardeinsimesia Diakon
G. Warkentin, 179 Green Ave. ....ccvvueririnnene s Diakon
C. Peters, 144 POlSOH ANE. coesressearssrhosscasrmsnonsaisnionsnmsrannion gew. Diakon
North Kildonan: .......coccriieieneneenenneenesenesneenens Gliederzahl 260
Abram Tows, 213 McKay Ave., N. Kildonan ........ Leiter u. Prediger
Is. W. Redekopp, Winnipeg, R.R. 1, Box 614 .... Gehilfe u. Prediger
Dan. Braun, 358 McKay Ave., N .Kildonan .......ccccceceeeveecennen. Prediger
H. Janzen, 309 McKay Ave., N. Kildonan .....cc..cccceveervuennnncs Prediger
A. P. Dirks, 210 Cherriton Ave., N. Kildonan ........cccce....... Prediger
Peter Dick, 244 Devon Ave., N. Kildonan .......ccccecvevnuennee Prediger
Abr. Diick, 162 Hespeler Ave., Winnipeg ......cccoreerevievnreeinnes Diakon
Jac. Peters, 298 Edison Ave., N. Kildonan ........cccceeieennen Diakon
C. C. Warkentin, 155 Helmsdale E. Kildonan ......c......... gew. Diakon
Jac. Wiens, 229 Edison Ave., N. Kildonan .......ccccec...... gew. Diakon
b AL P e s e AT R S L B, S Gliederzahl 220 (?)
H.. 8. Voth, Winkler; Man.. cossasesanssimmia Leiter und Predeger
J. G. Wiens, Winkler, Man. ...... O Prediger
H. H. Redekop, Winkler, Mal,, ..ot Prediger
G. D. Pries, Winkler, Man. ....... .... Prediger
F. H. Peters, Winkler, Man. ........... .... Diakon
P. H. C. Penner{ Winkler, Man. ........coceeecverrvrrenens ... Diakon

ASHETNTY GUUDPE  duosmivomiraimhoomsisssmisimsti e Gliederzahl 9
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Holmfield und Lena: it Gliederzahl 61
Peter P. Schultz, Holmfield, Man. ......cccceveeeens Leiter und Prediger
H. Diirksen, Holmfield, Man. ......ccoocviiessiennennnes Prediger
P. F. Sawatzky, Holmfield, Man. ... Mitarbeiter
G. Hildebrandt, Holmfield, Man. Mitarbeiter
Jacob Rempel, Holmfield, Man. ......ceimieemimi. Diakon
Jac. Pottker, Lena, Man. ... Leiter und Mitarbeiter
J. Janzen, Lena ......icesinnne e R I gew. Diakon
J. Schellenberg, Lena, Man. ..o, Mitarbeiter

BOISSEVAIIS .ooveirenresressssesnnonssasssssassaesiorsassssasssisssasssssssssssssssassns Gliederzahl 83
D. D. Derksen, Boissevain, Man. ... Leiter und Prediger
Franz Dyck, Whitewater, Man. ... Prediger
Hinrich Diick, Boissevain, Man. ... Prediger
Aron Peters, Boissevain, Man. ... Diakon

GLISWOIA S ceevevirererseeriertisess ettt stss st n st s utnenens Gliederzahl 51
A. B. Friesen, Box 137, Alexander, Man. ........... Leiter u. Prediger
D. Pries, Alexander, Man. .o.cuimsecscisi gew. Diakon

Marquette (Filiale von Winnipeg, Nord-Ende) ........... Gliederzahl 23
Isaak Penner, Marquette, Man. .....ccoieenne Leiter und Mitarbeiter
Fr. Falk, _Marquette, Man.es 2 Mitarbeiter
Joh. Klassen, Poplar Point ... Diakon

La Salle: .cocinieennninns e LR e P Py PO LT ot e Gliederzahl 46
Philip Wiebe, Domain, Man. ... Leiter u. Prediger
Jak. Pauls, Osborne, Man. ..., el G o Diakon

Altona (Filiale von WWANKIET) s Lcissssisstassmmmisessesisomasnsmissesnasas Gliederzahl 15
Gerh. Braun, Altona, Maml. ... Leiter

SPEITIIZ: vererveivermnmnss st Gliederzahl 19
Gerhard Neufeld, Rosenort, Man. ........cceveeneens Leiter u. Mitarbeiter
Johann Martens, Sperling, Man. .. Mitarbeiter
Dan. Koop, Sperling, Man. ..., Mitarbeiter
P. P. Hildebrand, Box 75, Lowfarm, Man. ... Mitarbeiter u. Diakon

GRAENTALL ....oioiisrsnrsiororiacssssmnirsrenisassesserassssssssasistsssssesanesasnssese Gliederzahl 30
H. P. Harder, Winkler, Man., R.R. 2, Box 56 ....... Leiter u. Prediger
Philipp Wiebe Mitarbeiter

JOh, REAEROD eeererrvrmiimrirninisissssinssistsssssssisissnsissssssnessssonns Mitarbeiter
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SASKATCHEWAN:

Nordlicher Kreis:

Aberdeen: ........................ e e Gliederzahl 54
G. K. Sawatzky, Aberdeen, Sask. ..o, Leiter
Corn. Klassen e o U Mitarbeiter

{20 R R SR o e Gliederzahl 54
J. A. Nikkel, Great Deer, Sask. .......cooowwcecrsmmmmrrreroomooosoooooo Leiter
Isaak Block, Borden, Sask. ................ ... Prediger
Abram K. Rempel, Borden, Sask. ... Prediger
C. J. Wall, Borden, Sask. ......cocoorrervmrvooosooosroon, ... Diakon

J. B. Stobbe, Borden, Sask. .......ocoeeeovmrcoommrioons oo Diakon
Bruderfeld: .............. R T e b Lo e Gliederzahl 91
H. A. Willms, Waldheim, Sask. wooowveeveovoononnn, Leiter u. Prediger
F. F. Kroker, Waldheim, Sask. ........... stellvert. Leiter u. Prediger

H. M. Willms, Hepburn, R.R. 1 Prediger

H. H. Willms, Waldheim, Sask. .. Diakon
COMIDASE?: wosn it sanserssmsssemiassteds s S S oes ot e Gliederzahl 6
P. J. Schmor, Compas, Sask. ... Leiter
A. A, Wiebe, Pierceland, .......ooooeomeecosmmrosmmroossosooossooon, Prediger
DEIIENYE rosvmsesssinissssvomemnisssormsessesssrssssissssmsssse oot sin e Gliederzahl 246
Henry J. Birg, Dalmeny, Sask. .o Leiter und Prediger
Jacob Lepp, Dalmeny, Sask. ............... stellve_rt. Leiter u. Prediger
Eoam LBKE! o scurvcmiiismmiimnmsioesssorsonsoess orsatiss ossiavnsssvasess Gliederzahl 23
G B PEEGAD siiipmaciiin vommomeessssesssssossssssssiosessbs s oo eesns Leiter
Glenbusch: .................. w ‘ Gliederzahl 136
Ne Bo PAUIS covconreissirecassssiasssses s sssssissssssionmmmmne oo Leiter u. Prediger
AN H ar s gEw B L e e Diakon
12 1111111 | U ... Gliederzahl 222
F. J. Birg, Hepburn, Sask. ....coeooeomeoveeomoosonn, Leiter und Diakon
Nick H. Willms, Hepburn, Sask .... Prediger
J. H. Epp, Hepburn, Sask. ............... Prediger

Johann Hiibert, Hepburtl, SEsK. ...z iomiommmnseoes Prediger
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Frank Frose, Hepburn, Sask. .o Prediger
J. E. Priebe, Hepburn, Sask. ..., .. Prediger
David B. Wiens, Arelee, Sask. . Prediger
P. P. Friesen, Hepburn, Sask. .. Diakon
Laird: . : Gliederzahl 57
J. B. Fisher, Laird, Sask. o Leiter u. Prediger
LASRDUITLE cocveeverierereesesseisntossssasnssssssnssssstsnsssassnsnnnssssntassssnces Gliederzahl 20
Emil Gripp, Lashburn, Sask. ..., Leiter
MAIAStONE: ..ocovesboosssaveionasneons Gliederzahl 9
John Bettcher, Maidstone, o T Leiter
Mullingar: .coccvveemiemiiseneassesinosssensannnes Gliederzahl 4
B. J. Derksen, Redfield, Sask. omrecrsccnsonse Leiter und Prediger
Saskatoon: ... h Gliederzahl 124
Peter Funk, 1336 Ave. D. No ccvniinnineneneicnens Leiter und Prediger
P. J. Harder, 1210—13th St., E. ..... Prediger
H. S. Rempel, 323—25th St. W. .. Prediger
B. J. Sawatzky, Box 354 ... : .. Prediger
A. J. Dyck, 1:318 Ave. D. North ..ccceeeeanncne Diakon und Prediger
Warman (Filiale von Saskatoon): ... Gliederzahl 13
Menno Lepp, Warman, SasK. ... ’ Leiter
Speedwel: ......... Gliederzahl 3
J. ¥. Harder ... B e e o SR B o R e e Leiter
WaldREIM s coveeveerrireerneiesesieesienesneinesnessssssiassansnssonsossnsasasnanes Gliederzahl 121

J. H. Janzen, Waldheim, Sask. ....cccovieviiienanan Leiter und Diakon
Frank Janzen, Waldheim, Sask. .. Prediger
P. G. Warkentin, Waldheim, Sask. ....ccocvimnniiinicnnenns ot Diakon
WAtLOUS: corvencseerernnasssnsnss D SR ot R Gliederzahl 81
Jacob D. Dick, Guernsey, Sask. ..cvvmnnciniicnnas Leiter u. Prediger
Paul Rogalsky, Guernsey, Sask. ........ stellvertr. Leiter u. Prediger

P. D. Janzen, Watrous ... .. Prediger
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Siid-Saskatchewan: —

Woodrow: ..., B e B B Gliederzahl 61
E. J. Lautermilch, Woodrow, Sask. ............ Leiter u. Prediger
SSRGS RN R S Diakon

Main, COntres ... bttt sse e Gliederzahl 211
John D. Gortzen, Main, Centre, Box 63 .......... Leiter und Prediger
N. P. Janz, Main Centre, Sask. ...... ... Prediger
John Siemens, Main Centre Sask. . Prediger
P. w. Neufeld ........................................................ Gehilfe und Diakon
A. P. Janz, Main Centre, Sask. ....cooowooommreoemmveoosooossoosooon Diakon

REIFBI L ovicssstisnmsmpmmsnrssarsvnsssmseossnsssssbiribisssssss b ismms st sdonmsins Gliederzahl 39
C. C. Penner, McMahon, Sask. .....ceeevrrnnnnnn, Leiter und Prediger
H. P. Klassen McMahon Sl 1 ol TN r Bellale Ty Prediger

P. G Martens, McMahon, ST s R S o W A0S R gew. Diakon
Greepfarmi e, Lo S s o S o S e Gliederzahl 56
George Penner, Herbert, Sask., Box 184 ........ Leiter u Mitarbeiter
Jacob J. Thiessen, Herbert, Sask ....................................... Prediger
15 Eg\iteivtie KR I R e Lol Plal S Mitarbeiter

John Guenther gew. Diakon

Herbert (und Eyebrow) : ......i..occevvevevomsmremrooooo, Gliederzahl 167
J. M. Neufeld, Herbert, Sask., Box 244 ................ Leiter u. Prediger
Joh. Wiens, Herbert, Sask ......................................... Prediger

DS WHEHE: wiivosinncronimessosmeiarsinosiontississss s reitst e i T Prediger
Corny Braun, Herbert, Sask. .....ooommooooooo Mitarbeiter
Jac. Priebe, Herbert, Sask. ....o.coooccommeommmrvoommossoooooooso, Diakon
Fr. F. Braun, Herbert, Sask. ...cooovuueemecoeeerreeressmnssrossooooooo Diakon
W. Falk, Herbert, Sask. ...o........ . Diakon
BEtRANTAL, oot rateatetis i oot oot s s Gliederzahl 43
P. J. Martens, Prairie VIeW ..., Leiter und Mitarbeiter
John Kréker, Leinen, Sask. ....oooeommmosimsoooossoooo, Prediger
H. KIBSSON. ooreqinsssmisisssisssimimsisnsisiismmsmsssermeonsorssnserssssssssostission Mitarbeiter
SWITEICUERON S Lo, )i i e i b ot e bt Gliederzahl 32
F. F. Peters, 202—13 Ave. E. wooovvevveeevrerron. Leiter und Prediger
A. R. D. Klassen, 621 Sidney West cooeeeeeeeeereeeereeeeeeeseeseeeis, Diakon

Georg Kohn, Piper’s Addition, Sw. Current .. .. Stadtmissionsarbeiter
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Gnadenau: w Gliederzahl 34
William Buller, Ernfold, Sask. .....ccocvesccerencne Leiter und Mitarbeiter
Edward Lowen, Ernfold, Sask. ............ Mitarbeiter und gew. Diakon
Rudolf Wirsche, Flowing Well, Sask. ...cccoeeeecsesniiiiinnnnn Mitarbeiter

Elim: ......... Gliederzahl 60
A. G. Redekopp, Kelstern, Sask. .....cocveruenee Leiter und Mitarbeiter:
J. J. Knelsen, Kelstern, Sask. ....... .. Prediger
L. Redekop, Kelstern Mitarbeiter:
A. Redekop, Kelstern R P b o O e Mitarbeiter-

Friedensheim: .......cccovereneeneens Gliederzahl 21
Jacob Wiens, Beechy, Sask., Box 32 ...cccenneee Leiter u. Mitarbeiter
Jak. Schellenberg ....... Mitarbeiter
F. Mielke ... sustasueneursusnensensansas RbassRsRIsRIR TS SRR RSSS gew. Diakon

Regina (Filfale von Herbert) : ....ocveeeimnieniescscssenisnianns Gliederzahl 24
A. A. Klassen, 2217 McKay St., Regina, Sask. ... Leiter-

ALBERTA:

Eindens ... : Gliederzahl 71
Sam Retzlaf, ACMEe .ccverevireerienncsnscsssisnisissnncnnenns Leiter u. Mitarbeiter
Ben Retzlaf ...ciineees Diakon

Vaiuxhalls ..o Cliederzahl 85
D. P. Petkau, Box 341 Leiter und Mitarbeiter-
F. Friesen, Vauxhall Prediger-
Bernh. EDPD ccvirirmeienennnnescssnstsnisniiieionsinnssssssssissssnssnesscssssscses Prediger-
David Barg, Vauxhall, Alta. .......... ...  Diakomn:
Abram Friesen Mitarbeiter
H. Unruh ... > : Mitarbeiter’
J. Reimer gew. Diakom

Lindbrook ... e R S S Gliederzahl 34
P. J. Warkentin, R.R. 2, Tofield, Alta. ............ Leiter und Prediger
Peter Gortz, Lindbrook, Alta. Prediger
Jac. H. Gortzen, Ryley, Alta., Box 10 ... Diakomn

D. D. Hamm, Tofield, Alta., R.R. 2 cvvccrcennnnene ... Diakon:



S st em e oes NN AR Gliederzahl 126
P. P. Dorksen, Gem, Alta., Box 52 ............... Leiter und Prediger
H. H. SSICMENE ol st Prediger
IS ankvatzE e e e e e Prediger
H. K. Siemens .... " Prediger
JAC, LOWEN wevrecirreinnenmcunssesesssmsessmsnssassecnis .. Diakon
H. Walde .....ccuue.ee. R AR s sr sasmpeehensve b stas gew. Diakon
N. Goossen, Box 275, Bassano .....c..ceeoeererovosisoosooo, Mitarbeiter

G o LA e R s L Gliederzahl 468
Jacob Siemens, Box 40 Coadale, Alta. ........... Leiter und Prediger
D. J. PanKratz aisssssssinsiim oo Gehilfe und Prediger
Bl Bl JaN7 . it e s roee cesao e r e Prediger
Joh. A. T6ws, jr. .cervenen. e Prediger
Abr. Willms ................ ... Prediger
Her H R Rempe LR e b e e R Prediger
H. Kornelsen ...oeeereeesvenennn, Prediger
T D e ... Prediger
BoWe SEWatzky .o ho et SR Prediger
C. Sawatzky Mitarbeiter
H. Nikkel ....ccoovrererenenee. . Mitarbeiter
W. Schmidt .. . Mitarbeiter
DAV, BNTETE: wsivvisistirsnssennossssensssssraosisnonsoss sesssssisss miosiomsnnnennssens Mitarbeiter
J2C0b P. DUCK voveecvvveresneernmmnnssasnnesssssssesssseessssssssssmssssssssn oo Diakon

Joh. Wall ............... . Diakon

JACOD N. THIESSEN weooereeemrererensesneeeeeeessssesesssssssoossooesoes oo Diakon
e WVHCTIE  cevrvimsonypssissittisnssapsammmes nmsovenosbimpbrmssp st igbmsis R e Diakon
Pincher Creek: (Coaldale Filiale) ......coorovervsovoveiion, Gliederzahl 25
D. D. Diirksen, Pincher, Creek ......cccoocveurreeeunene Leiter und Prediger
Namaka: (Munson and Crowfoot) ..........ccecevevvevvvennnnn, Gliederzahl 41
Q. DHTKS oo mos s itimmmmmansasnssassnes Leiter und Prediger
Abram G. Martens, Bassano, Alta., Box 275 weoveevvvvevevernnnn. Prediger
David. Kroker;, Munson; Ala. wwsiisiiom mmesessserssrossassorissssns Prediger
Heinrich G. Klassen, Munson, Alta. ......coeeomevvorsrnnnn. Prediger
Rudolf, Nikkel, Namaka, Alta. .....ccoooreoecorsrrererssversrerseonsnn. Diakon
GIassy LaKe: ....occcivviccniicrisiscneiossosssosssssossssssssssssssssnaes Gliederzahl 43
David Penner, Grassy Lake, Alta. ..oooooooooooooooossoeoins Leiter
David DYek ..ooevrveiniieriainsrerisisesseneresnns .. Prediger

Alexander NEUMANN ..oeeiverinsnsiesserssssiesessssessensssssssesssssessssssns Prediger
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Rosemwary ................ Gliederzahl 16
A. Willms, Rosemary, Alba. . Sorrmemn e Leiter und Prediger
T GLRCE: oiivessetsimsisesionseiaissensisassissustetssvesuonyinsatesesassnansodnsonas Gliederzahl 46
A H. Conrad, La Glace, Alta. .........sissueseeseonsno Leiter und Prediger
John Kroker, La Glace Mitarbeiter

BRITISH COLUMBIA:

SHd ADBOESTOTd o s i s oo sunashures Gliederzahl 500
H. H. Nikkel, R.R: 1, Jackson Rd. ..iiieomensares Leiter und Prediger
J. J. Stobbe, Clearbrook Rd., Abbotsford, B.C. .................. Prediger
J. F. Redekopp, King Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ............ Prediger
F. €. Thiessen; Huntington Rd.; RR. 8 «..nu.iiii Prediger
Isaak Janzen, Short Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ........... Prediger
H. Voth, Huntington Rd Prediger
Jacob Wedel, Huntingdon Rd., R.R. 1, Abbotsford B.C. .... Prediger
Jak. Bargen,-Ross Rd., R.R. 1 Abbotsford BiGS Prediger
Isaak Sawatzky, Huntingdon Rd R.R. 1, Abbotsford ........ Diakon
Heinrich Krahn MacCallum Rd., Abbotsford BG, s Diakon
J.. ELIBSEI iisivcicisins civavsvstensiniansmnsivsnisnsetonssasontrastsuncis gew. Diakon
J. Kornelsen, Emerson Rd. ccsimaibissennsacssneesinisssrves gew. Diakon

Fast*Chillivack: 0 0 Gliederzahl 237
H. Kroker, R.R. 2, Chilliwaek: ........iutseimumsmiicanmins Gehilfsleiter
NeRempel icoinesnaien A rnlos BEwes Prediger
Samuel Hodel . ... Prediger
Jacob Penner .... Prediger
David Janzen Prediger
B BoldbFe.. Prediger
G. Thielman Prediger
V. Tows S Mitarbeiter
e i e R s Mitarbeiter
Franz Willms .. > .. Mitarbeiter
Johann Isaak Cre e o Diakon
Jacob Willms Diakon

Matsqui: Gliederzahl 182
A. D. Rempel, Abbotsford Prediger
Gerhard A. Konrad ... Leiter und Diakon
Bernhard Peters Diakon
TONANY T ATIZEIL s iatersetsastt terTzsasasrasmbasnuohasdsnsainassistasrassaan Diakon
Willy Wiens, .. Mitarbeiter
H. H. Neufeld : Mitarbeiter

E. Klassen Mitarbeiter
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Chilliwacks «oscaimm s s e Gliederzahl 182
Jacob Is. Bergen, 438 Camp Rd., R.R. 2 ........ Leiter und Prediger
5 B & (0 ) o SO W il S R e S S SR Prediger
G S T R S e LR e Prediger
. BEEDETL oovleconmrmanemnsiern s b s i oo s RS o SO R A S RS R 0 Prediger
H. Tows ... suxaseesEess Prediger

Martin Hamin, e mmassmis s msssapmis sy somavevss Prediger
Gerhard PenIier wissssssssinsssssvusmessessiss jismssasosassisssmsassies Prediger
D FYICSBIL srusicnesessssussesisisssonsssssssss (aassssnssasusssresemssnesiivvesyeens Mitarbeiter
B, TOWETE: wuesravsssesinnnnssazsssionssss sesssshossnmissiisssstssunisnsesspipsenesovesvacs Mitarbeiter
T DETKSBIL v misvsssesimssrississssnissstiusssssessinpsavssisersssommusresarssnn Diakon
Peter TINEET iuiuesmitmmsmisissiianisise it mmismitivaasneirss Diakon
Strawberey HIILS occicsmmmmonseinsnsifsssinsissessasssmssssiesnsssnssin Gliederzahl 94
H. D. Friesen, 1212 Park Rd., R.R. 1, N. Westminster ............ Leiter
A. H. Téws, 1021 Ewen Ave., New Westminster, B.C. ........ Prediger
P. J. Wiebe, R.R. 1, Gaudy Rd., Ladner ........cocnc Prediger
J. J. Neufeld, R.R. 4, 1625 Westminster Rd., N.Westminster Prediger
H. D. Gértz, R.R. 7, New Westminster, B.C. ..cccecsscirerniunnas Prediger
N ADBOESTOTE crosmsssnsiisissioreisissasssssasamas sz Gliederzahl 238
J. J. Dirksen, R.R. 3, Clayborn Rd., Abbotsford.....Leiter u. Prediger
A. A. Téws, R.R. 1, Marshall Rd., Abbotsford ........c.cceecce. Prediger
J. P. Wiebe, R.R. 1, Mt. Lehman; B.C. s Prediger
A. H. Wieler, King Rd., R.R. 1, Abbotsford, B.C. ............ Prediger
J. Thiesssen, AbDOtSTord. wiismrssimmimmemessoromesssornons Diakon
Henry Braun, R.R. 1, Mt. Lehman, B.C, .ccioricciiairnnesannnensess Diakon
Jac. Rempel, Clearbrook Rd., Mt. Lehman, RR. 1 .cccccceeeee Diakon
G. Giesbrecht, Clearbrook, Rd. Abbotsford, ... Prediger
S N T USRIl B R W e e SR s SRS Gliederzahl 875
J. A. Harder Box 36, Yarrow, B.C. ....ccoeunn.eee Leiter und Prediger

N aehtIpal, Vol e e o iRy e R s Prediger

R GO £ R S Sl S e e SO S e Prediger

1 T3 1785 (20 01 6 I VB e s e e o o o S Prediger

I TEGWES: soissnnmscsnasmisnnssoninsinnaninsns oI EE S5 RS A SRR YRR YRR Prediger

A - R e Prediger

Martens .......... ... Prediger

HamRURYtaDmR

=3 1123 1 e e Prediger
540 7S S S e S S e e Prediger
RICSEN connsmmsismimniamiismssgovinisyssssioaissiosavavs wessss Prediger
I Wenfeld siavrmmarssmonemsomivsismmsiseisonsessvivesnss Prediger
NS Gl lcol I o Tt mients. . el B et o o, . Sy Prediger
BIalll csisismssiossmmismmeovisiseiieossioresaemiessagsesconns sasonsprarss sea Prediger



AT REMDE] .iiivisirinsisiminisisssimaisssoriassissininsronsssnarssgsdnsosianensnsisss Prediger
Abrams Rempel  .onditamimimnsmmismie ... Prediger
... Prediger
... Prediger
. Prediger
Prediger

A. J. Esau (Afrika)
J. Lowen (Colombia)

Heinrich Enns ... : Diakon
HSs G SRenher ..l s e T R e Diakon
P. Friesen ... T SR PP Diakon
1B (BT e e b o B e ... Diakon
John Kéhn ..... Diakon:
INicolalt BOSChManl oo sttt gew. Diakon
H: Brieks, (ATRIKA) it Missionar
A. Dyck (Equador) e et Missionar
13
Fast Aldergrove: it ... oo it it Gliederzahl 179
G. P. Warkentin, Mt. Lehman Rd., Rt1, Abbotsford .... L. u. Prediger
Hent ACIassen; «uvis i i it st S arits Mitarbeiter
John Schmidt R Mitarbeiter

Jak. Martens, R. R. 1, Mt. Lehman
Jak. Warkentin, R.R. 1, Aldergrove

gew. Diz2kon
gew. Diakon

CBlack Creeks ...l e st Gliederzahl 52
Jakob. Eallc, Blacl Creek, BuC. surrirosmsrnmssismmsnion Leiter und Diakon
Johann A. Gortz, Black Creek, B.C. sesiei R Prediger

Kelowm: ...... T e T S L L L o e A Gliederzahl 63
Johann J. Unger, R.R. 2, Kelowna, B.C. ............ Leiter und Prediger
Peter J. Janzen Mitarbeiter
Corn. A, Janzen ......... - Mitarbeiter

Sardis: ... ... Gliederzahl 270
H. G. Diick, R.R. 1, Sardis, B.C. ..ccteeecrsivscsissrerenss Leiter u. Prediger
J. B. Harder; R.R, 1, Sardis; BiC: ....cnsiessesssneivin Prediger
Cornelius Penner Prediger
J. P. Wiebe : Prediger
Nick: Rogalsky eiismssmmmmeaensisvesissismssmsmssrssasssssssasnisesisis Prediger
Franz Wiens . Prediger
ANEON TUOWEN cirvisiscsussesississsbnisseentossssassossisnsssaenesssnsonsisiing Diakon
Peter Dyck ........... Diakon
Corn. Friesen Diakon
Beter MDD v S TR e e s L ) Diakon
Heinrich Unger Mitarbeiter
Al HaSt .ooincimmbainmvissosissi Mitarbeiter

Ben, BIISSEIT iieimvisisssisaisismsis o issisisoasissiissoiassvansnassdsssns Mitarbeiter
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Peter Reimer .....cceeiee ... Mitarbeiter
Vancouver: ... Gliederzahl 215
Heinr. Klassen, 475 E 49th Ave. ....oevevvevennes Leiter und Prediger
Jak. G. Thiessen, 39 E 47th AvVe. .c.cvninennnnnnssiseiene Prediger
H. P. Neufeld; 7630 Mail She wiosiomisocsssssocnerassnssasnaonsssssssssosss Prediger
Abr. Enns, 1110 Cambie Rd. Lulu Island .. .. Mitarbeiter
Jak. Schroder, 6814 Culloden St. ...ccceermerenecncensenscsscnncisnnees Diakon -
Joh. A. Klassen, 2220 E 53rd Ave. ............ ... gew. Diakon
Joh. J. NeNufeld, 833 E 58th Ave. ...cccvvrccnnescsnsnnas gew. Diakon
Joh. Enns, 5807 SODRIA St. .ccvcrrcrncsrorassrssesnssonsnssassnisisidarins gew. Diakon
Arnold: ............... .. Gliederzahl 200
J. J. Klassen, Arnold ,R.R. 2, Abbotsford, B.C. ...ccceeviurunnees ... Leiter
J. P. Braun, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ....ccceeovvcucunc Prediger
J. Kliewer, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ....... .... Prediger
Is. Téws, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ...... ... Prediger
Is. Goertzen, Arnold, R.R. 2, Abottsford, B.C. ... ... Prediger
M. Unrau, Arnauld, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ....ccoeerrurnee. Prediger
P. Janzen, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ....cccoueene Mitarbeiter
P. Dyck, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ...cccceviururuens Mitarbeiter
J. Falk, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ..cccceccrririurununnns Diakon

J. Wiens, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ........ ... Diakon
Aron Janzen, Arnold, R.R. 2, Abbotsford, B.C. ............ gew. Diakon
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